DO1_SEP-IMRK3-2021-004914

MINISTERSTVO EUROPSKA UNIA .
E VYNUTRA Europsky socialny fond -4 QPERACNY i
SLOVENSKE] REPUBLIKY e el e LUDSKE ZDROJE

Europsky fond regionalneho rozvoja

DODATOK C. 01
k Zmluve o poskytnuti nenavratného finan¢ného prispevku, ¢islo: ZM_SEP-IMRK3-2021-
004914 zo dria 20.01.2022, nazov projektu: ,ZvySenie zamestnanosti a zamestnatelnosti [udi
Zijucich v prostredi MRK poskytovanim MOPS v Muranskej Dlhej Luke“, kéd projektu
v ITMS2014+:,312083BHS8"“
(dalej len ,Dodatok”)

uzavrety podla § 269 odsek 2 zdkona €. 513/1991 Zb. Obchodny zakonnik v zneni neskorsich predpisov
(dalej len ,0Obchodny zakonnik”), podla § 25 zakona ¢. 292/2014 Z. z. o prispevku poskytovanom
z eurépskych Strukturdlnych a investi¢nych fondov a o zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni
neskorsich predpisov(dalejlen ako ,,zdkon o prispevku z ESIF“) a podla § 20 odsek 2 zékona €. 523/2004
Z. z. o rozpoc&tovych pravidlach verejnej spravy a o zmene a doplneni niektorych zdkonov v zneni
neskorsich predpisov medzi:

Poskytovatelom

nazov: Ministerstvo prace , socialnych veci a rodiny Slovenskej republiky
sidlo: Spitalska 4,6,8, 816 43 Bratislava

ICo: 00681156

konajuci: Bc. Milan Krajniak, minister prace, socidlnych veci a rodiny SR

v zastupeni

ndzov: Ministerstvo vnutra Slovenskej republiky

sidlo: Pribinova 2, 812 72 Bratislava

1CO : 00151866

konajuci : JUDr. Adela Daniskova, generalna riaditelka sekcie eurépskych programov

Ministerstva vnutra SR

na zaklade splnomocnenia obsiahnutého v Zmluve o vykonavani Casti Uloh riadiaceho organu
sprostredkovatelskym organom zo dna 8. jula 2015 vzneni jej neskorSich dodatkov a
plnomocenstva €. p.: SL-OPS-2021/001914-053 zo dia 8. aprila 2021

postovd adresa:  Panenska 21, 812 82 Bratislava
(dalej len ,,Poskytovatel™)
a

Prijimatelom

ndzov: Obec Muranska DIha Luka

sidlo: Muranska Dlha Luka 111, 050 01 Muranska Dlha Luka
ICO: 00328545

konajuci: Mgr. Jan Kvetko, starosta obce

(dalej len ,,Prijimatel™)



(Poskytovatel a Prijimatel sa pre tcely tohto Dodatku oznacuju dalej spoloéne aj ako ,Zmluvné
strany”)

Na zaklade Ziadosti Prijimatela o povolenie vykonania zmeny tykajticej sa predizenia Realizicie
hlavnych aktivit Projektu podla ¢ldnku 6 odsek 6.2 pismena e) v spojeni s élankom 6 odsek 6.3 pismena
f) Zmluvy o poskytnuti nenavratného finanéného prispevku, €islo zmluvy: ZM_SEP-IMRK3-2021-
004914 zo dna 20.01.2022 (dalej len ,zmluva“) ajej schvélenia zo strany Poskytovatela dria
30.03.2023, ako aj v stlade s ¢lankom 6 odsek 6.2 pismen a) a b) zmluvy, sa zmluvné strany dohodli,

Ze zmluva sa meni nasledovne:

¢l 1.
Predmet Dodatku

1.V ivode zmluvy pod nadpisom sa zavadza definicia zékona ¢. 513/1991 Zb. Obchodny zékonnik
v zneni neskor3ich predpisov, ktory je v dalSom texte zmluvy oznacovany len ako ,Obchodny
zékonnik”. Zadefinovany pojem je platny ako pre zmluvu, tak aj pre Vieobecné zmluvné
podmienky k zmluve o poskytnuti nenavratného finanéného prispevku.

2. Vzahlavi zmluvy sa menia identifikacné udaje Ministerstva vnutra SR tykajice sa Zmluvy
o vykonavani ¢asti uloh riadiaceho orgénu sprostredkovatelskym orgdnom na znenie:

»konajlci: JUDr. Adela Daniskova, generdlna riaditelka sekcie eurépskych programov
Ministerstva vnutra SR

na zaklade splnomocnenia obsiahnutého v Zmluve o vykondavani Casti tloh riadiaceho organu

sprostredkovatelskym orgdnom zo dia 8. juila 2015 vzneni jej neskorsich dodatkov

a plnomocenstva €. p.: SL-OPS-2021/001914-053 zo dria 8. aprila 2021“.

3. Vélanku 1 odsek 1.3 pismeno (d) zmluvy znie:
»akykolvek odkaz na Pravne predpisy alebo pravne akty EU, Pravne predpisy SR alebo Pravne
dokumenty, vratane Systému riadenia ESIF, odkazuje aj na akikolvek ich zmenu, t. j. pouzije sa
vidy v platnom zneni, okrem pripadu, ak z Pravnych predpisov alebo aktov EU alebo z Pravnych
predpisov SR vyplyva povinnost uplatfiovania ich ustanoveni v zneni platnom v uréitom case,
napriklad v pripade $tatnej pomoci/pomoci de minimis ku dfiu poskytnutia pomoci;*“

4. V¢lanku 2 odsek 2.3 zmluvy sa za slovami ,Systémom riadenia ESIF“ meni slovny tvar pojmu
»Systémov finanéného riadenia“ na ,,Systémom finan¢ného riadenia“.

5. V<lanku 2 odsek 2.6 pismeno a) zmluvy sa slovo ,spravneho” nahradza slovom ,riadneho”
a slovo ,riadenia“ sa nahradza slovom ,hospodarenia“.

6. Vlanku 2 odsek 2.11 zmluvy druhd veta znie:
»V pripade, ak Prijimatel' porusil svoju povinnost zapisu do registra partnerov verejného
sektora a bol mu pocas trvania tohto poruenia povinnosti vyplateny NFP alebo jeho ¢ast, ide



10.

0 podstatné porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP podla ¢ldanku 9 VZP a Prijimatel je povinny
vratit NFP alebo jeho &ast v stlade s ¢lankom 10 VZP.“

V ¢lanku 3. odsek 3.1. pismeno b) zmluvy sa slové ,maximalne do vysky“ nahrddzaju slovami,vo
vyske”.

Cldnok 3 ods. 3.1 pism. c) zmluvy znie:
»Prijimatel vyhlasuje, Ze:

(ii) neuplatiiuje sa;

(iii) zabezpeci zdroje financovania na Ghradu vietkych Neopravnenych vydavkov
na Realizaciu aktivit Projektu, ktoré vzniknd v priebehu Realizacie aktivit Projektu
a budu nevyhnutné na dosiahnutie ciela Projektu v zmysle Zmluvy o poskytnuti NFP.”

V lanku 3 odsek 3.2 zmluvy sa dvodné slova prvej vety , Maximélna vy$ka“ menia na slovo
»Vyska“ a druha veta tohto odseku znie:

»Vynimkou je, ak k prekroceniu déjde z technickych dévodov na strane Poskytovatela,
v dosledku ktorych moze byt odchylka vo vyske NFP maximalne 0,01% z vySky NFP uvedenej
v odseku 3.1 pismeno b) tohto &lanku.“.

Cldnok 4 odsek 4.1 zmluvy znie:

»Zmluvné strany sa dohodli, Ze ich komunikdcia sdvisiaca so Zmluvou o poskytnuti NFP si
pre svoju zavdznost vyZaduje pisomnu formu v elektronickej podobe, v rémci ktorej su
Zmluvné strany povinné uvadzat ITMS2014+ kéd Projektu a nazov Projektu podla ¢lanku 2
odsek 2.1. zmluvy. Zmluvné strany sa zavazuju, ze v nevyhnutnych pripadoch méze mat takato
komunikécia pisomnd formu v listinnej podobe a Zmluvné strany budd v tomto pripade pre
vzajomnu pisomni komunikdciu v listinnej podobe pouzivat postové adresy uvedené v zéhlavi
Zmluvy o poskytnuti NFP, ak nedo3lo k ozndmeniu zmeny adresy sp6sobom v stlade s éldnkom
6 zmluvy. Zmluvné strany sa dohodli, Ze pisomna forma komunikacie sa bude uskuto&iiovat
v listinnej podobe prostrednictvom doporuc¢eného dorucovania zasielok alebo obycajného
dorucovania postou. Zmluvné strany si zaroveri dohodli ako mimoriadny spésob doruéovania
pisomnych zasielok v listinnej podobe doru¢ovanie osobne alebo prostrednictvom kuriéra;
takéto dorucenie Poskytovatelovi je ‘moiné vylutne v tradnych hodindch podatelne
Poskytovatela zverejnenych verejne pristupnym spésobom.“

11. Clanok 4 odsek 4.2 zmluvy znie:

»Pod elektronickou podobou komunikacie v zmysle odseku 4.1 tohto ¢lanku sa rozumie najma
beind komunikacia prostrednictvom ITMS2014+ (netyka sa elektronického podania v
ITMS2014+, ktoré je povaZované za podanie prostrednictvom Ustredného portalu verejnej
sprévy), v ostatnych pripadoch komunikacia prostrednictvom elektronickej spravy (e-mailu)
alebo komunikdcia prostrednictvom Ustredného portalu verejnej spravy (priCom zo strany
Poskytovatela nejde o vykon verejnej moci, iba o vyuZivanie existujicich technickych
prostriedkov  vhodnych na komunikéciu). Pisomnost alebo zasielka doruovana
prostrednictvom evidencie Komunikicia v ITMS2014+ bude pova’ovana za doruéend
momentom odoslania v ITMS2014+ Zmluvnou stranou.“

S



12. Clanok 4 odsek 4.3 zmluvy znie:
,V pripade ozndmenia, vyzvy, Ziadosti alebo iného dokumentu (dalej ako , pisomnost”) sa za
defi doruéenia Zmluvnej strane do elektronickej schranky prostrednictvom Ustredného portélu
verejnej spravy podla odseku 4.2 tohto ¢lanku zmluvy povaZuje najblizSi pracovny den
bezprostredne nasledujtci po kalenddrnom dni, kedy bola pisomnost uloZena do elektronickej
schranky druhej Zmluvnej strany, a to aj vtedy, ak sa adresat o tom nedozvedel.”

13. V ¢lanku 4 odsek 4.4 zmluvy sa meni prva veta pred prvou Ciarkou v tejto vete a znie:
,Pisomnost zasieland druhej Zmluvnej strane v pisomnej forme v listinnej podobe podla
Zmluvy o poskytnuti NFP,“.

14. V ¢lanku 4 odsek 4.4 pismeno a. zmluvy sa toto pismeno odseku 4.4 konci slovnym spojenim
»podla pismena c.;” a odstrariuje sa ,tohto odseku;"“.

15. V &ladnku 4 odsek 4.7 zmluvy sa koniec prvej vety za slovnym spojenim ,elektronickej spravy”
dopliia nasledovne: ,alebo momentom, ktorym sa za doruéent povaZzuje zésielka doru¢ovand
v listinnej podobe podla tejto zmluvy, pokial sa ju Poskytovatel pokusi dorucit aj v listinnej
podobe.”

16. V ¢lanku 4 sa za odsek 4.9 zmluvy vklada novy odsek 4.10 v zneni:

»~Zmluvné strany sa dohodli, Ze do doby integracie systému ITMS2014+ s registratdrnym
poriadkom Poskytovatela, dorucenie/predloZenie monitorovacej spravy, resp. Dokumentacie
k Projektu uvedenej v ¢lanku 4 VZP je v nadvaznosti na Metodicky pokyn CKO €. 15 mozné
vykonat v pisomnej forme (tzn. prioritne v elektronickej podobe v silade so zakonom o e-
Governmente alebo v listinnej podobe) a zaroven odoslanim formulara prostrednictvom
ITMS2014+. Po integracii systému ITMS2014+ s registratirnym poriadkom Poskytovatela,
bude doruéenie/predloZenie monitorovacej spravy, resp. Dokumentdcie k Projektu uvedenejv
¢lanku 4 VZP moZné vykonat aj jednym z nasledujucich sposobov:

a. vyplnenim formuldra a jeho odoslanim prostrednictvom ITMS2014+, bez podpisu
$tatutdrneho organu prijimatela alebo splnomocnenej osoby v pripade, ak formular v
ITMS2014+ odosle $tatutarny organ prijimatela alebo splnomocnend osoba. V tomto
pripade Prijimatel potvrdzuje spravnost Udajov v monitorovacej sprave projektu jej
odoslanim;

b. vyplnenim formuldra a jeho odoslanim prostrednictvom ITMS2014+ a zéaroven
odoslanim skenu podpisanej monitorovacej spravy prostrednictvom evidencie
Komunikacia v ITMS2014+ (bez potreby predloZenia pisomnej verzie monitorovacej
spravy).

Poskytovatel sa zavizuje informovat Prijimatela o moZnosti vyuZivat sposoby pod pism. a) a b)
tohto odseku prostrednictvom Prirucky pre Prijimatela, resp. inym vhodnym spdsobom.“

17. V ¢lanku 5 odsek 5.2 pismeno a) zmluvy sa za poslednou vetou dopliia o znenie: _
,Pondknuté zabezpefenie, modie Poskytovatel odmietnut. Poskytovatel je opravneny
realizovat svoje pravo odmietnut pontkané zabezpecenie v pripade, ak ide o zabezpecovaci
institut alebo predmet zabezpecenia, o ktorom predtym Poskytovatel vyhlasil, Ze ho nebude
akceptovat, alebo ak existuje iny zavazny dovod, pre ktory ponukané zabezpelenie v celej



alebo v Ciastotnej vyske nie je mozné akceptovat a Poskytovatel tento dévod oznami
Prijimatelovi;”.

% J2nok 5 odsek 5.2 pismeno b) zmluvy znie:

~Zrealizovanie VO podla zakona ¢. 343/2015 Z. z. o verejnom obstaravani a o zmene a doplneni
niektorych zékonov (dalej ako "zakon o VO“) alebo obstarévania tovaroy, sluZieb a stavebnych
orac podla podmienok uréenych Poskytovatelom a stanovenych v Pravnych dokumentoch
w pripadoch, ak sa na obstardvanie tovarov, sluzieb a stavebnych prac nevztahuje zakon o VO,
oricom Prijimatel’ vyslovene suhlasi stym, 7e bude postupovat spésobom stanovenym
zzkonom o VO, inymi uplatnitelnymi pravnymi predpismi SR/prévnymi aktmi EU a Pravnymi
cokumentmi;”.

= wakEnku 5 odsek 5.2 pismeno d) zmluvy sa za bodkoctiarkou za slovom »verejnopravnymi*
m=hradza slovo ,,organmi“ slovom ,,subjektami®.

¥ Z@2nku 6 odsek 6.2 pismeno b) zmluvy sa v prvej vete meni tvar slovného spojenia z, Nariadeni
2= jednotlivy ESIF“ na ,Nariadeni pre jednotlivé ESIF”.

Z2nok 6 odsek 6.2 pismeno d) zmluvy znie:

21 .V pripade menej vyznamnych zmien Projektu, ktoré su vymedzené v tomto ¢lanku zmluvy,
2=bo ich Poskytovatel pre zjednodusenie zahrnul do Pravnych dokumentov tykajtcich
52 zmien projektov, Prijimatel je povinny Bezodkladne oznamit Poskytovatelovi spésobom
@ohodnutym v ¢ldnku 4 zmluvy, Ze nastala takdto zmena, avéak nie je_povinny poZiadat
= zmenu Zmluvy o poskytnuti NFP na formulari, ktory pre tento dcel vydal Poskytovatel,
= ¥ory savyuZije pre vyznamnejSie zmeny podla pismena e) tohto odseku; povinnost
Sznamenia sa nevztahuje na zmeny vykonané zo strany Poskytovatela. Podla tohto pismena
< sa postupuje aj v pripade zmien v rozpocCte Projektu, ktoré boli identifikované
Foskytovatelom v ramci nim vykondvanych kontrol a overovani v Projekte, a to za podmienok
wzzhujucich sa k prislusnej zmene podla tohto pismena d). V pripade takychto zmien sa
Zmiuvné strany dohodli, Ze postup dohodnuty pre rie$enie zmien iniciovanych Poskytovatelom
20dlz ods. 6.14 sa nepoufZije a k ozndmeniu zmeny Prijimatelom nedochéadza.

« pripade, ak zmena, ktord Prijimatel oznamil Poskytovatelovi podla tohto
@=mena d) ako menejvyznamnu zmenu, nie je podla odévodneného stanoviska Poskytovatela
mene] vyznamnou zmenou, alebo ju Poskytovatel neméze akceptovat zinych riadne
ac2ovodnenych dévodov, Poskytovatel je opravneny neakceptovat oznamenie Prijimatela, ak
“2%2 svoje odbvodnené stanovisko Prijimatelovi oznami. Ak Poskytovatel neakceptuje
=zmamenie Prijimatela podfa predchddzajlcej vety, Prijimatel je opravneny postupovat pri
=mene Zmluvy o poskytnuti NFP iba podfa pismena e) tohto odseku, ak z oznamenia
Faskytovatela nevyplyva, Ze ide o zmenu, pri ktorej sa podla Poskytovatela ma postupovat
20ciz iného prislusného pismena tohto odseku. V pripade, ak Poskytovatel neakceptuje
Zamamenie Prijimatela a ma za to, Ze ide o zmenu, pri ktorej sa ma postupovat inak, je
Faoskytovatel opravneny zmenu posudit ako iny druh zmeny, resp. ako Podstatnd zmenu
Froiekty, a dalej postupovat podla prislugného Elanku zmluvy a podla Prirucky pre Prijimatela.
 ostatnych pripadoch Poskytovatel informuje Prijimatela o vysledku zmenového konania
“=rmou ozndmenia, v ktorom konstatuje, e vzal zmenu Projektu na vedomie, &im dochadza k
ec=ptovaniu tejto menej vyznamnej zmeny.




Zmena Zmluvy o poskytnuti NFP sa podla tohto pismena d) vykona najneskér pri najblizsom
pisomnom dodatku kZmluve o poskytnuti NFP, ktorého predmetom bude aj uprava

vyznamnejsej zmeny, ak nie je pri jednotlivych konkrétnych zmendach dohodnuté inak. Pokial

neddjde k uzatvoreniu dodatku podla prvej vety, t.j. neddjde k schvéleniu vyznamnej$ej zmeny
na projekte do Ukoncenia realizacie hlavnych aktivit Projektu (s dopadom na udaje Zmluvy o
poskytnuti NFP), menej vyznamné zmeny sa premietnu do Zmluvy o poskytnuti NFP najneskor
pred schvélenim Ziadosti o platbu (s priznakom zavere&na). Vynimkou je menej vyznamna
zmena pod bodom (iv) tohto pismena d), kedy je na splnenie oznamovacej povinnosti
Prijimatela postacujica informacia o tejto skuto¢nosti, predkladana Prijimatelom podla
¢lanku 4 odsek 1 pismena a) az c) VZP t.j. dodatok k Zmluve o poskytnuti NFP sa nevyhotovuje,
pokial neddjde k uzatvoreniu dodatku podla prvej vety. Menej vyznamnou zmenou sa rozumie
aj menej vyznamnd zmena Projektu ktora nema vplyv naznenie ustanoveni Zmluvy
o poskytnuti NFP. Na takdto menej vyznamnd zmenu Projektu sa vztahuju ustanovenia
tykajlce sa akceptdcie takejto zmeny podla tohto pismena d), pricom v pripade akceptacie
takejto zmeny sa dodatok k Zmluve o poskytnuti NFP nevyhotovuje.

Za menej vyznamné zmeny Zmluvy o poskytnuti NFP sa povaZuju najma:

(i) omeskanie Prijimatela so Zacatim realizacie hlavnych aktivit Projektu maximalne
0 3 mesiace od terminu uvedeného v Prilohe €. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP;

(i) zmena projektovej alebo inej podkladovej dokumentacie vo vztahu k Projektu, ktora
nema vplyv na rozpocet Projektu, cielovi hodnotu Meratelnych ukazovatelov
Projektu ani na dodrianie podmienok poskytnutia prispevku (napriklad zmena
vykresovej dokumentacie, zmena technickych sprav, zmena $tudii a podobne);

(iii) ak precerpanie v ramci jednej zo skupin vydavkov neprekro&i 15 % kumulativne
natuto skupinu vydavkov za celd dobu realizdcie Projektu, za podmienky
neprekrocenia Celkovych opravnenych vydavkov Projektu. Tato odchylka nesmie mat
za nasledok zvy$enie vydavkov uréenych na Podporné aktivity projektu;

(iv) odchylky v rozpocte Projektu tykajlcej sa Opravnenych vydavkov vyluéne v pripade,
akide o znizenie vysky Opravnenych vydavkov a takéto zniZenie nema vplyv
na dosiahnutie ciela Projektu definovaného v élanku 2 odsek 2.2 tejto zmluvy vratane
nedocerpania niektorej polozky rozpoctu;

(v) zmena v jednotlivych polozkdch rozpoétu Projektu a/alebo ich bliZsia $pecifikacia,
ato podla vysledkov prislusnej finan¢nej kontroly Verejného obstaravania
vyjadrenych v &iastkovej sprave alebo vsprive zfinanénej kontroly Verejného
obstaravania;

(vi) neuplatiiuje sa;
(vii) zmena tykajtca sa predizenia lehot uvedenych v ¢lanku 3 odsek 14 VZP;
(viii) skratenie doby Realizacie hlavnych aktivit Projektu;

(ix) inad zmena, ktora je v tejto Zmluve o poskytnuti NFP alebo v Pravnych dokumentoch
oznacena ako menej vyznamna.

V pripade menej vyznamnej zmeny podla bodu (i) tohto pismena d) Prijimatel je opravneny

oznamit posun terminu Zacatia realizacie hlavnych aktivit Projektu aj opakovane.

Poskytovatel je opravneny pri akceptovani tejto zmeny viazat svoju akceptaciu na iny termin,

nez aky vyplyva z ozndmenia Prijimatela. Pravne G¢inky menej vyznamnej zmeny nastévaju

podla odseku 6.12 tohto ¢lanku. Samostatny pisomny dodatok k Zmluve o poskytnuti NFP,



ktorého predmetom by bola tato menej vyznamna zmena, sa nevyhotovuje, aviak uvedenu
zmenu eviduje Poskytovatel do ITMS2014+.

Pri menej vyznamnej zmene podla bodu (v) sa postupuje tak, Ze Poskytovatel zapracuje
zmeny v polozkach rozpottu, podla Ciastkovej spravy alebo spravy z prisludnej financnej
kontroly Verejného obstardvania do elektronickej verzie rozpoltu Projektu, takto
aktualizovany rozpolet Projektu nahra do ITMS2014+ k Projektu najneskér po ukonceni
finanénej kontroly posledného Verejného obstardvania, jeho konecni upravenid podobu
oznami Prijimatelovi. Zaslanie ¢iastkovej spravy alebo spravy z kontroly z prislu$nej financnej
kontroly Verejného obstaravania Prijimatelovi predstavuje akceptaciu tejto menej
vyznamnej zmeny a zmenu vydavkov. V pripade zmeny v polozkdch rozpoctu suvisiacich s
potvrdenou ex ante finanénou opravou, Poskytovatel zapracuje tieto zmeny podfa Ciastkovej
spravy alebo spravy z prislusnej financnej kontroly Verejného obstaravania do elektronickej
verzie rozpottu Projektu, takto aktualizovany rozpocet Projektu nahra do ITMS2014+ k
Projektu po ukonéeni finan¢nej kontroly Verejného obstardvania s potvrdenou ex ante
finan¢nou opravou a jeho upravenu podobu oznami Prijimatelovi. Vykonanie vsetkych
ukonov podla predchadzajlcej vety predstavuje akceptaciu tejto menej vyznamnej zmeny.
Vysledkom akceptéacie tejto menej vyznamnej zmeny je aktualizovany rozpocet Projektu a
zmena vydavkov.

Zmena Zmluvy o poskytnuti NFP vo forme pisomného dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP sa
pre tato zmenu vykona najneskor pred thradou Ziadosti o platbu s priznakom zavereénd, ak
dalej nie je dohodnuté inak. Pre uplatnenie a néasledné preplatenie zmenou dotknutych
Celkovych opravnenych vydavkov v ZoP je podkladom vysledok prislusnej financnej kontroly
Verejného obstardvania vyjadreny v Ciastkovej sprave alebo sprave z tejto financnej kontroly
Verejného obstardvania a v pripade potvrdenej ex ante financnej opravy aktualizovany
rozpolet Projektu vykonany opisnym spésobom na podklade vysledkov prislunej financnej
kontroly Verejného obstaravania vyjadreny v iastkovej sprave alebo sprave z tejto financne;j
kontroly Verejného obstaravania. Ak Prijimatel vyjadri namietky voci ozndmenej aktualizacii
rozpoétu Projektu, alebo ak aj bez uvedenia dévodu Prijimatel poZiada Poskytovatela o
vyhotovenie dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP po jednotlivej financnej kontrole Verejného
obstardvania za u&elom premietnutia zmeny v hodnote jednotlivych poloZiek rozpoctu
Projektu a/alebo ich bliziej Specifikacie do jej textu, aktualizacia rozpoctu Projektu vyvolava
pravne Gcinky podla odseku 6.12 tohto ¢lanku iba v spojeni s pisomnym dodatkom k Zmluve
o poskytnuti NFP.

V pripade menej vyznamnej zmeny podla bodu. (vii) sa Zmluvné strany dohodli, ze
akceptaciou tejto menej vyznamnej zmeny na zaklade ozndmenia zo strany Prijimatela
obsahujiceho skratenie doby Realizdcie hlavnych aktivit Projektu oproti terminom
vyplyvajtcim z Prilohy & 2 Zmluvy o poskytnuti NFP alebo oproti neskér zmenenym
terminom, dochéadza ku skrateniu doby Realizacie hlavnych aktivit Projektu v rozsahu
vyplyvajucom z akceptdcie tejto menej vyznamnej zmeny. Zmena Zmluvy o poskytnuti NFP
vo forme pisomného dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP sa mdZe vykonat najneskér pred
thradou Ziadosti o platbu s priznakom zavere¢na.

Ak dojde v Projekte k zniZeniu cielovej hodnoty Meratelného ukazovatela Projektu o 5%
alebo menej oproti ciefovej hodnote Meratelného ukazovatela Projektu, ktora bola
schvélend v Ziadosti o NFP, takato zmena nie je predmetom postupov rieSenia zmien podla
tohto €élanku zmluvy. Ak Poskytovatel stanovi v Pravnych dokumentoch oznamovaciu
povinnost Prijimatela aj vo vztahu ktakejto skutocnosti, Prijimatel je povinny tito
oznamovaciu povinnost plnit spédsobom vyplyvajticim z Pravneho dokumentu Poskytovatela.



Poskytovatel je opravneny pre potreby monitorovania a hodnotenia na trovni operaéného
programu pozadovat doplnenie vykazovania novych Statistickych ddajov (napr. Iné udaje,
Sledované udaje), resp. ich zmenu. Zmluvné strany sa dohodli, e takito zmena je
predmetom postupov riedenia zmien podla pismena d) tohto ¢ldnku zmluvy a postup
dohodnuty pre rieSenie zmien iniciovanych Poskytovatefom podla ods. 6.14 zmluvy sa
nepouzije. Poskytovatel pisomne informuje Prijimatefa o vykonani zmeny s uvedenim
nadobudnutia jej U¢innosti podla odseku 6.12 pismena a) tohto &ldnku zmluvy. Samostatny
pisomny dodatok k Zmluve o poskytnuti NFP, ktorého predmetom by bola tito menej
vyznamna zmena, Poskytovatel nie je povinny vyhotovit, aviak uvedent zmenu eviduje
Poskytovatel v ITMS2014+..

22. V ¢lanku 6 odsek 6.2 pismeno e) zmluvy sa koniec prvej vety za slovnym spojenim ,k Zmluve
o poskytnut; NFP” doplia nasledovne: ,, ak nie je 17 jeanothivych konkrétnych zmensch
Zonodnuté inak.".

 Z2nku 6 odsek 6.3 pismeno g) zmluvy sa zo slovhého spojenia ,maximalnej vysky schvaleného
W=7 odstraniuje slovo ,maximaélnej”.

 Z2nku 6 odsek 6.3 zmluvy sa pod pismeno n) dopiiia nasledujuci text tohto odseku:

.V pripade vyznamnejsSej zmeny podla pismena f) tohto odseku 6.3 sa Zmluvné strany osobitne
Zohadli, Ze schvédlenim tejto zmeny na zaklade Ziadosti o zmenu zo strany Prijimatela o
ar=dizenie doby Realizacie hlavnych aktivit Projektu oproti terminom vyplyvajucim z Prilohy &.

2 Imluvy o poskytnuti NFP alebo oproti neskér zmenenym terminom, ak sa schvaluje
sr=diZenie terminov opakovane, dochadza k predizeniu doby Realizacie hlavnych aktivit
#rojektu v rozsahu vyplyvajicom zo schvalenej ziadosti o zmenu. Vo vztahu k tejto zmene sav
@in=j miere uplatni ustanovenie odseku 6.9 tohto &léanku. Pravne ucinky tejto zmeny nastavaju
2001z odseku 6.12 tohto €ldnku. Zmena Zmluvy o poskytnuti NFP vo forme pisomného dodatku
& Imluve o poskytnuti NFP sa vykona najneskor pred dhradou Ziadosti o platbu s priznakom
==werefnd. V pripade, ak Prijimatel poZiada Poskytovatela o vyhotovenie dodatku k Zmluve o
@eskytnuti NFP po schvéleni Ziadosti o zmenu za Géelom premietnutia zmeny tykajlcej sa
ge=dizenia doby Realizacie hlavnych aktivit Projektu v Prilohe &. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP do
= t=xtu, zmena doby Realizécie hlavnych aktivit Projektu vyvolava prévne tginky podla odseku
= 12 tohto ¢lénku iba v spojeni s pisomnym dodatkom k Zmluve o poskytnuti NFP.“

Z=mok 6 odsek 6.9 pismeno b) zmluvy znie:
2 Ak Prijimatel nepoZiada o predizenie doby Realizdcie hlavnych aktivit Projektu
=< jej uplynutim, vydavky, ktoré realizoval v &ase od uplynutia doby Realizdcie hlavnych
4Tt Projektu do schvalenia Ziadosti o predizenie doby Realizacie hlavnych aktivit Projektu,
=& ooravnenymi vydavkami iba v pripade, ak Poskytovatel schvali predmetnd zmenu. Plynutie
220y Realizécie hlavnych aktivit Projektu sa nepreruSuje pocas obdobia medzi uplynutim

@wodne dohodnutého terminu Ukonéenia realizécie hlavnych aktivit Projektu a podanim
S=dosti o zmenu;”. ®

' S&vku 6 odsek 6.9 pismeno c) zmluvy prva veta znie:



,Poskytovatel neschvali predizenie doby Realizacie hlavnych aktivit Projektu, ak z existujucich
dokladov, ktorych relevantnost je nepochybnd vyplyva, Ze doba od podania Ziadosti o zmenu
a7 do uplynutia maximalnej doby, ktord pre realizéciu projektov vyplyva z Vyzvy/Vyzvania,
a ktora je uvedend pri definicii Realizacie hlavnych aktivit Projektu v €lanku 1 odsek 3 VZP, je
kratéia ako doba nevyhnutna na Ukonéenie realizécie hlavnych aktivit Projektu.”

27. Clanok 6 odsek 6.10 zmluvy znie:
LV pripade vyznamnejsich zmien, ktoré nie si uvedené v odseku 6.3 tohto ¢lanku, je Prijimatel

povinny poZiadat ozmenu Zmluvy o poskytnuti NFP najneskor 30 dni pred predloZenim
Ziadosti o platbu, ktord ako prvéa zahfiia aspoii niektoré vydavky, ktoré st pozadovanou
zmenou dotknuté. Tym nie st dotknuté povinnosti Prijimatela vyplyvajuce mu zo zédkona
o finanénej kontrole a audite tykajice sa vykonavania zékladnej financnej kontroly, ak sa na
neho povinnost vykondvania zakladnej financnej kontroly vztahuje. Opravnenost vydavkov
podlieha kontrole podla zakona o financnej kontrole a audite. Osobitne sa stanovuje,
e v désledku porusenia povinnosti predlozit Ziadost ozmenu najneskér 30 dni
pred predloZenim Ziadosti o platbu v zmysle tohto ¢lanku, je Poskytovatel opravneny vietky
vydavky, ku ktorym sa vztahuji vykonané zmeny zamietnut. V pripade zamietnutia vydavkov
podla predchadzajlcej vety je Prijimatel oprévneny do dalsej Ziadosti o platbu, po splneni
vietkych aplikovatelnych podmienok opravnenosti, zahrnut aj také pdvodne zamietnuté
vydavky. Ziadost o zmenu Zmluvy o poskytnuti NFP, podavand v zmysle tohto odseku 6.10,
sa vztahuje na nasledovné vyznamnejSie zmeny:

a) Akejkolvek odchylky v rozpolte Projektu tykajlice sa Opravnenych vydavkov,
okrem znizenia vy$ky Opravnenych vydavkov a takéto zniZenie nemd vplyv
na dosiahnutie ciela Projektu definovaného v ¢lanku 2, odsek 2.2 tejto zmluvy
aokrem menej vyznamnych zmien. Sucastou Ziadosti ozmenu vtomto
pripade su, okrem vyplnenia 3tandardného formularu tykajiceho sa Ziadosti
o zmenu, ktory vydava Poskytovatel, aj nasledovné informdcie/ddaje:

(i) v pripade zmeny vecného pinenia, ktorého désledkom je
navrhovand zmena v rozpotte Projektu, preukazanie
suladu takejto zmeny sreZimom zmien dohodnutych
vzmluve medzi Prijimatelom ajeho Dodavateflom
a s ustanovenim § 18 zakona o VO alebo §10a zékona
¢.25/2006Z.2.;

(ii) v pripade zmeny vecného plnenia, ktorého désledkom je
navrhovand zmena vrozpolte Projektu, uvedenie
dovodu, pre ktory kzmene doslo, osobitne v pripade,
ak nepredstavuje prinos pre Projekt, t.j. ak nepredstavuje
zlep$enie oproti pévodnému stavu Projektu;

(iii) v pripade  vypustenia urcitého vecného plnenia,
v dosledku ¢oho sa navrhuje znizit Rozpocet Projektu,
od6vodnenie, e nejde o Podstatni zmenu Projektu,
konkrétne s ohladom na naplnenie podmienok podla
pismena c) zdefinicie Podstatnej zmeny Projektu
uvedenej v ¢lanku 1 odsek 3 VZP (vplyv na povahu, ciele
alebo podmienky realizacie Projektu).



28.

29.

30.

31.

32.

33.

34.

b) Inej zmeny Projektu alebo zmeny stvisiacej s Projektom, ktoru nie je mozné
podradit pod skor uvedeny rezim zmien, bez ohladu na to, ¢i svojim obsahom
alebo charakterom predstavuji vyznamnejsiu zmenu.

V pripade vyznamnejsej zmeny podla pismena a) tohto odseku 6.10 sa Zmluvné strany
osobitne dohodli, ¥e schvalenim tejto zmeny na zaklade iadosti zo strany Prijimatela o zmenu
vecného plnenia, ktorého dosledkom je navrhovana zmena v rozpocte Projektu s dopadom na
zmenu vyiky opravnenych vydavkov jednotlivych poloZiek rozpoctu v Prilohe &. 3 ,,Rozpocet
projektu” Zmluvy o poskytnuti NFP, dochadza kzmene vecného plnenia v rozsahu
vyplyvajicom zo schvélenej Ziadosti o zmenu. Pravne G&inky tejto zmeny nastdvaju podla
odseku 6.12 tohto &lanku. Zmena Zmluvy o poskytnuti NFP vo forme pisomného dodatku
k Zmluve o poskytnuti NFP sa vykona najneskor pred dhradou Ziadosti o platbu s priznakom
zavereéna. V pripade, ak Prijimatel poZiada Poskytovatela o vyhotovenie dodatku k Zmluve
o poskytnuti NFP po schvaleni siadosti o zmenu za Gfelom premietnutia zmeny v hodnote
jednotlivych poloZiek rozpoctu Projektu v Prilohe ¢. 3 ,,Rozpocet projektu” Zmluvy o poskytnuti
NFP do jej textu, zmena vecného pinenia vyvolava pravne Ucinky podfa odseku 6.12 tohto
¢lanku iba v spojeni s pisomnym dodatkom Zmluve o poskytnuti NFP.“

V €lanku 6 odsek 6.12 odsek c) zmluvy sa dopliia posledna veta v zneni:
,V pripade postupu podfa odseku 6.9 pismena b) tohto clanku, pravne uéinky vo vztahu
k opravnenosti vydavkov stvisiacich so zmenou Projektu nastand v kalendérny den nasledujuci
po kalendarnom dni v ktorom uplynula doba Realizacie hlavnych aktivit Projektu, ak bola
zmena schvalend alebo v neskorsi kalendéarny de vyplyvajuci zo schvélenej Ziadosti o zmenu.”

V &lanku 6 odsek 6.15 zmluvy sa slovné spojenie ,Maximalna vy$ka NFP“ nahradza slovnym
spojenim ,Vyska NFP“.

V &lanku 6 odsek 6.16 zmluvy znie:
,Zmluvné strany sa dohodli a suhlasia, se vietky zmeny v Systéme riadenia ESIF, Systéme
finanéného riadenia alebo v Pravnych dokumentoch, z ktorych pre Prijimatela vyplyvaju
prava a povinnosti alebo ich zmeny su pre Prijimatela zdvdzné, a to diiom ich ucinnosti za
predpokladu ich Zverejnenia.”

V &lanku 7 odsek 7.1 zmluvy sa v prvej vete za slovom Lplatnost” dopliia slovo ,kalendarnym®.

V &lanku 7 odsek 7.3 zmluvy sa dopiiia posledna veta v zneni:
Ak prijimatel kona podla tejto zmluvy prostrednictvom zéstupcu, prijimatel alebo zastupca je
povinny dorutit poskytovatefovi dokument, z ktorého vyplyva rozsah konania, na ktoré je
opravneny zéastupca prijimatefa.”

V &lanku 7 odsek 7.8 zmluvy sa dopitia posledna veta v zneni:
,Dohoda Zmluvnych stran k poctu rovnopisov sa neuplatni v pripade, ak k uzavretiu Zmluvy
o poskytnuti NFP dochadza elektronicky s kvalifikovanym elektronickym podpisom.”

Priloha & 1 zmluvy - Vieobecné zmluvné podmienky sa rusi av celom rozsahu nahradza
Véeobecnymi zmluvnymi podmienkami, ktoré tvoria Prilohu €. 1 tohto Dodatku.
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35. Priloha & 2 zmluvy — Predmet podpory NFP sa rudi a v celom rozsahu nahradza Predmetom
podpory NFP, ktory tvori Prilohu & 2 tohto Dodatku.

¢l. 1.
Zavereéné ustanovenia

1. Ostatné ustanovenia zmluvy vratane jej priloh zostavaji nezmenené.

2. Tento Dodatok je neoddelitefnou st¢astou zmluvy.

3. Dodatok je vyhotoveny v 3 rovnopisoch s platnostou originélu, priCom po jeho uzavreti dostane
Prijimatel 1 rovnopis a 2 rovnopisy dostane Poskytovatel.

4. Dodatok nadobuda platnost kalendarnym diiom neskorsieho podpisu Zmluvnych stran a
aginnost v sulade s § 47a zakona & 40/1964 Zb. Obgiansky zakonnik v zneni neskorSich
predpisov, nadobuda kalendarnym diiom nasledujicim po dni jeho zverejnenia Poskytovatefom
v Centralnom registri zmltv. Ak Poskytovatel aj Prijimatel si obaja povinnymi osobami podfa
zékona €& 211/2000 Z. z. o slobodnom pristupe k informécidm a o zmene a doplneni niektorych
zékonov (zakon o slobode informacii) vzneni neskorSich predpisov, v takom pripade pre
nadobudnutie Gginnosti Dodatku je rozhodujdce jeho zverejnenie Poskytovatefom. Zmluvné
strany sa dohodli, e prvé zverejnenie Dodatku zabezpeti Poskytovatel a o datume jeho
zverejnenia informuje Prijimatela.

5. Zmluvné strany prehlasuju, e si tento Dodatok pregitali a na znak sthlasu s jeho obsahom ho
vlastnoruéne podpisuju.

Prilohy:
Priloha ¢. 1 — Vieobecné zmluvné podmienky
Priloha &. 2 — Predmet podpory NFP

13 -04- 2023

Za Poskytovatela v zastupeni v Bratislave, diia ...

S

PODIES cerneimsressivamnssesatieormsusssassssadlis

JUDr. Adela Daniskova, generalna riaditelka sekcie eurépskych programov

JE 04 )3

Za Prijimatela v Murénsl;ej Dlhej Luke, dfi@ ....ccvevenvnnn ST
1 il

Podpis: .......

Megr. Jan Kvetko, starosta obce
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Priloha €. 1 Zmluvy o poskytnuti NFP

¢
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VSEOBECNE ZMLUVNE PODMIENKY K ZMLUVE O POSKYTNUTi NENAVRATNEHO
FINANCNEHO PRISPEVKU

nok 1 VSEOBECNE USTANOVENIA

Tieto vieobecné zmluvné podmienky (dalej ako ,VZP"), ktoré su sitastou Zmluvy o poskytnuti NFP, blizSie
upravuju prava a povinnosti Zmluvnych stran, ktorymi su na strane jednej Poskytovatel NFP a na strane druhej
Prijimatel tohto NFP pri poskytnuti NFP zo strany Poskytovatela Prijimatelovi podla podmienok uvedenych
v Zmluve o poskytnuti NFP.

Vzdjomné prava a povinnosti medzi Poskytovatelom a Prijimatelom sa riadia Zmluvou o poskytnuti NFP,
vSetkymi ostatnymi pravnymi predpismi a dokumentmi, ktoré si uvedené v ¢lanku 3 odsek 3.3 zmluvy, a na
ktoré Zmluva o poskytnuti NFP odkazuje. Zakladny pravny ramec upravujlci vztahy medzi Poskytovatelom
a Prijimatelom tvoria najmd, ale nielen, nasledovné pravne predpisy:

a) pravne akty EU:

()  Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) & 1303/2013 zo 17.12. 2013, ktorym sa stanovuju
spolo¢né ustanovenia o Eurépskom fonde regiondlneho rozvoja, Eurépskom socidlnom fonde,
Kohéznom fonde, Eurépskom polnohospodarskom fonde pre rozvoj vidieka a Eurépskom namornom
a rybarskom fonde, a ktorym sa stanovuju vseobecné ustanovenia o Eurépskom fonde regionalneho
rozvoja, Eurépskom socialnom fonde, Kohéznom fonde a Eurdpskom ndmornom a rybarskom fonde,
a ktorym sa zrusuje nariadenie Rady (ES) ¢. 1083/2006 (dalej len ako ,,v§eobecné nariadenie”);

(i) Nariadenia k jednotlivym ESIF;

(iii) Implementaéné nariadenia, ktorymi su jednotlivé vykonavacie nariadenia alebo delegované
nariadenia;

b) pravne predpisy SR:

(i)  Zékon o prispevku z ESIF;

(i) Zakon o rozpoctovych pravidlach;

(iii) Zakon o finanénej kontrole a audite;

(iv) Obchodny zédkonnik;

(v) Obdciansky zakonnik;

(vi) zakon ¢&. 358/2015 Z. z. o Uprave niektorych vztahov v oblasti $tatnej pomoci a minimalnej pomoci
aozmene adoplneni niektorych zdkonov (zakon o $tdtnej pomoci)(dalej len ,zdkon o $tatnej
pomoci“);

(vii) zdkon €. 575/2001 Z. z. o organizacii ¢innosti vlady a organizacii Ustrednej $tatnej spravy v zneni
neskorsich predpisov (dalej len ,kompetencény zdkon“);

(viii) zdkon o VO, zdkon €. 25/2006 Z. z.;

(ix) zadkon o uctovnictve;

(x) zdkon ¢&. 315/2016 Z. z. o registri partnerov verejného sektora a o zmene a doplneni niektorych
zakonov v zneni neskorsich predpisov

(xi) zdkon €. 305/2013 Z. z. o elektronickej podobe vykonu pdsobnosti organov verejnej moci a o zmene
a doplneni niektorych zdkonov (zakon o e-Governmente) v zneni neskorsich predpisov.

Pojmy pouzité v tychto VZP si v nadvaznosti na ¢lanok 1 odsek 1.1 zmluvy zavazné pre celi Zmluvu o poskytnuti

NFP, vratane vykladovych pravidiel obsiahnutych v ¢lanku 1 odseky 1.2 az 1.4 zmluvy. Povinnosti vyplyvajlice
pre Zmluvné strany z definicie pojmov podla tohto odseku 3 st rovnako zavazné, ako by boli obsiahnuté v inych
ustanoveniach Zmluvy o poskytnuti NFP.

Aktivita — sihrn &innosti realizovanych Prijimatelom v rémci Projektu na to vy&lenenymi finanénymi zdrojmi
pocas opravneného obdobia stanoveného vo Vyzve/Vyzvani. Aktivity sa ¢lenia na hlavné aktivity a podporné
aktivity. Hlavna aktivita je vymedzend éasom, t. j. musi byt realizovana v ramci doby Realizacie hlavnych aktivit
Projektu, je vymedzena vecne a finanéne. Podporné aktivity si vymedzené vecne, t. j. vecne musia suvisiet
s hlavnymi Aktivitami a podporovat ich realizédciu v zmysle Zmluvy o poskytnuti NFP, a finan¢ne. Hlavnou
aktivitou sa prispieva k dosiahnutiu konkrétneho vysledku a mé definovany vystup, ktory predstavuje pridanu
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hodnotu pre Prijimatela a/alebo cielovu skupinu/uZivatelov vysledkov Projektu nezavisle na realizacii
ostatnych Aktivit, ak z Pravnych dokumentov nevyplyva osobitna dprava v $pecifickych pripadoch. Ak sa
osobitne v Zmluve o poskytnuti NFP neuvadza inak, vieobecny pojem Aktivita bez privlastku ,hlavna“ alebo
,podporna“, zahfia hlavné aj podporné Aktivity;

ARACHNE - je $pecificky nastroj na hibkovt analyzu Gdajov s ciefom uréit projekty v ramci ESIF nachylné na
rizikd podvodu, konflikt zaujmov a nezrovnalosti a ktory méze zvysit efektivnost vyberu a riadenia projektov,
auditu a dalej posilnit zistovanie a odhalovanie podvodov a predchadzanie podvodom; systém ARACHNE
vytvorila Eurépska komisia a glenskym $tatom umotznila jeho vyuzivanie;

Bezodkladne — najneskdr do siedmich pracovnych dni od vzniku skutoénosti rozhodnej pre poéitanie lehoty;
to neplati, ak sa v konkrétnom ustanoveni Zmluvy o poskytnuti NFP stanovuje odliénda lehota platna pre
konkrétny pripad; pre pocitanie lehot platia pravidla uvedené v definicii Lehoty;

Celkové opravnené vydavky — vydavky, ktorych vyska vyplyva z rozhodnutia Poskytovatela, ktorym bola
schvalend ziadost o NFP, a ktoré predstavuju vecny aj finanény ramec pre vznik Oprévnenych vydavkov, ak
budd vynalozené v suvislosti s Projektom na Realizaciu aktivit Projektu. Vecny ramec Celkovych opravnenych
vydavkov respektuje pravidld vyplyvajice z Nariadeni k jednotlivym ESIF, zminimalnych 3$tandardov
opravnenosti uvedenych v Systéme riadenia ESIF, z Vyzvy/Vyzvania a z pripadne] schémy pomoci. Pre Ucely
tejto Zmluvy o poskytnuti NFP je pouzivana terminoldgia ,vydavky“, a to aj pre ,naklady” v zmysle zakona
¢.431/2002 Z.z. o Uttovnictve v zneni neskorgich predpisov (dalej aj ,zakon o Gétovnictve);

Centralny koordinaény organ alebo CKO — v podmienkach Slovenskej republiky plni ulohy centrdlneho
koordinatného organu Ministerstvo investicii, regiondlneho rozvoja a informatizacie Slovenskej republiky,
ktoré je Ustrednym orgdnom tatnej spravy uréenym § 6 odsek 1 zakona o prispevku z ESIF a je zodpovedné
za efektivnu auginnu  koordinaciu riadenia poskytovania prispevku z eurdpskych $trukturélnych
ainvesti¢tnych fondov v ramci Partnerskej dohody o vyuZivani eurépskych Strukturalnych a investicnych
fondov v rokoch 2014-2020;

Certifikacia — potvrdenie spravnosti, zakonnosti, opravnenosti a overitelnosti vydavkov vo vztahu k systému
riadenia a kontroly pri realizacii prispevku z eurépskych $trukturdinych a investiénych fondov;

Certifikaény organ alebo CO —narodny, regionalny alebo miestny verejny organ alebo subjekt verejnej spravy
uréeny denskym 3tdtom na ucely certifikicie. Certifikaény organ plini dlohu organu zodpovedného za
koordinaciu a usmerfiovanie subjektov zapojenych do systému finanéného riadenia, vypracovanie Gtov,
vypracovanie Ziadosti o platbu aich predkladanie Eurdpskej komisii, prijem platieb z Eurépskej komisie,
vysporiadanie finanénych vztahov (najma z titulu nezrovnalosti a finanénych oprav) s Eurépskou komisiou
a na narodnej Urovni ako aj realizaciu platieb pre jednotlivé programy. V podmienkach Slovenskej republiky
pini dlohy certifikatného organu Ministerstvo financii SR;

Def — diiom sa rozumie Pracovny defi, ak vZmluve o poskytnuti NFP nie je vyslovne uvedené Ze ide
o kalendarny den;

Dodavatel — subjekt, ktory zabezpetuje pre Prijimatela dodavku tovarov, uskutoénenie prac alebo
poskytnutie sluzieb ako sutast Realizacie aktivit Projektu na zaklade vysledkov VO alebo iného druhu
obstaravania, ktoré bolo v ramci Projektu vykonané v sulade so Zmluvou o poskytnuti NFP;

Dokumentacia — akékolvek informacia alebo stbor informacii zachytené na hmotnom substrate, vratane
elektronickych dokumentov vo formate potitatového suboru tykajlce sa a/alebo suvisiace s Projektom;

Dopliujuce Gdaje k preukazaniu dodania predmetu plnenia — doklad alebo viacero dokladov v listinnej
podobe, v ktorych sa uvadzaju doplfiujice udaje k preukazaniu dodania predmetu plnenia, vratane priloh.
Prijimatel nimi preukazuje dodanie tovarov, poskytnutie sluzieb alebo vykonanie stavebnych prac, ktorych
realizacia bola uhradend na zaklade Preddavkovej platby uhradenej zo strany Prijimatela Dodavatelovi,
a ktora bola zo strany Poskytovatela uhradena Prijimatelovi z prostriedkov ESIF a $tatneho rozpottu na
spolufinancovanie v prislusnom pomere;

EKS - elektronicky kontraktatny systém, ktory sa vyuzival do 30.03.2022 na podlimitné postup\;zadévania
zakaziek s vyuZitim elektronického trhoviska

Elektronicka platforma - informacny systém verejnej spravy, ktory sluzi na zabezpetenie zadavania zakazky
na dodanie tovaru, na uskutoénenie stavebnych prac a na poskytnutie sluzby, na evidenciu tychto zakaziek,
ako aj na zabezpetenie s tym stvisiacich ginnosti. Spravcom elektronickej platformy je Urad vlady Slovenskej
republiky.
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U - znamena Eurépska Unia, ktora bola forméine kon&tituovana na zéklade Zmluvy o Eurdpskej Unii;

Eurdpske Strukturalne a investiéné fondy alebo ESIF — spologné oznalenie pre Eurdpsky fond regiondlneho
rozvoja, Eurépsky socialny fond, Kohézny fond, Eurdpsky polnohospodarsky fond pre rozvoj vidieka

a Eurépsky namorny a rybérsky fond;

Eurdpsky trad pre boj proti podvodom alebo OLAF EK — je urad, ktorého cielom je chranit finan&né zaujmy
EU, bojovat proti podvodom, korupcii a vietkym dal&im nezakonnym aktivitam, vratane zneuzitia Uradnej
moci v ramci eurdpskych ingtitacii, prostrednictvom vykonu internych a externych administrativnych
vysetrovani;

Ex ante finanéna oprava - znizenie hodnoty deklarovanych vydavkov z dévodu zisteni poruenia pravnych
predpisov SR alebo pravnych aktov EU, najma v oblasti verejného obstaravania. Nepotvrdend ex ante
finanéna oprava - Poskytovatel identifikuje porugenie pravnych predpisov SR alebo prévnych aktov EU, ale
vyska navrhovanej financnej opravy moze byt upravena v nadvaznosti na vysledok prebiehajlceho skumania
iného organu (napr. kontrola UVO). Potvrdena ex-ante finanéna oprava— Poskytovatel identifikuje porusenie
pravnych predpisov SR alebo pravnych aktov U, uplatni finanénu opravu a k tomuto momentu sa neviaze
prebiehajuce skéimanie iného organu, ktoré by mohlo mat vplyv na vysku uplatnenej finanénej opravy, resp.
konanie bolo ukoncené a finanéna oprava bola uplatnend ajv nadviznosti na ukongené konanie iného organu
(napr. kontrola UVO).

Finanéné ukonéenie Projektu (zodpoveda pojmu ukonienie Realizacie Projektu, ako tento pojem (ukontenie
realizacie projektu) pouZiva Systém riadenia ESIE a stiéasne v zmysle Systému finanéného riadenia sa Projekt
po ukonteni Realizacie Projektu oznatuje ako ,ukonéena operacia“) — nastane driom, kedy po zrealizovani
véetkych Aktivit v ramci Realizacie aktivit Projektu dolo k spineniu oboch nasledovnych podmienok:

a)  Prijimatel uhradil vietky Opravnené vydavky vietkym svojim Dodavatefom a svojim zamestnancom,
ak relevantné, voéi ktorym mal pravne zavaznu povinnost Uhrady vydavkov a tieto s premietnute
do Gttovnictva Prijimatela v zmysle prislusnych pravnych predpisov SR a podmienok stanovenych

v Zmluve o poskytnuti NFP a

b) Prijimatelovi bol uhradeny/zuétovany zodpovedajuci NFP.

Hlasenie o realizacii aktivit Projektu — formuldr v ITMS2014+, prostrednictvom ktorého Prijimatel oznamuje
Poskytovatelovi Zatatie a Ukongenie realizacie hlavnych aktivit Projektu ainformaciu o datume zacatia
a ukongenia realizacie podpornych aktivit Projektu;

Implementacné nariadenia —nariadenia, ktoré vydava Komisia ako vykonavacie nariadenia alebo delegované
nariadenia, ktorymi sa stanovuju podrobnejsie pravidla a podmienky uplatnitelné na vykonanie rdznych
oblasti Upravy podla véeobecného nariadenia alebo podla Nariadeni k jednotlivym ESIF;

Iné Gdaje alebo D-udaje — meratelné hodnoty odlidné od Meratelnych ukazovatelov Projektu a odli$né od
Sledovanych udajov Projektu. Iné daje U &tatistické data potrebné na monitorovanie prispevku Projektu
k napifianiu cielov horizontalnych principov. Prijimatel bude vykazovat Iné Gdaje prostrednictvom
monitorovacich sprav. Zo strany prijimatela nie je potrebné vopred stanovovat ich cielovd hodnotu.

IT monitorovaci systém 2014+ alebo ITMS2014+ — informagny systém, ktory zahffia ¢tandardizované procesy
programového a projektového riadenia. Obsahuje Udaje, ktoré su potrebné na transparentné a efektivne
riadenie, finanéné riadenie a kontrolu poskytovania prispevku. Prostrednictvom ITMS2014+ sa elektronicky
vymiefiaju udaje s ddajmi v informaénych systémoch Eurépskej komisie uréenych pre spravu eurdpskych
¢trukturalnych ainvesti¢nych fondov asinymi vnutroétatnymi informaénymi systémami vratane ISUF,
pre ktory je zdrojovym systémom v ramci integraéného rozhrania;

Jednotna prirucka pre siadatelov/prijimatelov k procesu a kontrole VO/obstaravania alebo Jednotna
priruéka k VO — je v zmysle Systému riadenia ESIF zavaznym riadiacim dokumentom vydanym v zaujme

zavedenia jednotnych pravidiel a bezvyhradného zosuladenia pravidiel uréenych pre siadatelov/prijimatelov
s pravidlami uréenymi Systémom riadenia ESIF a metodickymi pokynmi a vzormi CKO za oblast VO a

obstaravania.

Jednotna prirucka k ZoP alebo Jednotna prirucka k predkladaniu dokumenticie k Ziadosti o platbu, kde
prijimatelom je ministerstvo alebo ostatny ustredny organ $tatnej spravy — je v zmysle Systému riadenia
E3IF zavaznym riadiacim dokumentom vydanym v zaujme zavedenia jednotnych pravidiel.

Komisia alebo EK- znamena Eurépsku Komisiu;
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Krizova situacia - obdobie mimoriadnej situacie, nlidzového stavu alebo vynimoéného stavu vyhldsenés
suvislosti s ochorenim COVID-19 a obdobie &iestich mesiacov po ich odvolani;

predkladania pisomnosti, resp. Dokumentacie je pre Prijimatela lehota zachovang, ak sa posledny deri lehoty
doruéi emailova sprava v zmysle &ldnku 4 zmluvy, resp. ak ide o predkladanie dokumentscie prostrednictvom
elektronickej schranky postauje odoslanie pisomnosti, resp. Dokumentacie do elektronickej schranky
Zmluvnej strany v posledny de lehoty. V pripade elektronického predkladania dokumentécie
prostrednictvom Ustredného portalu verejnej spravy sa za moment, od ktorého zacina plyndt lehota

'y

Mikro, maly alebo stredny podnik alebo MSP —2znamend podnik vymedzeny v prilohe €. 1 Nariadenia Komisje
(EU) ¢ 651/2014 zo0 17. juna 2014 o vyhlaseni ur€itych kategérii pomoci za zlugitelné s vnatornym trhom
podla ¢ldnkov 107 a 108 zmluvy, ak v prislusnej schéme Pomoci nie je uvedené inak;

Monitorovaci vybor — orgdn zriadeny riadiacim organom pre program v stlade s ¢ldnkom 47 a nasledujicich
vieobecného nariadenia, ktory skdma vietky otazky ovplyviiujdce vykonnost programu vratane zaverov
z preskimania vykonnosti. Monitorovaci vybor poskytuje konzultécie. Monitorovaci vybor skima a schvaluje
vietky navrhy riadiaceho organu na zmenu programu. Monitorovaci vybor pre program v ramci ciela
Eurdpska uzemna spolupraca zriaduju &lenské Staty zUlastnené na programe apo dohode s riadiacim
organom aj tretie krajiny, ktoré prijali pozvanie zdéastnit sa na programe;

Nariadenie 1300 - Nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) ¢. 1300/2013 o Kohéznom fonde, ktorym
sa zruluje nariadenie Rady (ES) ¢. 1084/2006;

Nariadenie 1301 - Nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) ¢ 1301/2013 o Eurdépskom fonde
regionalneho rozvoja a o osobitnych ustanoveniach tykajucich sa ciela Investovanie do rastu a zamestnanosti,
a ktorym sa zruiuje nariadenie (ES) ¢. 1080/2006;

Nariadenie 1302 - Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) ¢. 1302/2013, ktorym sa meni nariadenie
(ES) & 1082/2006 o Eurdpskom zoskupeni Uzemnej spoluprace (EZUs), ak ide 0 vyjasnenie, zjednodugenie
a zlepSenie zakladania a fungovania takychto zoskupeni; .

Nariadenie 1304 - Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) ¢. 1304/2013 o Eurépskom socialnom
fonde a o zrugeni nariadenia Rady (ES) ¢&. 1081/2006; )

Nariadenie 508 - Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) ¢. 508/2014 zo dAa 15. maja 2014
0 Eurépskom néamornom a rybarskom fonde a zrugeni nariadeni Rady (ES) &. 2328/2003, (ES) ¢. 861/2006,
(ES) €. 1198/2006 a (ES) €. 791/2007 a nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) ¢. 1255/2011;
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Marizdenia k jednotlivym eurdpskym Strukturalnym a investicnym fondom alebo nariadenia k jednotlivym
Z5F — zahffiaju pre Géely tejto Zmluvy o poskytnuti NFP nariadenie 1300, nariadenie 1301, nariadenie 1302,
w=rzdenie 1304 a nariadenie 508;

Nariadenie 2018/1046 — Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU, Euratom) &. 2018/1046 z 18. jula
2018, o rozpodtovych pravidlach, ktoré sa vztahuju na vieobecny rozpoéet Unie, o zmene nariadeni (EU) &.
1796/2013, (EU) ¢ 1301/2013, (EU) & 1303/2013, (EU) & 1304/2013, (EU) ¢&. 1309/2013, (EU) & 1316/2013,
EU) & 223/2014, (EU) €. 283/2014 a rozhodnutia & 541/2014/EU ao zrudeni nariadenia (EU, Euratom)
= 966/2012

Mariadenie 2020/2221 - Nariadenie EP a Rady (EU) 2020/2221 z 23. decembra 2020, ktorym sa menf
=zriadenie (EU) & 1303/2013, pokial ide o dodatoéné zdroje a vykonavacie opatrenia ha poskytovanie pomoci
n2 podporu obnovy po krize spojenej s pandémiou COVID19 vréatane jej socialnych désledkov a na pripravu
zeleného, digitdlneho a odolného oZivenia hospodarstva (REACT-EU)

Nenavratny financény prispevok alebo NFP - suma finanénych prostriedkov poskytnutd prijimatelovi
na Realizdciu aktivit Projektu, vychddzajuca zo Schvalenej Ziadosti o NFP, podla podmienok Zmluvy
o poskytnuti NFP, z verejnych prostriedkov v sdlade s platnou pravnou Upravou (najma zékonom o prispevku
z ESIF, zékonom o finanénej kontrole a audite azakonom o rozpoétovych pravidlach). Vyska NFP vyplyva
z rozhodnutia o schvéleni Ziadosti o NFP a predstavuje urcité % z Celkovych opravnenych vydavkov vzhladom
na intenzitu pomoci pre Projekt vsulade spodmienkami Vyzvy/Vyzvania. Skutoéne vyplateny NFP
predstavuje urcité % zo Schvélenych opravnenych vydavkov vzhladom na intenzitu pomoci pre Projekt
vsulade s podmienkami Vyzvy/Vyzvania a po zohladneni dalSich skutoénosti vyplyvajicich zo Zmluvy
o poskytnuti NFP; vy3ka skutoéne vyplateného NFP mdze byt rovna alebo nizsia ako vyska NFP;

Neopravnené vydavky — vydavky Projektu, ktoré nie st Opravnenymi vydavkami; ide najma o vydavky, ktoré
su vrozpore so Zmluvou o poskytnuti NFP (napr. vznikli mimo obdobia opravnenosti vydavkov, patria
do skupiny vydavkov neoprdvnenej na spolufinancovanie z prostriedkov OP Ludské zdroje, nesuvisia
s ¢innostami nevyhnutnymi pre Uspe$nu realizéciu a ukoncenie Projektu, alebo s v rozpore sinymi
podmienkami pre oprdvnenost vydavkov definovanych v ¢lanku 14 VZP), si v rozpore s podmienkami
prislu§nej Vyzvy/Vyzvania alebo su v rozpore s pravnymi predpismi SR a pravnymi aktmi EU;

Nezrovnalost - akékolvek porusenie prava EU alebo vnitrostatneho prava tykajlceho sa jeho uplatriovania,
bez ohfadu na to, & pravna povinnost bola premietnutd do Zmluvy o poskytnuti NFP, pricom uvedené
porusenie vyplyva z konania alebo opomenutia hospodarskeho subjektu zuéastiujiceho sa na vykonavani
ESIF, dosledkom ¢oho je alebo by mohol byt negativny dopad na rozpocet EU zatazenim vieobecného
rozpoCtu Neopravnenym vydavkom. Na Ucely spravnej aplikacie podmienok definicie nezrovnalosti
stanovenej nariadenim Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) & 1303/2013 sa pri posudzovani skutoénosti
a zistenych nedostatkov pod pojmom nezrovnalost rozumie aj podozrenie z nezrovnalosti;

Obchodny zakonnik - zakon €. 513/1991 Zb. Obchodny zakonnik, v zneni neskor3ich predpisov;
Ob¢éiansky zakonnik — zakon ¢&. 40/1964 Zb. Ob¢iansky zakonnik, v zneni neskorsich predpisov;

Okolnost vyluéujica zodpovednost alebo OVZ - prekazka, ktord nastala nezavisle od vdle, konania alebo
opomenutia Zmluvnej strany a brani jej v splneni jej povinnosti, ak nemozno rozumne predpokladat, ze by
Zmluvna strana tuto prekazku alebo jej nasledky odvratila alebo prekonala, a dalej Ze by v ¢ase vzniku zédvazku
tato prekazku predvidala. Uginky okolnosti vyluéujlicej zodpovednost st obmedzené iba na dobu, pokial trva
prekazka, s ktorou su tieto Uéinky spojené. Zodpovednost Zmluvnej strany nevyluéuje prekazka, ktord vznikla
zjej hospodarskych pomerov. Na postdenie toho, & urtitd udalost je OVZ, sa pouZije tato Zmluva
o poskytnuti NFP, ustanovenie § 374 Obchodného zakonnika a ustalené vyklady a judikatura k tomuto
ustanoveniu.

V zmysle uvedeného udalost, ktord ma byt OVZ, musi spitiat vietky nasledovné podmienky:

(i) doasny charakter prekazky, ktory brani Zmluvnej strane plnit si povinnosti zo zavazku po uJEitﬂ dobu,
ktoré inak je mozné splnit aktory je zakladnym rozliSovacim znakom od dodato¢nej objektivnej
nemoznosti plnenia, kedy povinnost dlZnika zanikne, s ohladom na to, Ze dodatoénd nemoznost
plnenia ma trvaly, nie do¢asny charakter;

(ii) objektivna povaha, v ddsledku ¢oho OVZ musi byt nezavisld od véle Zmluvnej strany, ktora vznik
takejto udalosti nevie ovplyvnit;

(iii) musi mat takd povahu, Ze brani Zmluvnej strane v plneni jej povinnosti, a to bez ohladu na to, &i ide
o0 pravne prekazky, prirodné udalosti alebo dalsie okolnosti vis maior;
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(iv) neodvrétitelnost, v dosledku ktorej nie je mo#né rozumne predpokladat, Ze Zmluvna stram=
tuto prekazku odvrétit alebo prekonat, alebo odvrétit alebo prekonat jej nasledky v ramec
ktort OVZ trva;

(v) nepredvidatelnost, ktord mozno povazovat za preukazand, ak Zmluvna strana nemohla o
Zmluvy o poskytnuti NFP predpokladat, Ze k takejto prekazke ddjde, pritom sa pred
povinnosti vyplyvajice zo vieobecne-zaviznych pravnych predpisov SR alebo priamo <
pravnych aktov EU su alebo maju byt kazdému zndme.

Za OVZ na strane Poskytovatela sa povaZuje aj uzatvorenie 3tatnej pokladnice. Za OVZ sa nepovaZuje
lehdt v rozsahu, ako vyplyvaju z pravnych predpisov SR a pravnych aktov EU;

Opakovany — vyskyt urcitej identickej skuto¢nosti najmenej dvakrat;

Opravnené vydavky - vydavky, ktoré skutogne vznikli a boli uhradené Prijimatefom v sdvislosti s Reali
aktivit Projektu, vzmysle Zmluvy o poskytnuti NFP, ak spifiaju pravidla opravnenosti vydavkov uv
v &anku 14 VZP; s ohladom na definiciu Celkovych opravnenych vydavkov, vyska Opravnenych vyd
mése byt rovnd alebo nizsia ako vyska Celkovych opréavnenych vydavkov a sutasne rovna alebo
ako vyska Schvalenych opravnenych vydavkov. Za Opravnené vydavky sa povazuju aj vydavky vykazo
zjednodugenym spésobom vykazovania, pri ktorych sa ich skuto€ny vznik nepreukazuje;

Organ auditu alebo OA- nérodny, regionalny alebo miestny orgén verejnej moci alebo subjekt verejnej spravy.
ktory je funkéne nezavisly od riadiaceho orgéanu a certifikatného organu. V podmienkach Slovenskej republiky
pIni dlohy organu auditu Ministerstvo financif SR, okrem organu auditu uréeného vladou SR;

Organ zapojeny do riadenia, auditua kontroly ESIF vratane finanéného riadenia —je v stlade so vSeobecnym
nariadenim a Nariadeniami k jednotlivym ESIF, prislusnymi uzneseniami vlady SR jeden alebo viacero
z nasledovnych organov:

a) Komisia;
b) vlada SR;
c) CKO;

d) Certifikacny organ;

e) Monitorovaci vybor;

f)  Orgén auditu a spolupracujuce organy;

g) Organ zabezpetujlci ochranu finan&nych zaujmov EU;
h) Gestori horizontalnych principov;

i) Riadiaci organ;

i) Sprostredkovatelsky organ;

-
%

Platba — finan&ny prevod prostriedkov, prispevku alebo jeho Casti;

Podozrenie zpodvodu -— nezrovnalost, ktora vyvold zatatie sprévneho alebo sudneho konania
na vnutrodtatnej drovni's ciefom zistit existenciu dmyselného spravania, najmé podvodu podla ¢lanku 1 odsek
1 pismeno a) Dohovoru vypracovaného na z4klade &lanku K.3 Zmluvy o Eurdpskej nii o ochrane finanénych
zaujmov Eurdpskych spolocenstiev. Podozrenie z podvodu nie je totoZné s trestnym &inom podvodu podla
zakona & 300/2005 Z. z. trestny zakon vzneni neskorgich predpisov. Podvod v zmysle Dohovoru
vypracovaného na zéklade €lanku K.3 Zmluvy o Eurépskej Gnii o ochrane finanénych zdujmov Eurdpskych

spolotenstiev je subsumovany pod trestny &in poskodzovania finanénych z4dujmov Eurdpskej Unie.

Podstatna zmena Projektu - ma vyznam uvedeny v &lanku 71 vieobecného nariadenia, ktory je dalej
precizovany touto Zmluvou o poskytnuti NFP (napr. ¢lanok 6 zmluvy, &lanok 2 odsek 3 a5 VZP, flanok 6
odsek 4 VZP) a ktory mdze byt predmetom vykladu alebo usmerneni uvedenych v Pravnych dokumentoch
vydanych Komisiou, CKO, Riadiacim organom, Sprostredkovatelskym organom alebo inym, nato opravnenym
subjektom, ak bol prislusny predpis alebo Pravny dokument Zverejneny; b

Podstatnd zmena Projektu, ktorého si&astou je investicia do infradtruktiry alebo investicia do vyroby,
nastane, ak v obdobi od Zatatia realizacie hlavnych aktivit Projektu do uplynutia piatich rokov od Finari¢ného
ukonéenia Projektu alebo do uplynutia obdobia stanoveného v pravidlach o $tatnej pomoci, ak sa v ramci
=roi=ktu poskytuje pomoc, ddjde v Projekte alebo v stvislosti s nim k niektorej z nasledujucich skutoénosti:
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skongeniu alebo premiestneniu vyrobnej innosti mimo opravnené miesto realizacie Projektu, t..
dojde k poruseniu podmienky poskytnutia prispevku spotivajucej v opravnenosti miesta realizacie
Projektu;

5) zmene vlastnictva polozky infragtruktiry, ktora poskytuje Prijimatelovi alebo tretej osobe
neopravnené zvyhodnenie, bez ohladu na to, ¢i ide 0 sukromnopravny-subjekt alebo orgén verejnej
moci;

c) podstatnej zmene Projektu, ktora ovplyviiuje povahu alebo ciele Projektu alebo podmienky jeho

realizacie, v porovnani so stavom, v akom bol Projekt schvéleny.

>odstatna zmena nastane aj v pripade, ak v obdobi 10 rokov od Finanéného ukonéenia Projektu dojde
« presunu vyrobnej ¢innosti, ktora bola sti¢astou Projektu, mimo EU, okrem pripadu, ak Prijimatelom je MSP.
Ak sa NFP poskytuje vo forme $tatnej pomoci, obdobie 10 rokov nahradi doba platna na zaklade pravidiel
o 3tatnej pomoci;

V pripade, ak sa prispevok poskytuje z Eurépskeho socidlneho fondu, alebo ak sucastou Projektu nie je
investicia do vyroby, ani investicia do infradtruktary, Podstatna zmena Projektu nastane, ak Projekt podlieha

povinnosti zachovat investiciu podla uplatnitelnych pravidiel o Statnej pomoci, a ked sa v ich pripade skonci
alebo premiestni vyrobna &innost v ramci obdobia stanoveného v tychto pravidlach;

V pripade, ak sa prispevok poskytuje z Eurdépskeho socidlneho fondu, sa okrem vyssie uvedeného
za Podstatnu zmenu Projektu povaZuje zmena, ktora potas doby Realizacie Projektu podstatnym spdsobom
ovplyviiuje povahu alebo ciele Projektu alebo podmienky jeho realizacie v porovnani so stavom, v akom bol
Projekt schvaleny, najma taka zmena, ktord je ako Podstatna zmena Projektu oznatena v Zmluve o poskytnuti
NFP.

Pracovny def - defi, ktorym nie je sobota, nedela alebo def pracovného pokoja v zmysle zakona ¢. 241/1993
Z. 7. o &tatnych sviatkoch, diioch pracovného pokoja a pamétnych diioch v zneni neskorsich predpisov;

Pravny dokument, z ktorého pre Prijimatela vyplyvaji pravaa povinnosti alebo ich zmena alebo tiez Pravny
dokument - predpis, opatrenie, usmernenie, rozhodnutie alebo akykolvek iny pravny dokument bez ohladu
na jeho nazov, pravnu formu a proceddru (postup) jeho vydania alebo schvalenia, ktory bol vydany
akymkolvek Organom zapojenym do riadenia, auditu a kontroly ESIF vratane finan&ného riadenia a/alebo
ktory bol vydany na zéklade a v suvislosti so véeobecnym nariadenim alebo Nariadeniami k jednotlivym ESIF,
to viéetko vidy za podmienky, Ze bol Zverejneny;

Pravne predpisy alebo pravne akty EU - pre Géely Zmluvy o poskytnuti NFP zahffiaju primarne pramene prava
EU (najmé zakladajuce zmluvy; doplnky, protokoly a deklaracie, pripojené k zmluvam; dohody o pristdpeni
kEU; ale aj akty, ktoré prijima Eurépska rada s ciefom zabezpetit hladké fungovanie EU); sekundérne
pramene prava EU (nariadenia, smernice, rozhodnutia, odporucania a stanoviskd) a ostatné dokumenty,

z ktorych vyplyvaju prava a povinnosti, ak boli Zverejnené v Uradnom vestn iku EU;
Pravne predpisy SR — v3eobecne z4vazné pravne predpisy Slovenskej republiky;

Prebiehajice skimanie — prebiehajice posudzovanie stladu poskytovania prispevku s pravnymi predpismi
SR aEU ainymi prisludnymi podzakonnymi predpismi, resp. zmluvami vykondvané riadiacim organom,
certifikatnym organom, organom auditu alebo inymi vecne prisludnymi organmi SR a EU (napr. Urad pre
verejné obstaravanie, Protimonopolny urad, Eurépska komisia atd.) zdévodu vzniku pochybnosti
o spravnosti, opravnenosti a zakonnosti vydavkov. Samotny vykon kontroly (finanénej kontroly), overovania
(certifikacného overovania) alebo auditu sa nepovazuje za prebiehajuce skimanie, a to az do momentu,
pokial neexistuje pochybnost o spravnosti, opravnenosti alebo zakonnosti vydavkov; tato pochybnost sa
preukazuje vypracovanym navrhom spravy alebo navrhom zistenf;

Predmet Projektu — hmotne zachytitelna (zaznamenatelnad) podstata Projektu, ak to vyplyva z povahy
Projektu (v pripadoch kedy sa hmotne zachytitelny vystup realizacie Projektu nevyskytuje vdbec, alebo su sice
v Projekte po ukongeni realizacie aktivit sprievodne identifikovatelné uréité zhmotnitelné vystupy realizacie
Projektu, aviak tieto podstatu projektu netvoria, skor sa iba vyskytuju popri nehmotnej podstate Projektu) aj
nehmotna podstata Projektu, ktord spotiva v samotnych hlavnych aktivitdch Projektu - (po Ukonceni
realizacie hlavnych aktivit Projektu sa oznatuje aj ako hmotny vystup realizacie Projektu v pripade hmotne
zachytitelnej podstaty projektu/alebov pripadoch kedy charakter Projektu neumozfiuje hmotne zachytit jeho
podstatu sa oznatuje ako vystup realizacie Projektu). Zaroveri plati, e Predmet Projektu sa vyklada v kontexte
&anku 2.2. Zmluvy, ako podstata Projektu, ktorej nadobudnutie, realizacia, rekonétrukcia, poskytnutie alebo
iné aktivity opisané v Projekte boli spolufinancované z NFP; méze ist napriklad o stavbu, zariadenie,
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dokumentéciu, ini vec, majetkovi hodnotu alebo pravo, pricom jeden Projekt méze zahfriat aj

Sprost

Predmetov Projektu; obec:
. 3 gioh F
Prioritna os - jedna z priorit stratégie v OP, ktora sa sklada zo skupiny navzajom stvisiacich operécii (= < pov
s konkrétnymi, meratelnymi cielmi. V pripade Eurépskeho namorného a rybérskeho fondu sa pod prios &S0
osou rozumie Priorita Unie; o
Prirucka pre Prijimatela - je v zmysle Systému riadenia ESIF zaviznym riadiacim dokumentom, ktory « posk
Poskytovatel, a ktory predstavuje procesny néstroj popisujuci jednotlivé fazy implementécie projektov: Gon

so zésadou riadneho finanéného hospodarenia podla &ldnku 125 vieobecného nariadenia. Riadiaci or=s=

menovany pre kazdy OP. V podmienkach SR v stlade s § 7 zékona o prispevku z ESIF uréuje jednotlivé Riz

organy vlada SR, ak v tomto ustanoveni nie je uvedené inak. Ak je to Gtelné, Riadiaci organ moze kon=
prostrednictvom Sprostredkovatelského organu;

sra
Realizdcia Projektu - obdobie od Zacatia realizacie hlavnych aktivit Projektu a2 po Finan¢né uko

Projektu; SR -
Realizacia aktivit Projektu — realizacia v3etkych hlavnych ako aj podpornych Aktivit projektu v = Sy
so Zmluvou o poskytnuti NFP; uvedend definicia sa v Zmluve o poskytnuti NFP pouZiva vtedy, ak je pou= =
vyjadrit vecnu strénku Realizécie aktivit Projektu bez ohladu na &asovy faktor; ot
wi
Realizécia hlavnych aktivit Projektu — zodpovedé obdobiu, tzv. fyzickej realizacie Projektu, t.j. obz -
v ramci ktorého Prijimatel realizuje jednotlivé hlavné Aktivity Projektu od Zatatia realizacie hlavnych 2

Projektu, najskér v8ak od 01.01.2014, ak vo Vyzve/Vyzvani nie je uvedené inak, do Ukonéenia reziz
hlavnych aktivit Projektu. Maximaina doba Realizacie hlavnych aktivit Projektu zodpovedd opréavne - S
obdobiu stanovenému vo Vyzve/Vyzvani, pricom nesmie za ziadnych okolnosti prekrocit termin stanows =
v €lanku 65 ods. 2 vieobecného nariadenia, t. j. 31.12.2023; v
S
Riadiaci organ alebo RO — orgén $tatnej spravy alebo Gizemnej samospravy povereny Slovenskou repubii §
ktory je uréeny na realiz4ciu operaéného programu a zodpoveda za riadenie operacného programu v sc :
f
.

Riadne — uskutocnenie (pravneho) dkonu v stlade so Zmluvou o poskytnuti NFP, pravnymi predpism
a pravnymi aktmi EU a s Prirutkou pre Ziadatela v réamci Vyzvy/Vyzvania a jej priloh, Priru¢kou pre Prijimz
Jednotnou prirutkou pre Ziadatelov/prijimatelov k procesu a kontrole VO/obstardvania(ak relevars

prislunou schémou pomoci, ak je stastou projektu poskytnutie pomoci, Systémom finanéného ri
Systémom riadenia ESIF a Pravnymi dokumentmi;

Schémy Statnej pomoci a schémy pomoci "de minimis", spolo¢ne aj ako ,schémy pomoci“ — z3

dokumenty, ktoré komplexne upravuju poskytovanie pomoci jednotlivym prijemcom podla pod
stanovenych v zakone o Stdtnej pomoci;

Schvalena Ziadost o NFP — Ziadost o NFP, v rozsahu a obsahu ako bola schvélena Poskytovatelom v =
konania o Ziadosti v zmysle zakona o prispevku z ESIF a ktord je ulozena u Poskytovatela;

Schvalené opravnené vydavky — skutoéne vynalozené, odévodnené a riadne preukdzané Opravnené vycz
Prijimatela schvdlené Poskytovatelom vradmci predlozenych Ziadosti o platbu; sohladom na def
Opravnenych vydavkov, vyska Schvélenych opravnenych vydavkov méze byt rovna alebo niz3ia ako
Opravnenych vydavkov. Za Schvalené opravnené vydavky sa povazuju aj vydavky vykazované zjednodus
spbsobom vykazovania, ktorych vynaloZenie sa nepreukazuje;

Skupina vydavkov - vydavky rovnakého charakteru zoskupené na ziklade opatreni Ministerstva financ &
ktorymi sa ustanovuju podrobnosti o postupoch G&tovania. Skupiny opravnenych vydavkov su definowz
prostrednictvom Ciselnika opravnenych vydavkov, ktory tvori prilohu ¢

. 1 Metodického pokynu O
na programové obdobie 2014 — 2020 &. 4 k &iselniku oprévnenych vydavkov;

Sledované ddaje Projektu - meratelné hodnoty odlidné od Meratelnych ukazovatelov Proj
identifikované Poskytovatefom pre kazdi z hlavnych aktivit. Sledované Udaje Projektu je pot:
monitorovat pre potreby tvorby databdz pre externé hodnotenie na Grovni programu v zmysle P
hodnoteni OP LZ na programové obdobie 2014-2020. Prijimatel bude vykazovat Sledované Udaje Proj=e
prostrednictvom monitorovacich sprav ,vyrotna“ a ,zavereénd,” a to formou prilohy k uvedenym spravam

Sprava o zistenej nezrovnalosti — dokument, na ziklade ktorého je zdokumentované podozr==s
z Nezrovnalosti alebo zistenie Nezrovnalosti, v jednotlivych $tadiach vyvoja nezrovnalosti v ITMS2014+-
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Sprostredkovatel'sky organ alebo SO - ministerstvo, ostatny Ustredny orgén $tétnej spravy, samospravny kraj,
obec alebo ina pravnicka osoba, ktord ma odborné, personalne a materidlne predpoklady na plnenie urcitych
Uloh RO podla &ldnku 123 odsek 6 vieobecného nariadenia a v stilade s § 8 zakona o prispevku z ESIF v stlade
s poverenim podla pisomnej zmluvy uzavretej s RO. V stlade s uznesenim vlady €. 229 zo dfia 14. maja 2014
je SO pre operaény program Ludské zdroje (dalej aj ako ,,OP“), ktory vykondva Glohy v mene a na Gcet RO.
V pripade, ak poskytnuty prispevok zahffia poskytnutie pomoci, SO koné ako vykonavatel pomoci
poskytovane] prostrednictvom ESIF. Rozsah a definovanie dloh SO je predmetom zmluvy o vykonavani €asti
tloh Riadiaceho organu Sprostredkovatelskym organom a v nej obsiahnutom plnomocenstve udelenom zo
strany RO na SO opravfiujliceho SO na konanie voti tretim osobdm, ktora je zverejnena v CRZ;

SR - Slovenska republika

Systém riadenia ESIF - dokument vydany CKO, ktory predstavuje sthrn pravidiel, postupov a &innosti, ktoré
sa uplatfiuju pri poskytovani NFP a ktoré su zavazné pre vietky zdcastnené subjekty; pre ucely Zmluvy
o poskytnuti NFP je zavdzna vidy aktudlna Zverejnena verzia uvedeného dokumentu na webovom sidle CKO
v nadvéznosti aj na interpretaéné pravidla uvedené v €lanku 1 odsek 1.3 pismeno d) zmluvy; rovnako uvedené
plati aj pre dokumenty vydavané na zéklade Systému riadenia ESIF v stlade s kapitolou 1.2 odsek 3, pismend
a) aZ c) Zakladné ustanovenia a rozsah aplikacie;

Systém finanéného riadenia Strukturdlnych fondov, Kohézneho fondu a Eurépskeho namorného
a rybarskeho fondu na programové obdobie 2014 — 2020 alebo Systém financného riadenia - dokument
vydany Certifikatnym organom, ktory predstavuje sthrn pravidiel, postupov a &innosti financovania NFP.
Systém finanéného riadenia zahffia finanéné planovanie arozpoctovanie, riadenie a realizciu toku
finantnych prostriedkov, UGétovanie, vykaznictvo a monitorovanie finanénych tokov, certifikaciu
a vysporiadanie finanénych vztahov voti Slovenskej republike a voéi Eurépskej komisii; pre ugely Zmluvy
o poskytnuti NFP je zavazna vidy aktudlna Zverejnena verzia uvedeného dokumentu na webovom sidle
Ministerstva financii SR;

Statna pomoc alebo pomoc — akakolvek pomoc poskytovana z prostriedkov Statneho rozpoCtu SR alebo
akoukolvek formou z verejnych zdrojov podniku podla élanku 107 odsek 1 Zmluvy o fungovani EU, ktora
narusa suta? alebo hrozi naru$enim sttaZe tym, Ze zvyhodfiuje uréité podniky alebo vyrobu uréitych druhov
tovarov a mdie nepriaznivo ovplyvnit obchod medzi Elenskymi Statmi EU. Pomocou sa vo vyzname
uvadzanom v tejto Zmluve o poskytnuti NFP rozumie pomoc de minimis ako aj Stadtna pomoc. Povinnosti
zmluvnych strén, ktoré pre ne vyplyvajd z pravneho poriadku SR alebo z pravnych aktov EU ohladom §tatnej
pomoci, zostavaji plnohodnotne aplikovatelné bez ohladu na to, ¢i ich Zmluva o poskytnuti NFP uvadza
vo vztahu ku konkrétnemu Projektu Prijimatela, zahffiajicom poskytnutie pomoci, ako aj bez ohladu na to, &i
sa Prijimatel povaZuje podla pravnych predpisov Slovenskej republiky za verejnoprévny subjekt alebo subjekt
stukromného prava;

Uéastnici projektu — osoby priamo zUg&astfiujlce sa Aktivit Projektu spolufinancovaného z ESF/ESF REACT-EU
(napr. frekventanti vzdeldvacich programov, Ugastnici socidlnych programov), priom plati, Ze na kazdého
Géastnika Projektu sa viazu vydavky projektu. UZastnikmi projektu nie sd €lenovia projektového timu (riadiaci
a administrativni pracovnici, lektori, sociélni pracovnici a pod.) ani osoby cielovej skupiny, ktoré vyuzivaju
vysledky projektu, ale nezG&astiuju sa priamo Aktivit Projektu (napr. pri projektoch zameranych na vydanie
publikacii pouzivatelia tychto publikacii);

Uétovny doklad - doklad definovany v § 10 ods. 1 zdkona &. 431/2002 Z.z. o Gétovnictve. Na ucely
predkladania Ziadosti o platbu (dalej aj ,Z0P“) sa vyZaduje splnenie naleZitosti definovanych v § 10 odsek
1 predmetného zakona, prit¢om za dostatoéné spinenie naleZitosti podla pismena f) sa povazuje vyhlasenie
Prijimatela v ZoP v gasti Cestné vyhlasenie vzneni podla prilohy & 1a) Systému financného riadenia.
V stvislosti s postipenim pohladévky sa z pohladu spinenia poZiadaviek vieobecného nariadenia za Gctovny
doklad, ktorého dékazna hodnota je rovnocennd faktiram, povazuje aj doklad preukazujici vykonanie
zapocitania pohladdvky a zavazku.

Udrzatelnost Projektu (alebo Obdobie Udriatelnosti Projektu) - dodrzanie podmienok vyplyvajlcich
z prisludnej Vyzvy a &ldnku 71 vieobecného nariadenia najméa pre udrzanie (zachovanie) vysledkov Projektu.
V pripade vyzvy zameranej na zvy$enie zamestnanosti a zamestnatelnosti fudi Zijucich v prostredi MRK
poskytovanim miestnej ob&ianskej poriadkovej sluzby v obciach s pritomnostou MRK sa v zmysle €lanku 71
odsek 1 véeobecného nariadenia Obdobie Udrzatelnosti Projektu nesleduje.
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Ukonéenie realizacie hlavnych aktivit Projektu — predstavuje ukontenie tzv. fyzici= =
Realizacia hlavnych aktivit Projektu sa povaZzuje za ukongenu v kalendarny den, kedy =
splni nizSie uvedené podmienky:
a) fyzicky sa zrealizovali vietky hlavné Aktivity Projektu;
b) Predmet Projektu bol riadne ukongeny/dodany Prijimatelovi, Prijimatel ho praw==
z charakteru plnenia, aj ho uviedol do uZivania. Pri Predmete Projektu, ktory je hmas
splnenie tejto podmienky preukazuje najma:

(i) neuplatiuje sa;

(i) preberacim/odovzdavacim protokolom/dodacim listom/inym vhodnym doku
podpisané, ak je Predmetom Projektu zariadenie, dokumentécia, ind hnutelna vac =
majetkové hodnota, pri¢om z dokumentu alebo dolozky k nemu (ak je vydany tretz
vyplyvat prijatie Predmetu Projektu Prijimateflom a uvedenie Predmetu projektu oz
to s ohladom na Predmet Projektu relevantné), alebo;

(iii) neuplatiiuje sa;
(iv) inym obdobnym dokumentom, z ktorého nepochybnym, uréitym a zrozumitelmym

vyplyva, e Predmet Projektu bol odovzdany Prijimatelovi, alebo bol so sthlasom
sfunkéneny alebo aplikovany tak, ako sa to predpokladalo v Schvalenej Ziadosti o NFZ.

Ak Predmet Projektu nie je hmotne zachytitelny (zaznamenatelny), splnenie podmienky ®
preukazuje podla &lanku 4 odsek 6 VZP alebo inym vhodnym spésobom, ktory nie = =
formalizovany, s uvedenim dfia, ku ktorému doslo k ukonéeniu poslednej hlavnej Aktivity
pricom st&astou uvedeného dkonu Prijimatela je dokument odévodriujlci ukon€enie posl
Aktivity Projektu v def, ktory je v iom uvedeny.

Ak m& Projekt viacero Predmetov Projektu, podmienka sa pre Gcely Ukonéenia realizacie hlavnyz
Projektu povaZuje za splnenu jej splnenim pre najneskdr ukon&ovany Ciastkovy Predmet Projektu. ==
musi byt si&asne splnend aj pre skér ukoncené Predmety Projektu. Tym nie je dotknutd moZnost skz 3
ukon&enia jednotlivych Aktivit Projektu za ufelom dodrzania lehdt uvedenych v Prilohe € 2 kT
o poskytnuti NFP.

Terminy ukongenia realizécie hlavnych Aktivit projektu s uvedené v Prilohe &. 2 Zmluvy o poskytnuti

Ukongenie realizacie vetkych Aktivit Projektu - predstavuje ukoncenie realizacie vietkych Aktivit Prc
a to v sulade so zévizkom Prijimatela podla &lanku 2 ods. 1 VZP druha veta najneskér do 3 mesizcs
od Ukontenia realizacie hlavnych aktivit Projektu.

UVO — Urad pre verejné obstaravanie zriadeny 1. januara 2000 na zaklade zakona €. 263/1999 Z. z. o verejne
obstaravani a o zmene a doplneni niektorych zakonov;

Véas — konanie v stlade s &asom plnenia uréenom v Zmluve o poskytnuti NFP, v Préavnych predpisoch S&
a pravnych aktoch EU a v Prirutke pre Ziadatela, vo Vyzve/Vyzvani, v Prirutke pre Prijimatela, v Jednotnel
priru¢ke pre Ziadatelov/prijimatefov k procesu a kontrole VO/obstarévania (ak relevantné), v prislusnej '
schéme pomoci, ak Projekt zahffia poskytnutie pomoci, v Systéme finan&ného riadenia, v Systéme riadenia
ESIF a v ostatnych Pravnych dokumentoch;

Verejné obstaravanie alebo VO — postupy obstaravania sluzieb, tovarov a stavebnych prac v zmysle zakona
0 VO alebo podla zékona &. 25/2006 Z. z. o verejnom obstaravani a 0 zmene a doplneni niektorych zékonov
v zneni neskoréich predpisov s innostou do 17.04.2016, v sUvislosti s vyberom Dodévatela; ak sa v Zmluve
o poskytnuti NFP uvadza pojem Verejné obstaravanie alebo VO vo vieobecnom vyzname obstaravania
sluzieb, tovarov a stavebnych préc, t. j. bez ohladu na konkrétne postupy obstaravania podla Zakona o VO,
zahfa aj iné druhy obstarévania (vyberu Dodavatela) nespadaijlice pod zakon o VO, ak ich prévny poriadok
SR pre konkrétny pripad pripdsta (napr. zékazky podia § 1 ods. 2 a2 15 zakona o VO alebo zakazky vyhlasené
osobou, ktorej verejny obstaravatel poskytne viac ako 50% alebo 50% a menej finanénych prostriedkov
na dodanie tovaru, uskutognenie stavebnych prac a poskytnutie sluZieb z NFP); .

Verejnopravny subjekt — kazdy subjekt, ktory sa riadi verejnym pravom vzmysle &lanku 2 odsek 1 bod
4 smernice Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2014/24/EU z 26. februara 2014 o verejnom obstaravani
a0 zrugeni smernice & 2004/18/ES v platnom zneni akazdé eurdpske zoskupenie Uzemnej spoluprace
zriadené v sulade s nariadenim Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) & 1302/2013 zo 17. decembra 2013
v platnom zneni alebo vzniknuté podla zakona ¢. 90/2008 Z.z. 0 eurdpskom zoskupeni Uizemnej spoluprace
a o doplneni zakona & 540/2001 Z. z. o 3tatnej Statistike v zneni neskorsich predpisov, bez ohladu na to, &i sa
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eurdépske zoskupenie Uzemnej spoluprace povazuje podla pravnych predpisov Slovenskej republiky
za verejnopréavny subjekt alebo subjekt sukromného préva;

Vlddny audit — suhrn nezavislych, objektivnych, overovacich, hodnotiacich, uistovacich a konzultaénych
tinnosti zameranych na zdokonalovanie riadiacich a kontrolnych procesov? vykonavanych podia zakona ¢
357/2015 Z. z. o finanénej kontrole a audite a inych aplikovatelnych pravnych predpisov so zohladnenim

medzinarodne uznavanych auditorskych $tandardov;

azovania — vydavky, ktorych forma je stanovena
denia vo vztahu ku ktorym podrbnejsie pravidla ich
cného nariadenia. Na vydavky vykazované

Vydavky vykazované zjednoduSenym spésobom vyk
v &lanku 67 odsek 1 pismeno b) aZ d) vdeobecného naria
uplatiovania vyplyvaju z Elankov 68, 68a a68b vseobe
zjednodugenym spdsobom vykazovania sa neuplatfiuje podmienka preukazovania ich vzniku;

Vyzva na predkladanie Ziadosti o poskytnutie NFP alebo Vyzvanie na predlozenie Ziadosti o NFP alebo
cky a odborny podklad zo strany Poskytovatela, na zéklade ktorého
a predlozil Ziadost o NFP Poskytovatelovi, uréujicou

Vyzvou/Vyzvanim pre Zmluvné strany je Vyzva/Vyzvanie, ktorej kod je uvedeny v ¢lanku 2 odsek 2.1 zmluvy;
Vyzvou sa rozumie aj Vyzvanie, ak v clanku 2 odsek 2.v pripade tzv. narodnych projektov nahradza vyzvanie
vyzvu v zmysle § 26 odsek 3 Zakona o prispevku z ESIF a v pripade projektov technickej pomoci v zmysle § 28

odsek 1 Zakona o prispevku z ESIF;
Zaiatie realizicie hlavnych aktivit Projektu - nastane v kalendarny def, kedy dolo k zagatiu realizécie prvej
hlavnej Aktivity Projektu, a to kalendarnym dfiom:

Vyzva/Vyzvanie - vychodiskovy metodi
Prijimatel v postaveni Ziadatela vypracoval

(i) neuplatiiuje sa,
(i) vystavenia prvej pisomnej objednavky o dodani tovaru pre Dodavat
prvej zmluvy o dodani tovaru uzavretej s Dodavatelom, ak prislusnd zmluva, sDodavatefom,

nepredpoklada vystavenie pisomnej objednavky alebo

ela, alebo nadobudnutim Géinnosti

(iii) zakatia poskytovania sluZieb tykajucich sa Projektu , alebo

(iv) zagatim rieSenia vyskumnej a/alebo vyvojovej ulohy v ramci Projektu, alebo

(v) zacatia plnenia Gloh opréavnenych prijimatelov Projektu, alebo

(vi) zacatia realizacie inej éinnostiv ramci prvej hlavnej Aktivity v stlade s Vyzvou, ktord nemozno podradit
pod body (i) aZ (v) a ktora je ako hlavna Aktivity uvedend v Prilohe & 2 Zmluvy o poskytnuti NFP,

podla toho, ktord zo skuto€nosti uvedenych pod pismenami (i) aZ (vi) nastane ako prva.

Pre wyli¢enie nedorozumeni sa vyslovne uvadza, e vykonanie akéhokolvek Ukonu vztahujluceho sa
k realizécii VO nie je Realizaciou hlavnych aktivit Projektu, a preto vo vzfahu k Zagatiu realizécie hlavnych
aktivit Projektu nevyvolava pravne dosledky.

Zakatie realizacie hlavnych aktivit Projektu je rozhodujuce pre uréenie obdobia pre vznik Opravnenych
vydavkov, s vynimkou podpornych Aktivit, ktoré sa vecne viazu k hlavnym Aktivitdm a ktoré boli vykondvané
pred, resp. po realizdcii hlavnych Aktivit Projektu vzmysle definicie Opravnenych vydavkov a &asovych
podmienok opravnenosti vydavkov na podporné Aktivity Projektu uvedenych v &lanku 14 odsek 1 pismeno b)
VZP;
Zalatie Verejného obstaravania/obstaravania alebo zatatie VO — nastane vo vztahu ku konkrétnemu
Verejnému obstaravaniu uskutoénenim prvého z nasledovnych ukonov:
a) predlozenie dokumentécie k VO na vykon prvej ex-ante kontroly, alebo
b) pri Verejnych obstaravaniach, kde nebola vykonana prva ex-ante kontrola sa za zacatie Verejného
obstaravania povazuje:
() odoslanie oznamenia o vyhlaseni Verejného obstarévania, alebo
(ii) odoslanie oznamenia pouZitého ako vyzva na sutaZ alebo vyzvy na predkladanie ponuk na

-1

zverejnenie, alebo

(ili) spustenie procesu zaddvania zakazky v ramci elektronickej platformy zjednoduSenym postupom
pre zékazky na beZne dostupné tovary a sluzby (do 30.03.2022 v rdmci elektronického trhoviska), “alebo

1 napr. ¢ldnok 127 odsek 1 nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) €. 1303/2013
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(iv) odoslanie vyzvy na predkladanie pontk vybranym zaujemcom;

Zakon o financnej kontrole a audite - zdkon & 357/2015 Z. z. o finanénej kontrole a audit= = =
a doplneni niektorych zékonov v zneni neskorsich predpisov;

Zakon o verejnom obstardvani alebo zakon o VO alebo ZVO v prilohe €. 4 — zdkon & 343/20
o verejnom obstardvani a o zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorsich predpisov;

Zékon ¢. 25/2006 Z. z. — zakon ¢&. 25/2006 Z. z. o verejnom obstardvani a o zmene a doplneni ni
zakonov v znenfi neskorsich predpisov (u¢inny do 17.04.2016);

Zverejnenie — je vykonané vo vztahu k akémukolvek Pravnemu dokumentu, ktorym je Prijimatel w
podla Zmluvy o poskytnuti NFP, ak je uskutoénené na webovom sidle Orgdnu zapojeného do riadenia,
a kontroly ESIF vratane finanéného riadenia alebo akékolvek iné zverejnenie tak, aby Prijimatel mal m
sa s takymto Pravnym dokumentom, z ktorého pre neho vyplyvaju alebo mézu vyplyvat prava a povin
oboznamit a zosuladit s jeho obsahom svoje Cinnosti a postavenie ato od okamihu Zverejnenia alebo
neskordieho okamihu, od ktorého Zverejneny Pravny dokument nadobuida Géinnost, ak pre Zverejnes
konkrétneho Pravneho dokumentu nie su stanovené osobitné podmienky, ktoré si zavazné. Poskytovaz="
nie jev Ziadnom pripade povinny Prijimatela na takéto Pravne dokumenty osobitne a jednotlive
upozorfiovat. Povinnosti Poskytovatela vyplyvajlce pre neho zo vieobecného nariadenia a implementaénycs
nariadeni tykajlce sa informovania a publicity tymto zostavaju nedotknuté. Pojem Zverejnenie sa vzhladom
na kontext mdZe v Zmluve o poskytnuti NFP pouZivat vo forme podstatného mena, pridavného mena, slovesz
alebo pritastia v prislusnom gramatickom tvare, pricom ma vzdy vyssie uvedeny vyznam;

Ziadost o platbu alebo ZoP - dokument, ktory pozostéva z formuldru Ziadosti a povinnych priloh, na zaklade
ktorého je Prijimatelovi mozné poskytnut NFP, t. . prostriedky EU a $tatneho rozpoétu na spolufinancovanie
v prislusnom pomere. Ziadost o platbu vypracovava a elektronicky odosiela prostrednictvom elektronického
formulara v ITMS2014+ vZdy Prijimatel;

Ziadost o vratenie finanénych prostriedkov alebo ZoV — doklad, ktory pozostdva z formuldru Ziadosti
o vratenie finan¢nych prostriedkov a priloh, na ktorého zaklade si Poskytovatel uplatfiuje pohladavku
z prispevku vodi Prijimatelovi, ktory ma povinnost vysporiadat finanéné vztahy v silade s élankom 10 VZP.

nok 2 VSEOBECNE POVINNOSTI PRUIMATELA

Prijimatel’ sa zavazuje dodrZiavat ustanovenia Zmluvy o poskytnuti NFP tak, aby bol Projekt realizovany
Riadne, VCas avsulade sjej podmienkami a postupovat pri Realizacii aktivit Projektu s odbornou
starostlivostou.

Prijimatel zodpoveda Poskytovatelovi za Realizaciu aktivit Projektu v celom rozsahu za podmienok uvedenych
v Zmluve o poskytnuti NFP. Ak Prijimatel realizuje Projekt pomocou Dodévatelov alebo inych zmluvne alebo
inak spolupracujlcich osdb, zodpoveda za Realizéciu aktivit Projektu, akoby ich vykonaval sédm. Poskytovatel
nie je v Ziadnej faze Realizacie aktivit Projektu zodpovedny za akékolvek porusenie povinnosti Prijimatela vogi
jeho Dodavatelovi alebo akejkolvek tretej osobe podielajlcej sa na Projekte. Jedinou relevantnou zmluvnou
stranou Poskytovatela vo vztahu k Projektu je Prijimatel.

,‘\ ‘

Prijimatel je povinny zabezpecit, aby pocas doby Realizacie Projektu nedo3lo k Podstatnej zmene Projektu.
PoruSenie uvedenej povinnosti Prijimatelom je podstatnym porusenim Zmluvy o poskytnuti NFP a Prijimatel
je povinny vrétit NFP alebo jeho ¢ast v sulade s éldnkom 10 VZP a v sulade s &ldankom 71 odsek 1 vieobecného
nariadenia vo vyske, ktora je Umerna obdobiu, pocas ktorého doslo k poruseniu podmienok v désledku vzniku
Podstatnej zmeny Projektu.

V d6sledku toho, Ze uzavretiu Zmluvy o poskytnuti NFP predchadzalo konanie o Ziadosti o NFP podla zakona
o prispevku z ESIF, v ktorom bol #iadatefom Prijimatel a podmienky obsiahnuté v schvalenej #iadosti o NFP
boli v stlade s § 25 Zakona o prispevku z ESIF prenesené do Zmluvy o poskytnuti NFP, zmena Prijimatela je
mozna len vynimocne, s predchadzajicim pisomnym suhlasom Poskytovatela a po splneni podmienok
stanovenych v Zmluve o poskytnuti NFP. Zmena Prijimatela moéZe byt schvalend postupom a za podmienok
stanovenych v €lanku 6 odsek 6.3 zmluvy pre vyznamnej$iu zmenu iba v pripade, ak:

a) vjej dosledku neddjde k poruseniu Ziadnej z podmienok poskytnutia prispevku, ako boli definované
v prisluénej Vyzve/Vyzvani, to znamend, Ze aj novy Prijimatel bude spifiat vietky podmienky poskytnutia
prispevku, a
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b) tato zmena nebude mat Ziaden negativny vplyv na vyhodnotenie podmienok poskytnutia prispevku, za
ktorych bol vybrany Projekt s pdvodnym Prijimatelom v postaveni Ziadatela, a

c) tdto zmena nebude mat Ziaden negativny vplyv na ciel Projektu podla ¢lanku 2 odsek 2.2 zmluvy a na
Gcel Zmluvy o poskytnuti NFP a na Meratelné ukazovatele Projektu, pricom Prijimatel musi preukazat,
ze uvedené nasledky ani nehrozia, a

d) Prijimatel zabezpeti, Ze tretia osoba, ktora by mala byt novym Prijimatelom, osobitnym pravnym
Ukonom, ktorého ucastnikom bude Poskytovatel, vstipi do Zmluvy o poskytnuti NFP namiesto
Prijimatela, a to aj v pripade, ak v zmysle osobitného pravneho predpisu je tretia osoba, ktord by mala

Zater vi byt novym Prijimatefom, univerzalnym pravnym nastupcom Prijimatela.
denia, audiny
mal mo;:im' Ak Prijimatel porusi povinnosti podla tohto odseku 4, ide o podstatné porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP a
2 povinn OSE Prijimatel je povinny vratit NFP alebo jeho Cast v sulade s ¢lankom 10 VZP a v sulade s €lankom 71 odsek 1
ia aleboosn-’ vSeobecného nariadenia vo vyske, ktord je Umernd obdobiu, pocas ktorého doslo k poruseniu podmienok
Zverejnen(?c v dosledku vzniku Podstatnej zmeny Projektu.
ie
Oskytovater 5. Neuplatiiuje sa.
? Jednotliyg ; 5 P T g s ; o g )
entagnych 6. Zmluvné strany sa vzajomne zavazuju poskytovat si vietku potrebnd sucinnost na plnenie zavazkov z tejto
Vzhrado Zmluvy o poskytnuti NFP. V pripade, ak ma Zmluvna strana za to, Ze druhd Zmluvna strana neposkytuje
2 Slovesm dostatoénu pozadovanu stéinnost, je povinna ju pisomne vyzvat na napravu.
, 2
72 Prijimatel je povinny uzatvarat zmluvné vztahy v suvislosti s Realizaciou Projektu s tretimi stranami vyhradne
a z3klad, v pisomnej forme, ak Poskytovatel neur¢i inak.
e
NCovanije 8. Prijimatel’ je povinny riadit sa aktuadlne platnou verziou Manualu pre informovanie a komunikaciu pre
dNického prijimatelov v rdmci ESIF pre OP Ludské zdroje zverejnenou na webovom sidle SO (dalej len ,Manual pre
informovanie a komunikaciu®).
Ziadosti 9. Prijimatel je povinny poskytnut Poskytovatelovi vietku suginnost potrebnu na overenie dodrziavania zékazu
adavky tzv. dvojitého financovania Projektu (resp. vydavkovych poloZiek) podla ¢lanku 65 odsek 11 vSeobecného
Vzp. nariadenia, a to predovsetkym vo forme poskytnutia relevantnych dokumentov, podkladov a informacii.
Porusenie tejto povinnosti Prijimatela bude povaZované za podstatné porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP
podla éldnku 9 odsek 4 pismeno b) bod xix) VZP.
Ovany 10.  Prijimatel' je povinny vratit NFP alebo jeho &ast pri nedodrzani povinnosti hospoddrneho vynakladania
JMou verejnych prostriedkov, vzhladom k tomu Ze ide o porusenie finanénej discipliny podla zékona o rozpoctovych
pravidlach a o zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorsich predpisov.
ny < 2 5 = > 7
le):: lanok 3 VEREJNE OBSTARAVANIE SLUZIEB, TOVAROV A PRAC PRUIMATELOM
atefl Neuplatiuje sa.
/oG
'ou Clanok 4 POVINNOSTI SPOJENE S MONITOROVANIM PROJEKTU A POSKYTOVANIM INFORMACII
1. Prijimatel je povinny pocas platnosti a U€innosti Zmluvy o poskytnuti NFP pravidelne predkladat
u. Poskytovatelovi monitorovacie spravy Projektu a dalSie Gdaje potrebné na monitorovanie Projektu
ef vo formate uréenom v Pravnych dokumentoch vydanych Poskytovatelom, a to:
': a) Dopliujice monitorovacie tidaje k Ziadosti o platbu;
b) Mimoriadnu monitorovaciu spravu Projektu;
c) Monitorovaciu spravu Projektu pocas Realizacie aktivit Projektu (,,vyro¢na“) a monitorovaciu spravu
Ii Projektu pri Ukonceni realizéacie aktivit Projektu (,,zavere¢nd®).
2. Prijimatel je povinny predkladat Poskytovatelovi spolu s kazdym zuétovanim zédlohovej platby alebo s

kazdou priebeznou platbou alebo poskytnutim predfinancovania Doplriujice monitorovacie Udaje k Ziadosti
o platbu®. Prijimatel je povinny na poZiadanie Poskytovatela predloZit informaciu o stave Realizacie aktivit
Projektu, identifikovanych problémoch a rizikdach na Projekte ako aj o dalsich informaciach v stvislosti
s realizaciou Projektu vo forméte stanovenom Poskytovatelom (Mimoriadna monitorovacia sprava Projektu.
Prijimatel' je zéroven povinny predloZit informdcie v rozsahu podla tohto odseku aj mimo stanovenych
terminov, ak o to Poskytovatel poziada.

2 Prirucka pre prijimatela
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Prijimatel je povinny potas Realizécie aktivit projektu predlozit Poskytovatelovi monitorovac _

Projektu (,,vyroéna“) za obdobie kalendarneho roka od 1.1. roku n do 31.12. roku n, najneskor do 31 =
roku n+1. Prvym rokom, ktory je rozhodujlci pre podanie monitorovacej spravy Projektu (,,vyroz=
nasledujuci rok po roku, v ktorom nadobudla G&innost Zmluva o poskytnuti NFP; ak Zmluva o poskytrus
nadobudne dcinnost neskér ako 1.1. roku n, prva monitorovacia sprava Projektu (,,vyro&na“) obsahuj=z
za obdobie od nadobudnutia G&innosti Zmluvy o poskytnuti NFP alebo, v pripade ak k Zacatiu reziz
hlavnych aktivit Projektu do3lo pred nadobudnutim Géinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP, od Zaéatia rezi
hlavnych aktivit Projektu, do 31.12. roku n. Prijimatel je povinny predloit za monitorované obdobie, kt
tyka roku, v ktorom bola ukonéend Realiz4cia aktivit Projektu, iba monitorovaciu spravu s prizna
"zévere¢nad"", t.j. monitorovaciu spravu s priznakom "vyro¢na" Prijimatel’ uz nepredklada. Samosta=
prilohou monitorovacich sprav Projektu ,vyro&na“ Prijimatel vykazuje Sledované udaje zadefinované
kaZdu hlavnu aktivitu v prilohe ¢. 1 Predmetu podpory NFP, ktory je prilohou &. 2 Zmluvy o poskytnuti NF?.

Prijimatel je povinny do 30 dni od ukon&enia Realizacie aktivit Projektu alebo spolu s predlozenim zavereéns
ZoP podla toho, ktora z tychto skutocnosti nastane skér predlozit Poskytovatelovi monitorovaciu sprawe
Projektu (,, zaveretna”). Poskytovatel je opravneny umoznit predloZenie monitorovacej spravy projektu (type
»zaveretnd”) aj v inom termine uvedenom v Priru¢ke pre Prijimatela, najneskdr viak spolu s podanim Ziadosz
o platbu (s priznakom ,zavere¢na”); v takom pripade sa prva veta tohto odseku nepouZije. Monitorovane
obdobie monitorovacej spravy Projektu ( ,zévereéna”) je obdobie od G&innosti Zmluvy o poskytnuti NFP alebo,
v pripade ak k Zatatiu realizacie hlavnych aktivit Projektu doslo pred nadobudnutim Gginnosti Zmluvy
o poskytnuti NFP, od Zacatia realizdcie hlavnych aktivit Projektu, do momentu Ukonéenia realizacie aktivit
projektu. Samostatnou prilohou monitorovacich sprav Projektu s priznakom ,zavere¢na® Prijimatel vykazuje
Sledované (daje zadefinované pre kazdu hlavni aktivitu v prilohe & 1 Predmetu podpory NFP, ktory je
prilohou €. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP.

Neuplatriuje sa.

Prijimatel je povinny predloZit Poskytovatelovi informéacie o monitorovanych udajoch na drovni Projektu
vrozsahu atermine urlenom Poskytovatefom. Prijimatel je povinny Bezodkladne prostrednictvom
ITMS2014+ informovat Poskytovatela o zadati a ukonéeni realizacie kazdej hlavnej Aktivity Projektu.
Prijimatel je povinny Bezodkladne prostrednictvom ITMS2014+ informovat Poskytovatela o kalendarnom dni
ukoncenia Realizacie hlavnych aktivit Projektu a kalendérnom dni ukonéenia aktivit Projektu. Prijimatel je
povinny prostrednictvom ITMS2014+ poskytovat uddaje o G&astnikoch Projektu v rozsahu aterminoch
urcenych Poskytovatelom. Na Ziadost Poskytovatela je Prijimatel povinny Bezodkladne alebo v inom termine
urfenom Poskytovatelom predloZit aj iné informacie, dokumentéciu stvisiacu s charakterom a postavenim
Prijimatela, s Realizaciou Projektu, U¢elom Projektu, s Aktivitami Prijimatela sdvisiacimi s u¢elom Projektu,
s vedenim Uctovnictva, a to aj mimo poskytovania doplAujtcich monitorovacich tdajov k Ziadosti o platbu,
predkladania monitorovacich sprav Projektu alebo poskytovania informacii o monitorovanych (dajoch
na Urovni Projektu podla prvej vety tohto odseku.

Prijimatel' je povinny Bezodkladne pisomne informovat Poskytovatela o za&ati a ukonéeni akéhokolvek
stdneho, exekucéného alebo spravneho konania voéi Prijimatelovi, o vzniku a zaniku Okolnosti vylucujucich
zodpovednost, o vietkych zisteniach opravnenych oséb navykon kontroly alebo auditu, pripadne inych
kontrolnych orgénov, ako aj o inych skutoénostiach, ktoré maju alebo mésu mat vplyv na realizaciu aktivit
Projektu a/alebo na povahu a GZel Projektu. Prijimatel je tie? povinny informovat Poskytovatela o zadati
a ukonceni konkurzného konania a konkurzu, redtrukturalizaéného konania a reStrukturalizécie, ako aj
o vstupe Prijimatela do likvidacie a jej ukon&eni. Prijimatel je povinny informovat Poskytovatela o zavedeni
ozdravneého reZimu a zavedeni nitenej spravy.

Prijimatel' je zodpovedny za presnost, spravnost, pravdivost a dplnost vietkych informéacii poskytovanych
Poskytovatelovi. Monitorovacie spravy Projektu podliehaji vykonu kontroly Poskytovatelom. Kontrola
Doplfiujicich monitorovacich Gdajov k Ziadosti o platbu musi byt vykonavana spolu s kontrolou Ziadosti
o platbu minimdlne formou administrativnej finanénej kontroly kontrolovanej osoby v zmysle zakona
o finanénej kontrole a audite.

O zmenach tykajucich sa Projektu je Prijimatel povinny informovat Poskytovatela v rozsahu podla podmienok

upravenych v &lanku 6 zmluvy. Rovnako tak je Prijimatel povinny informovat Poskytovatela aj o inych
skutocnostiach, pri ktorych tak ustanovuje Zmluva o poskytnuti NFP.

Poskytovatel je opravneny pozadovat od Prijimatela spravy a informéacie viazuce sa k Projektu aj nad ramec
rozsahu stanovenom v odseku 1 pismendch a) a? d) tohto &énku a Prijimatel’ je povinny v lehotédch
stanovenych Poskytovatelom tieto spravy a informacie poskytnut.
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Neuplatiuje sa.

Prijimatel’ je povinny informovat Poskytovatela o dodani tovarov, poskytnuti sluZieb alebo vykonani
stavebnych prac, ktoré boli dodané/poskytnuté alebo vykonané po uhradeni Preddavkovej platby
Prijimatelom Dodévatelovi, a to zaslanim zdttovacej faktiry a pripadne daldej podpornej dokumentacie
vo forméte Doplfiujucich Gdajov k preukazaniu dodania predmetu plnenia. Prijimatel je povinny informovat
Poskytovatela o dodani tovarov, poskytnuti sluzieb alebo vykonani stavebnych prac Bezodkladne po ich
dodani, poskytnuti alebo vykonani, nie viak neskor ako v lehote uréenej Poskytovatelom.

Poskytovatel je oprévneny pre potreby monitorovania a hodnotenia na urovni operacného programu
pozadovat od Prijimatela poskytovanie informécii o Statistickych Gdajoch Projektu. Za tymto ucelom je
Poskytovatel opravneny doplfiat resp. menit povinnosti Prijimatela spojené s poskytovanim informacii (napr.
Iné Udaje, Sledované tdaje) spdsobom podla &lanku 6 odsek 6.2 pismeno d) zmluvy.

nok 5 INFORMOVANIE A KOMUNIKACIA

Prijimatel je povinny pogas platnosti a tcinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP informovat verejnost o prispevku,
ktory na zaklade Zmluvy o poskytnuti NFP ziska, resp. ziskal formou NFP prostrednictvom opatreni v oblasti
informovania a komunikacie uvedenych v tomto &lanku VZP, ostatnych ustanoveni Zmluvy o poskytnuti NFP
a Pravnych dokumentov.

Prijimatel sa zavdzuje, ze v3etky opatrenia v oblasti informovania a komunikécie zamerané na verejnost budd
obsahovat nasledujuce informacie:

a) odkaz na Eurépsku Uniu a znak Eurdpskej tnie v stlade s poZzadovanymi grafickymi Standardmi;

b) odkaz na prislusny fond alebo fondy, ktory spolufinancuje Projekt s pouZitim nasledujucich oznaceni
EFRR — Eurdpsky fond regionéineho rozvoja, ESF — Eurdpsky socidlny fond, ESF REACT-EU — Eur6psky
socidlny fond REACT-EU, akje Projekt financovany zviac ako jedného fondu, odkaz podla
predchadzajucej vety moéze prijimatel nahradit odkazom na ESIF — Eurdpske 3trukturalne a investicne

fondy;
c) LogoOPLZ;

d) Vyhlasenie v zneni ,Tento projekt sa realizuje vdaka podpore z Eurépskeho socidlneho
fondu/Eurdpskeho socidlneho fondu REACT-EU v ramci Opera&ného programu Ludské zdroje “.

Ak mé Prijimatel zriadené webové sidlo, je povinny potas Realizacie aktivit Projektu uverejnit .na svojlorn
webovom sidle kratky opis Projektu, vratane popisu cielov a vysledkov Projektu. Rozsafj |r:fornv'\aC|e'
zverejnenej na webovom sidle Prijimatela musi byt primerany vyske poskytov?ného NFP,? musn. zdoraznov?t
finanént podporu z Eurépskej dnie. VEetky povinné informacie s uvedené v Manudli pre informovanie
a komunikaciu.
el povinny zabezpetit potas Realizacie

¢ F je Prijimat 3 : )
covanych z EFRR alebo KF Je 71 ktory spiiia tieto podmienky:

V pripade projektov spoluHnEn ste realizacie Projekty,

aktivit Projektu instalaciu dotasného putata na mie
a) Celkova vyska NFP na Projekt presahuje 500 000 EUR a' gy
b) Projekt spotiva Vv zakupeni dlhodobého hmotného majetku alebo

stavebnych &nnost: f erejnostou
i 7 . ’ idi nom V .
/Y4 r/_z/”/mg//ﬂ,%/i/z,'/j%{//%e A
Docasny puta& musi byt dostatocne velky a musi byt umiestneny na mieste fahko vidi eﬁ{frﬁfﬂ’efﬁ’fﬁfm’m
Prijimatel je povinny nahradit docasny putac uvedeny v odseku 4. tohto ¢lanku VZP stalou tabulou alebo
stalym putacom, alebo umiestnit stalu tabulu alebo stély puta¢ v pripade Projektu spifajticeho podmienky
v tomto odseku, bez ohladu na fond, z ktorého je NFP poskytovany, a to najneskér do troch mesiacov
po Ukonéeni realizacie hlavnych aktivit Projektu. Povinnost umiestnenia stalej tabule alebo staleho putaca sa
vztahuje na pripady, ak Projekt, ktory splfia tieto podmienky:
a) Celkova vyska NFP na Projekt presahuje 500 000 EUR a

b) Projekt spotiva v nadobudnuti dlhodobého hmotného majetku alebo vo financovani infraStruktary
alebo stavebnych ¢innosti. '

ovani infradtruktury alebo

Stala tabula alebo staly patac trvanlivej podoby z hodnotnejSieho materialu musi byt dostatoéne velky a musi
byt umiestneny na mieste fahko viditelnom verejnostou.
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11.

12.

Prijimatel sa zavazuje uviest na do€asnom putaci a na stalej tabuli alebo stdlom pdtaéi informécie Uvesian
vodseku 2. tohto &lanku VZP, v pripade doéasného putaca, stdlej tabule alebo staleho putada 3] T

Ak je Projekt spolufinancovany z ESF/ESF REACT-EU av primeranych pripadoch aj pri spolufinancovan:

Projektu z EFRR alebo KF je Prijimatel povinny zabezpetit, aby cielovd skupina alebo osoby, na ktors

fondu alebo fondov.

V pripade malych reklamnych predmetov sa ustanovenia odseku 2 pismeno b) a pismeno c) tohto &linku
VZP nepouziji. Pri takychto malych reklamnych predmetoch (napr. pero, $ndrka na mobil, USB klug) je
prijimatel’ NFP povinny umiestnit iba znak Eurdpskej unie s odkazom na EU (povinnost uviest odkaz na
prislusny ESIF sa neuplatiuje), pricom minimalna velkost znaku EU je 5 mm na vysku. Vo vynimoénych ‘
pripadoch pri velmi drobnych predmetoch, na ktoré sa z technickych objektivnych dévodov nezmesti odkaz

na EU, je povolené pouZit len znak EU.

pismena a) a? d) tohto &lanky VZP, s vynimkou podpornej dokumentacie suvisiacej s Projektom, kde sa
Prijimatel' zavazuje uvadzat informécie uvedené v odseky 2 pismeno a) tohto &lénku Vzp. Uctovné a obdobné
doklady (napr. faktury, vyplatné pasky, dodacie listy a pod.) nie je potrebné oznacovat v zmysle odseky 2.
tohto ¢ldnku VzP.

Poskytovatel je opravneny uréit blizéie technické podmienky na splnenie povinnych poZiadaviek v oblasti
informovania a komunikacie v Manudli pre informovanie a komunikaciu.

Ak Poskytovatel' neurgi inak, Prijimatel je povinny pouZzit graficky Standard pre opatrenia v oblasti
informovania a komunikécie obsiahnuty v Manuali pre informovanie a komunikaciu.

Clanok 6 VLASTNICTVO A POUZITIE VYSTUPOV

1

Prijimatel sa zavazuje, Ze pocas Realizacie Projektu:
a) Neuplatfiuje sa;

b) Predmet Projektu, jeho ¢asti ainé veci, prava alebo iné majetkové hodnoty, ktoré obstaral alebo
zhodnotil v ramci Projektu z NFP alebo z jeho &asti (dalej len »Majetok nadobudnuty z NFP“):

() bude pouzivat vyluéne pri vykone vlastnej €innosti, v sdvislosti s Projektom, na ktory bol NFP
poskytnuty, s vynimkou pripadov, kedy pre zabezpelenie a udrfanie ciela Projektu je vhodné
prenechanie prevadzkovania Majetku nadobudnutého z NFP tretej osobe podia Schvalenej 7iadosti
o NFP alebo v stlade s Vyzvou/Vyzvanim, pri dodrZani pravidiel tykajucich sa Statnej pomoci, ak su

relevantné;

(i) ak to jeho povaha dovoluje, zaradi ho do svojho majetku a zostane Vv jeho majetku pri dodrzani
prislusného pravneho predpisu aplikovatelhého na Prijimatela podla jeho Statutarneho postavenia
(napr. Zékona o U€tovnictve), ak osobitné pravne predpisy vyslovne nestanovujd iny postup pri
aplikdcii vynimiek podla bodu (i) vyssie;

(iii) nadobudne od tretich 0s6b na zaklade trhovych podmienok pri vyuZiti postupov a podmienok
obstaravania uvedenych v élanku 3 tychto Vzp. Majetok nadobudnuty z NFp, <ktory
bol nadobudnuty od tretich 0sdb, musi byt novy a nepouzivany, priCom za novy majetok sa
nepovazuje taky majetok, ktory Prijimatel u3 predtym, &o ilen z ¢asti vlastnil, mal u seba ako(

(iv) ak to urgf Poskytovatel, Prijimatel oznag&i jednotlivé hnutelné veci, ktoré tvoria Majetok
nadobudnuty z NFP, spdsobom uréenym Poskytovatelom tak, aby nemohli byt zamenené s inou
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(v)

vecou od ich nadobudnutia potas Realizacie Projektu; uvedena podmienka sa nedotyka povinnosti
vyplyvajucich z komunikécie a informovanosti v zmysle €lanku 2 odsek 8 a ¢léanku 5 VZP;

bude nadobudat, ak ide o nehmotny majetok, ktory je predmetom dusevného vlastnictva
(autorského prava, prav suvisiacich s autorskym pravom a prava priemyselného vlastnictva,
vratane prava z patentu, prava na ochranu designu, prava na ochranu Gzitkového vzoru, prava ku
know-how) (dalej vo véeobecnosti aj ako ,majetok, ktory je predmetom dusevného vlastnictva“),
na zdklade pisomnej zmluvy, vratane rémcovej zmluvy, z obsahu ktorych musi vyplyvat splnenie
nasledovnych podmienok:

1.

Ak Prijimatel nadobudne majetok, ktory je predmetom dusevného vlastnictva na zaklade
zmluvy, ktorej Géelom/predmetom je aj vytvorenie alebo zabezpetenie vytvorenia diela alebo
iného prava dusevného vlastnictva (vratane priemyselného vlastnictva) pre Projekt, Prijimatel
ako nadobudatel musi byt opravneny v rozsahu, vakom to nevylucuju vieobecne-zdvazné
pravne predpisy kogentnej povahy, pouzit dielo alebo vykondvat prava z priemyselného
vlastnictva v stvislosti s Projektom na zaklade vecne, miestne a ¢asovo neobmedzenej,
vyhradnej, trvalej, bez osobitného suhlasu dodavatela prevoditelnej, v pisomnej forme
vyjadrenej licencie (suhlasu), ktorej (ktorého) obsahom nebudt Ziadne obmedzenia Prijimatela
pri pouzivani diela alebo privykonavani iného prava dudevného vlastnictva (vratane
priemyselného vlastnictva), ktoré by vyZadovali dodato¢ny alebo osobitny suhlas autora
na uplatfiovanie majetkovych prav k dielu alebo dodatoény alebo osobitny sthlas majitela
préva na vykonavanie iného préva dudevného vlastnictva (vratane priemyselného vlastnictva),
v dosledku &oho bude Prijimatel opravneny vietky prava dudevného vlastnictva nerusene a
neobmedzene aplikovat, uzivat, pozivat, $irit, rozmnoZovat, prepracovat, spracovat, adaptovat,
dalej vyvijat a chranit a nakladat s nimi na fubovolny gel, pripadne v rovnakom rozsahu ich
previest & poskytnut Eiastoéne alebo v celosti tretej osobe, pricom takato licencia sa poskytuje
bezodplatne a bezpodmienecne.

. Vzmluve podlia bodu 1. budi zahrnuté ustanovenia o zverejneni autorov, vyrobcov

a subdodévatelov Dodévatela Prijimatela.

Ak Prijimatel nadobudne majetok, ktory je predmetom duSevného vlastnictva na zdklade
zmluvy, ktorej predmetom je dodévka existujuceho diela alebo iného existujuceho prava
dugevného vlastnictva (vratane priemyselného vlastnictva) pre Projekt, ktoré nebolo zhotovené
podla poZiadaviek Prijimatela a ktoré sa v rovnakej alebo obdobnej podobe pontka aj inym
osobam, Prijimatel ako nadobldatel musi byt opravneny v rozsahu, vakom to nevylucuju
véeobecno-zavazné pravne predpisy kogentnej povahy, pousit dielo alebo vykonavat préva
z priemyselného vlastnictva tak, aby mohol Realizovat Projekt, dosiahnut ucel Zmluvy
o poskytnuti NFP, ciel Projektu bez obmedzeni a bez toho, aby vznikali dodato¢né naklady
vztahujlce sa k prevadzke majetku z dévodu vykonu prav z priemyselného vlastnictva alebo
zdovodu pouzivania autorského diela. Za Ucelom dodrzania podmienok uvedenych
v predchadzajucej vete je Prijimatel povinny vyuzit vietky moZnosti, ktoré mu umoziuje pravny
poriadok, vritane Upravy udelenia licencie analogicky podfa bodu 1, pri zohladneni
¢tandardnych licenénych podmienok vztahujucich sa na dodavany majetok, ktory
je predmetom dusevného vlastnictva.

2. Majetok nadobudnuty z NFP nemdZe byt bez predchadzajiceho pisomného suhlasu Poskytovatela potas
Realizacie Projektu:

a) prevedeny na tretiu osobu;

b) prenajaty tretej osobe alebo prenechany do iného druhu uzivania tretej osoby, v celku alebo Ciastocne,
s vynimkou vyplyvajlcou z odseku 1 pismeno b) bod (i) tohto &lanku alebo s vynimkou vyplyvajucou
z Vyzvy/Vyzvania;

c) zatazeny akymkolvek pravom tretej osoby, okrem pripadu, ak podla Poskytovatela nemd “vplyv
na dosiahnutie Ggelu Zmluvy o poskytnuti NFP alebo dosiahnutie a udrzanie ciela Projektu podla ¢lanku
2 odsek 2.2 zmluvy;
d) zafaZeny zéloznym pravom v prospech tretej osoby.
3¢ Prijimatel je povinny akikolvek dispoziciu s Majetkom nadobudnutym z NFP vykonat aZ po udeleni

predchdadzajliceho pisomného suhlasu Poskytovatela aj v pripadoch, na ktoré sa vztahujd vynimky uvedené
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v odsekoch 1 a 2 tohto &lanku, alebo vo vztahu k takym ukonom, o ktorych sa Prijimatel domnieva, ==
na nich nevztahuju odseky 1 a 2 tohto ¢ldnku. V pripade, Ze Ukon pri dispozicii s Majetkom nadobudmue

z NFP povinne podlieha Verejnému obstardvaniu, je Prijimatel povinny postupovat pri tomto obstarzws
v zmysle zékona o VO a pravidiel uvedenych v Pravnych dokumentoch, pricom Poskytovatel overi stlad toms
obstaravania so zdkonom o VO a pravidlami uvedenymi v Prdvnych dokumentoch eSte pred vyd
pisomného sthlasu. Poskytovatel mdze udelit sdhlas s tym, Ze podmienky uvedené v odseku 1 pismena
bod. (i) a (ii) av odseku 2 pismena a) a b) tohto &lanku 6 VZP sa budud vztahovat na uriti ast Maje
nadobudnutého z NFP len v obmedzenej miere, alebo sa na neho nebudu vztahovat vobec. Takyto suh
moze byt udeleny vyluéne v pripade, ak ide o majetok, ktory je vysledkom investicii nevyhnutne vyvolanyss
Realizaciou hlavnych aktivit Projektu, a ktory z dévodov uvedenych v osobitnych pravnych predpisoch alebs
vo Vyzve/Vyzvani nemdie spifiat podmienky uvedené v odseku 1 pismeno b) bod. (i) a (ii) a v odseku 2
pismend a) ab) tohto &lanku 6 VZP, hoci vykonanie Aktivit v slvislosti s obstaranim tohto Majetke
nadobudnutého z NFP je nevyhnutne potrebné pre Realizaciu hlavnych aktivit Projektu (ide napriklac
o tzv. vyvolané investicie). O suhlas podlia tohto odseku 3 Ziada Prijimatel Poskytovatela, pricom sticastou
Ziadosti je ddsledné vecné oddvodnenie splnenia podmienok na udelenie sthlasu, inak Poskytovatel Ziadost
o suhlas zamietne.

Porusenie povinnosti Prijimatela podla odseku 1 pismeno b) body (i) a (ii) a podla odseku 2 pismena a) az d)
tohto ¢lanku méze v zavislosti od rozsahu poru3enia a druhu Majetku nadobudnutého z NFP, ku ktorému sa
porudenie povinnosti viaze, predstavovat Podstatni zmenu Projektu, s ohfadom na jej definiciu uvedenu
v ¢lanku 1 odsek 3 VZP.

Pri dodrzani podmienok uvedenych v odsekoch 1 aZ 3 tohto &lanku Prijimatel zaroveri berie na vedomie, Ze
scudzenie, prendjom alebo akékolvek iné prenechanie Majetku nadobudnutého z NFP za inych ako trhovych
podmienok méZe zakladat $tatnu pomoc v zmysle ¢léanku 107 a nasl. Zmluvy o fungovani EU, prislunych
pravnych predpisov SR a pravnych aktov EU, v ddsledku €oho bude Prijimatel povinny vratit alebo vyméct
vratenie takto poskytnutej 3tatnej pomoci spolu s urokmi vo vyske, v lehotach a spésobom vyplyvajicim
z uvedenych pravnych predpisov SR a pravnych aktov EU. Prijimatel je povinny vratit NFP alebo jeho East
dotknutt konanim alebo opomenutim Prijimatela uvedenym v prvej vete tohto odseku v sulade s €ldnkom 10
VZP.

Prijimatel sa zavizuje poskytnut Poskytovatelovi a prislusnym orgdnom SR a EU vietku dokumentdciu
vytvorend pri alebo v suvislosti s Realizéciou aktivit Projektu, atymto zéroveri udeluje Poskytovatelovi
a prislusnym orgénom SR a EU prévo na pouZitie Gdajov z tejto dokumentdcie na tcely suvisiace s touto
Zmluvou o poskytnuti NFP pri zohladneni autorskych a priemyselnych prav Prijimatela.

Porudenie povinnosti Prijimatela uvedenych v odsekoch 1 a 2 tohto ¢lanku alebo vykonanie pravneho tkonu
v stvislosti s Majetkom nadobudnutym z NFP bez predchadzajiceho pisomného suhlasu Poskytovatela
v zmysle odseku 3 tohto &lanku VZP, sa povaZuje za podstatné porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP a Prijimatel
je povinny vréatit NFP alebo jeho €ast v sulade s ¢ldnkom 10 VZP.

Zmluvné strany sa dohodli a sthlasia, Ze Majetok nadobudnuty z NFP podlieha vykonu rozhodnutia podla
vieobecne zaviznych prévnych predpisov SR len v pripade, ak je osobou opravnenou z vykonu rozhodnutia
Poskytovatel, MF SR alebo Urad vladneho auditu.

lanok 7 PREVOD A PRECHOD PRAV A POVINNOSTI

Prijimatel je opravneny previest prdva a povinnosti zo Zmluvy o poskytnuti NFP na iny subjekt iba
s predchadzajlcim pisomnym sthlasom Poskytovatela postupom podla ¢ldnku 6 zmluvy tykajuceho sa
vyznamnej$ej zmeny, za si¢asného spinenia podmienok uvedenych v ¢ldnku 2 odseky 3 a 4 VZP a podmienok
uvedenych v prisluinej kapitole Systému finanéného riadenia! Prijimatel spolu s odévodnenou Ziadostou
o sthlas s prevodom prév a povinnosti zo Zmluvy o poskytnuti NFP predlozi Poskytovatelovi doklady, ktorymi
preukazuje splnenie podmienok pre udelenie suhlasu. Poskytovatel je nasledne opravneny vyZiadat od
Prijimatela akékolvek dokumenty alebo poZiadat o poskytnutie doplfiujicich informacii a vysvetleni
potrebnych k preskimaniu splnenia podmienok pre udelenie sthlasu a Prijimatel’ je povinny poskytnut
Poskytovatelovi poZadované dokumenty, informdcie alebo vysvetlenia v primeranej lehote, ktord nesmie
byt kratSia ako lehota na Bezodkladné pinenie aspdsobom urfenym Poskytovatelom. Ak Prijimatel
neposkytne Poskytovatelovi dokumenty, vysvetlenia a informacie vyZiadané podla predchadzajucej vety
v stanovenej lehote, Poskytovatel stihlas so zmenou v osobe Prijimatela neudeli. V pripade, ak Poskytovatel
neudeli so zmenou v osobe Prijimatela suhlas, je zo Zmluvy o poskytnuti NFP voci Poskytovatelovi nadalej
v nezmenenom rozsahu a obsahu zaviazany Prijimatel v nadvéznosti na § 531 a nasl. Obcianskeho zakonnika,
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bez ohladu na akékolvek zavizky Prijimatela voéi tretim osobam, to neplati, ak by uvedeny stav bol v rozpore
s pravnymi predpismi SR kogentnej povahy. Ak ddjde k prevodu prév a povinnosti zo Zmluvy o poskytnuti NFP
na iny subjekt bez predchadzajuceho suhlasu Poskytovatela, takéto poruSenie povinnosti Prijimatela
sa povazuije za podstatné porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP a Prijimatel je povinny vrétit NFP alebo jeho &ast
v stlade s ¢lankom 10 VZP.

Zmena vlastnickej $truktdry Prijimatela (napriklad prevod akcii alebo prevod obchodného podielu
v obchodnej spolo¢nosti, ktora je Prijimatelom) nepredstavuje Podstatni zmenu Projektu v pripade, ak tato
zmena neméa vplyv na podmienky poskytnutia prispevku uréené vo Vyzve/Vyzvani a zaroven tato zmena
nebude mat Ziaden vplyv na dosiahnutie ciela Projektu v zmysle ¢lanku 2.2 zmluvy. V nadvéznosti na ¢lanok 6
odsek 6.1 zmluvy je Prijimatel povinny oznémit Poskytovatelovi zmenu vo vlastnickej Struktdre Prijimatela
bezodkladne po tom, ako sa o tejto zmene dozvedel, resp. mohol dozvediet. Poskytovatel je opravneny
po oznadmeni takejto zmeny, ako aj z vlastného podnetu vyZiadat od Prijimatela akukolvek Dokumentaciu
alebo poziadat o poskytnutie doplfiujdcich informacii a vysvetleni potrebnych k preskimaniu skutocnosti,
& zmenou vlastnickej $truktlry Prijimatela do3lo k Podstatnej zmene Projektu a Prijimatel’ je povinny
pozadovand Dokumentéciu, informécie alebo vysvetlenia v primeranej lehote aspbsobom uréenym
Poskytovatefom tomuto poskytnit. Neposkytnutie Dokumentécie, vysvetleni a informécii vyziadanych podla
predchadzajlcej vety v stanovenej lehote, predstavuje porudenie Zmluvy o poskytnuti NFP, za ktoré je
Poskytovatel opravneny uplatnit voéi Prijimatelovi zmluvnud pokutu podfa ¢lanku 13 odsek 5 pismeno a) VZP.

Postipenie pohladavky Prijimatela na vyplatenie NFP na tretiu osobu sa vylucuje, bez ohladu na pravny titul,
pravnu formu alebo spdsob postipenia.

Prevod spravy pohladéavky vyplyvajicej Poskytovatelovi zo Zmluvy o poskytnuti NFP vzmysle pravnych
predpisov SR nie je nijako obmedzeny.

V pripade, ak na zaklade pravnych predpisov SR prechadza vykon akychkolvek prév a povinnosti zo Zmluvy
o poskytnuti NFP alebo inych zmlGv uzavretych medzi Poskytovatelom a Prijimatelom na zdklade Zmluvy
o poskytnuti NFP (najma zmluvy o zriadeni zéloZného prava) z Poskytovatela na iny orgén zastupujuci
Slovensku republiku, tento orgén automaticky vstupuje do v3etkych prév a povinnosti Poskytovatela
z0 Zmluvy o poskytnuti NFP, ktorych vykon mu umoZfiuju prislusné pravne predpisy SR upravujice jeho
posobnost a prdvomoc.

Podrobnosti spojené s vykonanim jednotlivych dkonov pri prevode alebo prechode prav a povinnosti si
upravené v Systéme financného riadenia.

nok 8 REALIZACIA AKTIVIT PROJEKTU

Prijimatel je povinny zrealizovat schvaleny Projekt v silade so Zmluvou o poskytnuti NFP a ukongit Realizaciu
hlavnych aktivit Projektu Riadne a VE&as. Prijimatel je povinny prizamyslanej zmene terminu Ukoncenia
realizacie hlavnych aktivit Projektu postupovat v stlade s &ldnkom 6 odsekom 6.3 a 6.9 zmluvy. Pri UkonZeni
realizacie hlavnych aktivit Projektu je Prijimatel povinny preukazat spinenie podmienok Ukoncenia realizacie
hlavnych aktivit Projektu v zmysle podmienok vyplyvajcich z definicie Ukongenia realizacie hlavnych aktivit
Projektu.

Defi Zalatia realizacie hlavnych aktivit Projektu uvedie Prijimatel v Hldseni o realizacii aktivit Projektu
(formular v ITMS2014+), ktoré je Prijimatel povinny zaevidovat do systému ITMS2014+ do 20 dni od zacatia
prvej hlavnej Aktivity uvedenej v bodoch (i) az (vi) definicie Zacatia realizacie hlavnych aktivit Projektu
uvedenej v ¢lanku 1 odsek 3 VZP. Ak Vyzva/Vyzvanie umoZiuje Zalatie realizacie hlavnych aktivit Projektu
v tase predchadzajicom Géinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP a Prijimatel skutoéne zacal s Realizaciou hlavnych
aktivit Projektu pred Gginnostou Zmluvy o poskytnuti NFP, je povinny zaevidovat formulér Hlasenia o realizacii
aktivit Projektu prostrednictvom ITMS2014+ do 20 dni odo diia nadobudnutia tcinnosti Zmluvy o poskytnutf
NFP.

V pripade, ak Prijimatel porusi svoju povinnost ozndmit Poskytovatelovi Zacatie realizacie hlavnych aktivit
Projektu prostrednictvom zaevidovania Hlasenia o realizacii aktivit Projektu vITMS2014+, za Zalatie
realizacie hlavnych aktivit Projektu sa povazuje defi, ktory vyplyva z akceptdcie/schvalenia zmeny terminu
Zakatia realizacie hlavnych aktivit Projektu podla &lanku 6 odsek 6.2 pismeno d) bod (i) zmluvy/€lanku 6 odsek
6.3 pismeno d) zmluvy, bez ohladu na to, kedy s Realizaciou hlavnych aktivit Projektu Prijimatel skutotne
zatal. Ak k zmene terminu Zacatia realizacie hlavnych aktivit Projektu na zaklade ozndmenia zmeny/Ziadosti
o0 zmenu podla predchadzajucej vety nedoslo, za takyto defi sa povazuje defi uvedeny v prilohe €. 2 Zmluvy
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o0 poskytnuti NFP ako planovany defi Zalatia realizacie hlavnych aktivit Projektu (prvy den iz
mesiaca), a to bez ohladu na to, kedy s Realiziciou hlavnych aktivit Projektu Prijimatel skutofne z===

Prijimatel je opravneny pozastavit Realizaciu hlavnych aktivit Projektu, ak Realizacii hlavnych aktiws
brani Okolnost vylu€ujlca zodpovednost, a to po dobu trvania OVZ. Cas trvania OVZ sa nezapotitavz
Realiz4cie hlavnych aktivit Projektu, pri€om v3ak Realizécia hlavnych aktivit Projektu musi byt «
najneskor do uplynutia stanoveného obdobia opravnenosti podla pravnych aktov EU, t.j. do 31. @
2023. Poskytovatel na zaklade ozndmenia Prijimatela o pominuti OVZ zabezpeti dpravu harmo
Projektu uvedeného v Prilohe & 2 Zmluvy o poskytnuti NFP (Predmet podpory NFP) pri vyuziti reZimu
vyznamnej zmeny podla &ldnku 6 odsek 6.2 pismeno d) zmluvy. Postup podla tohto odseku 3 sz &
analogicky aplikovat ajv pripade, ak Poskytovatel pozastavi poskytovanie NFP z dovodu
(odsek 6 pismeno c) v spojeni s odsekom 11 pismeno b) tohto &ldnku VZP).

Prijimatel je opravneny pozastavit Realizaciu hlavnych aktivit Projektu aj v pripade, ak sa Poskyto
dostane do omeskania:

a) s vykonanim ukonu alebo postupu, ktory realizuje podla tejto Zmluvy o poskytnuti NFP na jej zakl
alebo v stvislosti s fiou sdm alebo ho realizuje iny na to opravneny subjekt o viac ako 30 kalendarnyz
dni, a to po dobu omeskania Poskytovatela; v pripade, ak tdto Zmluva o poskytnuti NFP alebo Pravns
dokumenty a/alebo Pravne predpisy SR alebo pravne akty EU nestanovuju lehotu na vykonanie Ukonu
alebo postupu, Prijimatel je oprévneny pozastavit Realizaciu hlavnych aktivit Projektu po marnom
uplynuti 30 kalendarnych dni, odkedy mal Poskytovatel povinnost zacat konat. V pripade ZoP sa lehota
uvedend v predchadzajlcej vete potita odo dfia splatnosti ZoP uvedenej v &ldnku 132 vieobecného
nariadenia. Uvedené neplati, ak bolo omeskanie Poskytovatela zavinené Prijimateflom. V pripade, Ze
Poskytovatel vykona predmetny tkon alebo postup, diiom, kedy sa dozvedel o vykonani tohto ukonu
alebo postupu je Prijimatel povinny pokraZovat v Realizacii hlavnych aktivit Projektu alebo

b) svykonom finanénej kontroly verejného obstaravania podla ¢lanku 3 VZP, ato po dobu omeskania
Poskytovatela.

Doba Realiz4cie hlavnych aktivit Projektu sa v pripadoch uvedenych v pismene a) a v pismene b) vy3sie predzi
o &as omegkania Poskytovatela, pricom viak Realizécia hlavnych aktivit Projektu musi byt ukonena najneskor
do uplynutia stanoveného obdobia opravnenosti podla pravnych aktov EU, t. j. do 31. decembra 2023.

Prijimatel Bezodkladne po vzniku OVZ alebo po tom, &o sa o ich vzniku dozvedel, alebo po tom, ako nastala
skutoénost podla odseku 4 tohto &lanku VZP, pisomne oznami Poskytovatelovi pozastavenie Realizacie
hlavnych aktivit Projektu spolu s uvedenim dévodov pozastavenia podla odseku 3 alebo 4 tohto lanku VZP.
V pripade vzniku OVZ podla odseku 3 a/alebo skuto¢nosti podla odseku 4 tohto Elanku Prijimatel'v pisomnom
oznameni uvedie skutoénosti, ktoré viedli k vzniku OVZ, alebo skuto¢nosti podla odseku 4, datum vzniku OVZ
alebo skutognosti podla odseku 4, k ¢omu priloZi prisluini dokumentdciu preukazujlicu vznik OVZ alebo
skutoZnosti podla odseku 4. Dorugenim tohto ozndmenia Poskytovatelovi nastdvaju Ulinky pozastavenia
Realizacie hlavnych aktivit Projektu, ak boli spinené podmienky podla odseku 3 alebo 4 tohto Elanku VZP, to
vsak neplati v nasledovnych pripadoch:

a) v pripade dévodov pozastavenia podla odseku 3 tohto €lanku, Prijimatel Poskytovatelovi jednoznaéne
preukaze skordi vznik OVZ a Poskytovatel tento skordi vznik pisomne akceptuje. V ozndmeni
o pozastaveni Realizacie hlavnych aktivit Projektu z dévodov podfa odseku 3 tohto ¢lanku VZP Prijimatel
uvedie, & sa pozastavenie Realizacie hlavnych aktivit Projektu tyka v3etkych hlavnych aktivit Projektu
alebo iba niektorych hlavnych aktivit Projektu; v pripade, Ze sa pozastavenie Realizacie hlavnych aktivit
Projektu tyka len niektorych hlavnych aktivit Projektu, Prijimatel' v oznameni uvedie ndzov jednotlivych
hlavnych aktivit, ktorych sa pozastavenie tyka podfa nazvu jednotlivych hlavnych aktivit uvedenych
v Rozpotte Projektu, ktory tvori prilohu tejto zmluvy o poskytnuti NFPa v Prilohe €. 2 Zmluvy
o poskytnuti NFP (Predmet podpory). Ak v oznameni o pozastaveni Realizdcie hlavnych aktivit Projektu
nie st $pecifikované Ziadne hlavné aktivity, mé sa za to, Ze pozastavenie sa tyka vSetkych hlavnych aktivit
Projektu, na zaklade ¢oho z hliadiska opravnenosti vydavkov nastévajd t¢inky uvedené v odseku 10 prva
veta tohto ¢lanku; £

b) v pripade pozastavenia Realizécie hlavnych aktivit Projektu podla odseku 4 pismena a) tohto ¢lanku,
doslo k uplynutiu lehdt na preplatenie podanej ZoP, ktoré su stanovené v Zmluve o poskytnuti NFP
a Prijimatel'si v oznameni uplatnil ako defi pozastavenia tridsiaty prvy kalendarny defi po uplynuti lehot
na preplatenie podanej ZoP;

c) v pripade pozastavenia Realizacie hlavnych aktivit Projektu podia odseku 4 pismena a) tohto ¢lanku
v pripadoch nesuvisiacich so ZoP doglo k uplynutiu lehdt stanovenych touto Zmluvou o poskytnuti NFP
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— alebo Pravnymi dokumentmi na vykonanie zodpovedajuceho tkonu alebo postupu a Prijimatel’ si
v ozndmeni uplatnil ako defi pozastavenia tridsiaty prvy kalendérny defi po uplynuti tychto lehdt;

d) v pripade pozastavenia Realizacie hlavnych aktivit Projektu podla odseku 4 pismeno b) tohto ¢lanku,
do%lo kuplynutiu lehét stanovenych Zmluvou o poskytnuti NFP alebo Pravnymi dokumentmi
na vykonanie zodpovedajiceho Ukonu alebo postupu a Prijimatel si v ozndmeni uplatnil ako deri
pozastavenia prvy kalendarny def po uplynuti tychto lehdt (prvy defi omeskania Poskytovatela).

V pripade, Ze nejde o OVZ Poskytovatel' pisomne oznami Prijimatelovi, ze vznik OVZ z dévodov uvedenych
v ozndmeni neakceptuje, v ddsledku oho k pozastaveniu Realiz4cie hlavnych aktivit Projektu nedoslo.

ANGENRNP

6. Poskytovatel je opravneny pozastavit poskytovanie NFP:
a) v pripade nepodstatného porusenia Zmluvy o poskytnuti NFP Prijimatelom, a to aZ do doby odstranenia
tohto porusenia zo strany Prijimatela;

==
b) v pripade podstatného porusenia Zmluvy o poskytnuti NFP Prijimatelom, ak Poskytovatel neodstupil od
“de Zmluvy o poskytnuti NFP, a to aZ do doby odstranenia tohto porusenia zo strany Prijimatela;
ych c) v pripade, ak poskytnutiu NFP brani OVZ na strane Prijimatela, a to aZ do doby zaniku tejto okolnosti;
me toto pismeno c) sa neuplatni na pripady, kedy je predmetom ZoP vydavok vztahujici sa na aktivitu alebo
nu jej tast vykonanu v ramci Realizacie aktivit Projektu pred tym, ako do3lo k uginkom pozastavenia
om 5 Projektu podla odseku 5 tohto ¢&lanku, ato ajv pripade, Ze k vynaloZeniu takéhoto vydavku
ota Dodavatelovi doglo a2 v &ase po vzniku Uginkov pozastavenia Projektu podla odseku 5 tohto &lanku;
"jo d) a# do doby, kym vznikne riadne zabezpetenie zavazkov voti Poskytovatelovi suvisiacich s Realizaciou
e | aktivit Projektu v zmysle élanku 13 ods. 1 VZP;
3 e) v pripade zadatia trestného stihania za skutok suvisiaci s Realizaciou aktivit Projektu alebo s konanim
] o siadosti o NFP, ktoré viedlo k uzavretiu Zmluvy o poskytnuti NFP na Realizaciu aktivit Projektu alebo
] v pripade vznesenia obvinenia voti Prijimatelovi, osobam konajucim v mene Prijimatela alebo inym
osobam v priamej suvislosti s Projektom;
iz f) vpripade, ak vznikne Nezrovnalost alebo podozrenie z Nezrovnalosti na urovni konkrétnej
or Vyzvy/Vyzvania, v rdmci ktorej Prijimatel’ podal siadost o poskytnutie NFP, bez ohladu na porusenie
pravnej povinnosti Prijimatelom;
Ia g) v pripade, ak je alebo bol Projekt predmetom vykonu auditu alebo kontroly zo strany subjektov podla
ie ¢lanku 12 odsek 1 VZP a zistenia auditu/kontroly predbeZne obsahuju zistenia, ktoré vyzaduju docasné
P. pozastavenie poskytovania NFP, bez ohladu na preukazanie porusenia pravnej povinnosti Prijimatelom;
m h) v pripade, ak doslo k zacatiu konania tykajlceho sa poskytnutia pomoci nezlutitelnej s vnutornym trhom
/4 alebo neopravnenej pomoci v nadvdznosti na glanok 108 Zmluvy o fungovani EU, najmi konania
0 tykajiceho sa neozndmenej alebo protipravnej pomoci podfa &lanku 4 odsek 4Nariadenia Rady (EU)
a ¢.2015/1589, ktorym sa ustanovuju podrobné pravidld na uplatfiovanie &lanku 108 zmluvy o fungovani
0 Eurépskej unie, alebo v pripade, ak Komisia prijala rozhodnutie, ktorym prikdzala &lenskému Statu
pozastavit akukolvek protipravnu pomoc, kym Komisia neprijme rozhodnutie o zluéitelnosti pomoci
e so spoloénym trhom.
i i) v pripade, ak poskytnutiu NFP brani uzatvorenie Statnej pokladnice na prelome kalendérnych rokov.
f " ' z S s . o Koo, .
! 7. Poskytovatel mdZe pozastavit poskytovanie NFP, vratane vietkych procesov s tym suvisiacich, v pripade
+ vzniku Nezrovnalosti a? do jej odstranenia a ak k odstraneniu neddjde v primeranej lehote poskytnutej
: Poskytovatelom, Poskytovatel je opravneny v stlade so vieobecnym nariadenim, Systémom finanéného
1 riadenia a na to nadvazujicimi Pravnymi dokumentmi odstupit od Zmluvy o poskytnuti NFP pre podstatné
; poruéenie Zmluvy o poskytnuti NFP alebo vykonat finanénu opravu Casti NFP.
1 8. Poskytovatel oznami Prijimatelovi pozastavenie poskytovania NFP, ak budd spinené podmienky podla odseku
t 6 alebo 7 tohto &anku VZP. Dorugenim tohto ozndmenia Prijimatelovi nastavaju u&inky pozastavenia
;

poskytovania NFP.

9. Ak Poskytovatel pozastavi poskytovanie NFP vratane vietkych procesov s tym stvisiacich v zmysle odseku 6

: pismen a), b), e) alebo g) alebo podla odseku 7 tohto €lanku av oznameni o pozastaveni poskytovania NFP
' neuvedie konkrétne Aktivity, ktorych sa pozastavenie poskytovania NFP tyka, Zmluvné strany sa dohodli, Ze
dojde k automatickému pozastaveniu Realizacie aktivit Projektu ako celku. Poskytovatel sa v takom pripade

nedostava do omegkania s plnenim svojich povinnosti podla Zmluvy o poskytnuti NFP a Prijimatelovi nevznika

Yiadne pravo z takéhoto ne/konania Poskytovatela, ktoré nie je osobitne dohodnuté v tomto ¢lanku VZP.

Zaroveh pre taky pripad plati a Prijimatel si je vedomy a sthlasi s tym, Ze v pripade, ak vynaklada pocas
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10.

11.

12.

13.

14.

obdobia pozastavenia Projektu vydavky, ktoré by inak boli opravnené, tieto vydavky nebuduy povaZovans
opravnené, pretoze nevznikli potas Realizicie hlavnych aktivit Projektu (¢lanok 14 odsek 1 pismeno a) v
resp. nevznikli na podporné aktivity, ktoré vecne suvisia s Realizéciou hlavnych aktivit Projektu. K
Realizacia hlavnych aktivit Projektu je vzmysle prvej vety tohto odseku pozastavena, takto vynaloz
vydavky nebudd Prijimatelovi preplatené, ato aj bez ohladu na zévazky, ktoré méiu v tejto suvisl
Prijimateflovi vzniknGt najma v sdvislosti sjeho zmluvnymi vztahmi s Dodavatelmi. Ak  Poskytov.
Vv 0znameni o pozastaveni poskytovania NFP podfa odsekov 6 pismen a), b), e) alebo g) a 7 tohto &lank
uviedol konkrétne Aktivity, ktorych sa tyka pozastavenie poskytovania NFP, désledky uvedené v tomto odse
9 sa tykajl len v ozndmeni uvedenych Aktivit a nimi generovanych vydavkov. Poskytovatel je povinny, ak he
o to Prijimatel' poZiada, poskytnit mu vietku poZadovand nevyhnutnd stéinnost vsulade so Zmluvou
poskytnuti NFP na to, aby Prijimatel bol schopny op4t pokracovat v Riadne] Realizcii aktivit Projektu.

Vydavky realizované Prijimatelom potas obdobia pozastavenia Realizicie hlavnych aktivit Projektu sa nebudg
pokladat za opravnené vydavky, ato ani vydavky vztahujlce sana podporné Aktivity vecne stvisiace
s Realizéciou hlavnych aktivit Projektu v tej &asti, ktora bola pozastavena. To neplati pre tie vydavky
realizované Prijimatelom, ktoré sq podla prilohy &. 3 (Rozpo&et Projektu) zahrnuté pod astou Projektu, ktorej
realizacia nebola pozastavena v nadviznosti na oznamenie Prijimatela podla odseku 5 tohto ¢lanku VZzP.
Z hladiska postdenia opravnenosti jednotlivého vydavku sa uplatni vynimka stanovend v odseku 6 pismeno

M

c) vyssie.
Ak Prijimatel' mé za to, Ze:

a)  odstranil zistené porugenia Zmluvy o poskytnuti NFP, ktoré sy vzmysle odseku 6 tohto. &ldnku
prekdzkou pre poskytovanie NFP zo strany Poskytovatela, s vynimkou pismen f) aZ i) odseku 6 tohto
&lanku, na ktoré sa toto ustanovenie odseku 11 nevztahuje, za podmienky, ak si¢asne nedoglo
k porueniu povinnosti Prijimatela, alebo

b)  doslo k zéniku OVZ, ktoré sg v zmysle odseku 6 tohto &lanku prekazkou pre poskytovanie NFP zo strany
Poskytovatela, alebo

¢)  odstrénil Nezrovnalost v zmysle odseku 7 tohto &ldnku;

je povinny bezodkladne doruéit Poskytovatelovi ozndmenie o odstraneni zistenych poruseni Zmluvy
0 poskytnuti NFP. V pripade, ak obnoveniu poskytovania NFP Prijimatelovi nebrani iny vykonany pravny tkon
alebo akdkolvek povinnost Poskytovatela vyplyvajuca pre neho z Pravnych predpisov SR alebo z pravnych
aktov EU alebo z Pravnych dokumentov tykajlcich sa Nezrovnalosti a zarover podla overenia Poskytovatela
tvrdenia Prijimatela o odstraneni zistenych poruseni Zmluvy o poskytnuti NFP zodpovedaju skutoénosti,
obnovi Poskytovatel poskytovanie NFP Prijimatelovi. V pripade obnovenia poskytovania NFP z dévodov
uvedenych v tomto odseku, pismend a) ac) wvysie, sa do doby Realizacie hlavnych aktivit
Projektu nezapotitava doba, pocas ktorej Poskytovatel pozastavil poskytovanie NFP , doba Realizacie
hlavnych aktivit Projektu nesmie presiahnut 31.12.2023.

V pripade zéniku OVZ podla odseku 6. tohto €lanku VZP sa Poskytovatel zavizuje Bezodkladne obnovit
poskytovanie NFP Prijimatelovi.

V kazdom momente pozastavenia Realizécie hlavnych aktivit Projektu z dévodov existencie prekdzky, ktora
ma povahu OVZ, je Poskytovatel opravneny skontrolovat, & trvd tato prekazka, a to postupom uvedenym
vtejto Zmluve o poskytnuti NFP, v Pravnych predpisoch SR a pravnych aktoch EU alebo v Pravnych
dokumentoch tykajuicich sa vykonu kontroly Prijimatela Poskytovatelom. Na ten Géel je Prijimatel povinny na
poZiadanie Poskytovatela preukdzat dodrziavanie vietkych svojich povinnosti vyplyvajucich pre neho
z Pravnych predpisov SR, Vyzvy/Vyzvania alebo zmluvnych zavézkov tykajucich sa pinenia podla tejto Zmluvy
0 poskytovani NFP, najm3 zmluvnych a inych vztahov s Dodavatelom.

Uginky OVZ s( obmedzené iba na dobu, dokial trva prekdika, s ktorou sy tieto Ucinky spojené (§ 374 odsek 3
Obchodného zékonnika). Zanik prekazky, ktoré ma povahu 0Vz, je Prijimatel povinny jednozna¢ne preukazat
a oznamit Poskytovatelovi.

Clanok 9 UKONCENIE ZMLUVY

1.
2.

Zmluvné strany sa dohodli, e Zmluvu o poskytnuti NFP je mozné ukongit riadne alebo mimoriadne.

Riadne ukonéenie Zmluvy o poskytnuti NFP nastane uplynutim doby trvania Zmluvy o poskytnuti NFP
azaroveri splnenim zavizkov oboch zmluvnych stran, ¢o potvrdzuje schvélenie Monitorovacej spravy
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Projektu ,zévereénd” Poskytovatelom, pricom zdvazky sa povazuju za splnené podla €lanku 7 odsek 7.2.
zmluvy.

Mimoriadne ukonéenie zmluvného vztahu zo Zmluvy o poskytnuti NFP nastdva dohodou Zmluvnych strén,
odsttipenim od Zmluvy o poskytnuti NFP alebo vypovedou Zmluvy o poskytnuti NFP zo strany Prijimatela.

Od Zmluvy o poskytnuti NFP méZe Prijimatel alebo Poskytovatel odstupit v pripadoch podstatného porusenia
Zmluvy o poskytnuti NFP druhou Zmluvnou stranou, nepodstatného porudenia Zmluvy o poskytnuti NFP
druhou Zmluvnou stranou a dalej v pripadoch, ktoré ustanovuje Zmluva o poskytnuti NFP alebo Prévne
predpisy SR a pravne akty EU. Zmluvné strany sa dohodli, e pre odstupenie od Zmluvy o poskytnuti NFP platia
vieobecné ustanovenia Obchodného zdkonnika o odstipeni od zmluvy (§ 344 a nasl. Obch. zak.), ak nie je
v Zmluve o poskytnuti NFP uvedené osobitné dojednanie Zmluvnych stran, ktorym sa nahradzaju zakonné
ustanovenia. Zmluvné strany sa osobitne dohodli, Ze:

a)

b)

Porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP je podstatné, ak strana poruSujica Zmluvu o poskytnuti NFP
vedela v €ase uzavretia Zmluvy o poskytnuti NFP alebo v tomto &ase bolo rozumné predvidat
s prihliadnutim na G&el Zmluvy o poskytnuti NFP, ktory vyplynul z jej obsahu alebo z okolnosti,
za ktorych bola Zmluva o poskytnuti NFP uzavretd, e druhd Zmluvna strana nebude mat zdujem
na plneni povinnosti pri takom poruseni Zmluvy o poskytnuti NFP alebo v pripadoch, ak tak ustanovuje
Zmluva o poskytnuti NFP;

Na dgely Zmluvy o poskytnuti NFP sa za podstatné porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP zo strany
Prijimatela povazuje najma:

i)

i)

iii)

v)

vi)

vii)

vznik takych okolnosti na strane Prijimatela, v désledku ktorych bude zmarené dosiahnutie Gcelu
Zmluvy o poskytnuti NFP a/alebo ciela Projektu a si¢asne nepdjde o OVZ;

vznik Podstatnej zmeny Projektu, a to v zmysle podmienok uvedenych v Zmluve o poskytnuti NFP
(najmé v &ldnku 6 zmluvy, v &lanku 1, v &lanku 2 odseky 3 az 5 a v ¢lanku 6 odsek 4 VZP) ako aj
vzmysle vieobecného nariadenia a Pravnych dokumentov, ktoré boli vydané pre aplikdciu
Podstatnej zmeny zo strany Organov zapojenych do riadenia, auditu a kontroly ESIF vratane
finan¢ného riadenia, ak boli Zverejnené;

nesplnenie alebo porudenie podmienok poskytnutia prispevku, ktoré sd uvedené
vo Vyzve/Vyzvani; za podstatné porusenie zmluvy sa nepovazuje, ak konkrétna podmienka
poskytnutia prispevku zostdva z objektivneho hladiska splnend, ale inym spdsobom, ako bolo
uvedené v Schvalenej ziadosti o NFP;

porusenie oznamovacej povinnosti Prijimatefom podla &lanku 6 odsek 6.1 zmluvy, ak udalost
alebo skutoénost, ktoru Prijimatel neoznamil, je v zmysle ustanoveni tejto Zmluvy povazovana za
podstatné porusenie zmluvy alebo ak nie je povaZovand za podstatné poruSenie zmluvy, ma tak
zévaine negativny dopad na Realizaciu aktivit Projektu a/alebo ucel Zmluvy o poskytnuti NFP
alebo ciel Projektu, Ze ju (ich) nemozno napravit;

poskytnutie nepravdivych alebo zavadzajucich informacii Poskytovatelovi v stvislosti so Zmluvou
o poskytnuti NFP pocas Gginnosti Zmluvy o poskytnuti NFP ako aj v ¢ase od podania Ziadosti
o NFP Poskytovatelovi, ktorych spoloénym zdkladom je skutolnost, Ze Prijimatel nekonal
dobromyselhe alebo v suvislosti s tymito informaciami Prijimatel’ vykonal (kon v suvislosti
s Projektom, ktory by v stlade so Zmluvou o poskytnuti NFP pri poskytnuti pravdivych Gdajov
nebol oprévneny vykonat, alebo by ho musel vykonat inak, alebo na zaklade takto poskytnutych
informacii Poskytovatel vykonal Ukon v suvislosti s Projektom, ktory by inak nevykonal; takymto
konanim je aj uvedenie nepravdivych alebo zavadzajicich informacii pre ucely uréenia vysky NFP
pri Projektoch generujucich prijem;

ak Prijimatel nezaéne s Realizaciou hlavnych aktivit Projektu ani v lehote 3 mesiacov od terminu
uvedeného v Prilohe €. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP vyjadrujiceho zatiatok prvej hlavnej Aktivity
a sUtasne ak Prijimatel nepoziada o zmenu Zmluvy o poskytnuti NFP podla ¢lanku 6 odsek 6.3
pismeno d) zmluvy v spojeni s ¢ldnkom 6 odsek 6.8 pismeno a) zmluvy alebo, ak sice o uvedenu
zmenu Zmluvy o poskytnuti NFP poZiada, ale porusi svoju povinnost Zacat realizaciu hlavnych
aktivit Projektu v nahradnej lehote poskytnutej Poskytovatelom podla €lanku 6 “odsek 6.8
pismeno b) zmluvy;

neukoncenie Realizacie hlavnych aktivit Projektu do terminu Ukoncenia realizacie hlavnych
aktivit Projektu uvedeného v Prilohe &. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP alebo v predizenej lehote po
schvaleni zmeny tykajucej sa prediZenia Realizacie hlavnych aktivit Projektu; o podstatné
porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP nejde, ak Prijimatel v rdmci opravneného obdobia poZiadal
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viii)

ix)

Xi)

xii)

Xiii)

Xiv)

xv)

o prediZenie Realizicie hlavnych aktivit Projektu podla ¢ldnku 6 odsek 6.3 zmluvy a boli spin==
podmienky na jej predizenie v zmysle ¢lanku 6 odsek 6.9 zmluvy; podstatné porugenie Zmie
0 poskytnuti NFP je dané vzdy, ak ddjde k neschvéleniu predizenia doby Realizicie hlavny=
aktivit Projektu uvedenému v ¢lanku 6 odsek 6.9 pismen3 a) a c) zmluvy;

porusenie zavézkov tykajdcich sa vecnej a/alebo Easovej stranky Realizacie aktivit Projektu, ktor=
maju podstatny negativny vplyv na Projekt, spdsob jeho realizécie a/alebo ciel Projektu alebo nz
dosiahnutie Géelu Zmluvy o poskytnuti NFP, ide najma o zastavenie alebo prerugenie Realizéc=
aktivit Projektu z dévodov na strane Prijimatela, ak ho nie je mozné podradit pod dévody
uvedené v ¢ldnku 8 VZP, porugenie povinnosti pri pouZiti NFP v zmysle ¢lanku 2 odsek 2.6 zmluvy
nedodrZanie skutoénosti, podmienok alebo zavézkov tykajlcich sa Projektu, ktoré boli uvedens
v Schvélenej Ziadosti o NEP;

porusenie zévazkov tykajlcich sa obstarania tovarov, sluZieb a prac v ramci Projektu spésobom
a za podmienok uvedenych vo Vyzve/Vyzvani, v Zmluve o poskytnuti NFP, v zékone o VO alebo
v Pravnych dokumentoch, ktoré boli vydané pre vykonanie Verejného obstaravania alebo iného
postupu obstarévania zo strany Orgénov zapojenych do riadenia, auditu a kontroly ESIF vratane
finan¢ného riadenia, ak boli Zverejnené, ak neddjde k aplikécii postupu podla § 41 alebo §41a
zdkona o prispevku z ESIF; porusenie zavazkov sa vztahuje najmi na porudenie zékazu konfliktu
zaujmov pri vykonanom Verejnom obstaréavani alebo inom postupe obstardvania v zmysle § 46
zakona o prispevku z ESIF medzi Prijimateflom a Poskytovatelom, na existenciu koldzie alebo
akejkolvek formy dohody obmedzujicej sdtas medzi UspeSnym uchadzaéom a ostatnymi
uchadzaémi alebo Uspesnym uchadzaéom a Prijimatelom pri vykonanom Verejnom obstaravani
alebo inom postupe obstaravania, ktord identifikoval Poskytovatel alebo iny kontrolny alebo
auditny orgén uvedeny v &lanku 12 VZP v ramci vykondvanej kontroly alebo auditu, bez ohlady
na to, &i Protimonopolny Grad rozhodol o poruseni zdkona & 136/2001Z. z.0 ochrane
hospodarskej sutaze a o zmene a doplneni zakona Slovenskej narodnej rady €. 347/1990 zb. o
organizacii ministerstiev a ostatnych Ustrednych organov Statnej spravy Slovenskej republiky
Vzneni neskor3ich predpisov alebo zikona &. 187/2021 Z. z. o0 ochrane hospodarskej sutase a o
Zmene a doplneni niektorych zakonov; k aplikdcii tohto bodu ix) moZe ddjst kedykolvek pocas
trvania Zmluvy o poskytnuti NFP v nadviznosti na prévoplatné rozhodnutie prislusného 3tatneho
organu alebo v nadviznosti na vykonand  kontrolu Prijimatela bez ohladu na vysledok
predchddzajicich kontrol alebo inych postupov aplikovanych vo vztahu k Projektu zo strany
Poskytovatela alebo iného opravneného organu;

ak Prijimatel nesplni povinnosti uvedené v ¢ldnku 3 ods. 14 VzP;

ak Prijimatel v lehote do 30 dni odo dna dorucenia ozndmenia o sulade alebo nesulade
predloZenych dokumentov so zikonom o VO alebo pravidlami uvedenymi v Jednotnej prirucke
pre Ziadatelov/prijimatelov k procesu a kontrole VO/obstaravania, Systéme riadenia ESIF alebo
v metodickych pokynoch CKO k VO alebo obstardvaniu nezverejni oznamenie o zatati verejného
obstardvania vo Vestniku verejného obstardvania, ani nepoziada o prediZenie tejto lehoty
s riadnym odévodnenim;

ak sa pravoplatnym rozhodnutim preukaZe spachanie trestného ginu v sUvislosti s Projektom, a to
napriklad v suvislosti s procesom hodnotenia, vyberu iadosti o NFP, s Realizdciou aktivit
Projektu, alebo ak bude ako opodstatnena vyhodnotend staznost smerujlca k ovplyviiovaniu
hodnotitelov alebo ku konfliktu zaujmov alebo k zaujatosti, pripadne ak takéto ovplyviiovanie
alebo poruovanie skonstatuju aj bez staznosti alebo podnetu na to opravnené kontrolné organy;

porusenie povinnosti Prijimatelom podla ¢lanku 2 odsek 2.7 zmluvy, ktoré je konstatované
v rozhodnuti Komisie vydanom v nadvéznosti na ¢ldnok 108 Zmluvy o fungovani EU bez ohladu
na to, ¢i doslo k pozastaveniu poskytovania NFP zo strany Poskytovatela podla &lanku 8 odsek 6
pismeno h) VZP;

také konanie alebo opomenutie konania Prijimatela alebo inych oséb, za konanie alebo
opomenutie ktorych Prijimatel' zodpoveda v zmysle €lanku 2 odsek 2 VZP v stvislosti so Zmluvou
0 poskytnuti NFP alebo s Realizdciou aktivit Projektu, ktoré je povajované za Nezrovnalost
v zmysle veobecného nariadenia a Poskytovatel stanovi, 7e taksto Nezrovnalost sa povaZuje za
Podstatné porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP;

vyhldsenie konkurzu na majetok Prijimatela alebo zastavenie konkurzného konania/konkurzu pre
nedostatok majetku, vstup Prijimatela do likvidacie;

opakované nepredlozenie Ziadosti o platbu v lehote podla €lanku 5 odsek 5.1 zmluvy;
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c)

e)

f)

g)

xvii) porudenie &lanku 4 odsek 7 druha veta, glanku 7 odsek 1, €lanku 10 odsek 1, élanku 12 odsek 3
tychto VZP, naplnenie doévodov uvedenych v &lanku 2 ods. 2.10 zmluvy;

xviii) neuplatfiuje sa;

xix) kazdé porusenie povinnosti Prijimatela, ktoré je v Zmluve o poskytnuti NFP oznacené ako
podstatné porudenie povinnosti alebo podstatné porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP;

xx) nedodrzanie doby uchovavania dokumentécie k Projektu podla prvej vety &ldnku 19 tychto VZP,

xd) ak Prijimatel v lehote do 30 dni odo dia Gginnosti Zmluvy o poskytnuti NFP nepredloZi
Poskytovatelovi Gverovti zmluvu s bankou podla ¢&l. 3 ods. 3.1. pism. ¢) Zmluvy o poskytnuti NFP,
ani nepoZiada o predfienie tejto lehoty s riadnym oddévodnenim;

xxii) ak Prijimatel, na ktorého sa vztahuje povinnost zapisu do registra partnerov verejného sektora,
nie je v tomto registri zapisany.

Podstatnym porusenim Zmluvy o poskytnuti NFP je aj vykonanie takého Ukonu zo strany Prijimatela,

na ktory je potrebny predchadzajuci pisomny sthlas Poskytovatelav pripade, ak sthlas nebol udeleny,

alebo ak doslo k vykonaniu takého ukonu zo strany Prijimatela bez Ziadosti o takyto suhlas;

Poruéenie daléich povinnosti stanovenych vZmluve o poskytnuti NFP, v pravnych predpisoch SR
a pravnych aktoch EU okrem pripadov, ktoré sa podla Zmluvy o poskytnuti NFP povaZuju za podstatné
porudenia, st nepodstatnym poru$enim Zmluvy o poskytnuti NFP;

V pripade podstatného porusenia Zmluvy o poskytnuti NFP je Zmluvna strana oprévnend od Zmluvy
o poskytnuti NFP odstupit bez zbytoéného odkladu po tom, ako sa o tomto poruseni dozvedela.
Prijimatel berie na vedomie, Ze s ohladom na préavne postavenie a povinnosti Poskytovatela, moze
vykonaniu odstupenia od Zmluvy o poskytnuti NFP predchadzat povinnost vykonat kontrolu
u Prijimatela, pripadne povinnost realizovat iné osobitné postupy a tkony. Z uvedeného dévodu preto
Prijimatel sthlasi stym, Ze na rozdiel od ¢tandardnej obchodno-pravnej praxe, pri odstupeni od
Zmluvy o poskytnuti NFP pojem ,bez zbytoéného odkladu” zahffia dobu, po ktord su v priamej
nadviaznosti vykondvané ukony Poskytovatefom podla predchadzajucej vety. V pripade
nepodstatného porusenia Zmluvy o poskytnuti NFP je Zmluvna strana opravnend odstupit, ak strana,
ktora je v omeskani, nesplni svoju povinnost ani v dodatognej primeranej lehote, ktora jej na to bola
poskytnutd v pisomnom vyzvani. Aj v pripade podstatného porusenia Zmluvy o poskytnuti NFP
je Zmluvnd strana oprévnena poskytnit dodatoénu lehotu druhej zmluvnej strane na splnenie
poruenej povinnosti, pricom ani poskytnutie takejto dodatotnej lehoty sa nedotyka toho, Zeide
o0 podstatné porusenie povinnosti (§ 345 odsek 3 Obchodného zakonnika);

Odstupenie od Zmluvy o poskytnuti NFP je Gginné diiom dorudenia pisomného ozndmenia o odstupenf
od Zmluvy o poskytnuti NFP druhej Zmluvnej strane. Na dorugovanie sa vztahuje ¢lanok 4 zmluvy;

Ak splneniu povinnosti Zmluvnej strany brani OVZ, je druhd Zmluvna strana opravnend od Zmluvy
o poskytnuti NFP odstupit len vtedy, ak od vzniku OVZ uplynul aspof jeden rok. V pripade objektivnej
nemoznosti plnenia (nezvratny zanik predmetu Zmluvy o poskytnuti NFP apod.) sa ustanovenie
predchadzajucej vety neuplatni a Zmluvné strany si oprdvnené postupovat podfa prislusnych
ustanoveni Obchodného zékonnika a podporne Obcianskeho zakonnika;

V pripade odstupenia od Zmluvy o poskytnuti NFP zostdvaju zachované tie prava a povinnosti
Poskytovatela, ktoré podla svojej povahy maju platit aj po skonéeni Zmluvy o poskytnuti NFP, a to
najma pravo a povinnost pozadovat vratenie poskytnutej giastky NFP, pravo na nahradu Skody, ktora
vznikla porusenim Zmluvy o poskytnuti NFP, ustanovenia uvedené v &anku 7.2 zmluvy a daldie
ustanovenia Zmluvy o poskytnuti NFP podla svojho obsahu;

Ak sa Prijimatel dostane do omeskania s plnenim Zmluvy o poskytnuti NFP v dosledku porusenia, resp.
nesplnenia povinnosti zo strany Poskytovatela, Zmluvné strany suhlasia, e nejde o porusenie Zmluvy
o poskytnuti NFP Prijimatelom;

V pripade odstupenia od Zmluvy o poskytnuti NFP je Prijimatel povinny na zaklade Ziadosti
Poskytovatela vratit NFP alebo jeho tast. Tato povinnost Prijimatefa sa uplatni aj vtedy, ak sa
v jednotlivom &lanku Zmluvy o poskytnuti NFP oznatujicom podstatné porudenie Zmluvy o poskytnuti
NFP vyslovne neuvadza, ze Prijimatel je povinny vrétit NFP alebo jeho &ast.

Prijimatel je opravneny Zmluvu o poskytnuti NFP vypovedat z ddvodu, Ze nie je schopny realizovat Projekt
tak, ako sa na Realizaciu aktivit Projektu zaviazal v Zmluve o poskytnuti NFP, alebo nie je schopny dosiahnut
ciel Projektu. Prijimatel sthlasi s tym, Ze podanim vypovede mu vznikd povinnost vratit uz vyplatené NFP
v celom rozsahu podla &lénku 10 VZP za podmienok stanovenych Poskytovatelom v Ziadosti o vratenie.
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6.

Cldnok 10 VYSPORIADANIE FINANENYCH VZTAHOV
1.

Po podani vypovede mbZe Prijimatel tito vziat spat ibg s pisomnym stihlasom Poskytovatelsa. Vypov
doba je jeden mesiac odo dfia, kedy je vypoved dorucens Poskytovatelovi. Pocas plynutia V¥povednej
Zmluvné strany  vykonajy Ukony Smerujice k Vysporiadaniu vzajomnych prav a povinnosti, naz; :
Poskytovate[ vykong Ukony vztahujlce sa k finanénému vysporiadaniu s Prijimatelom obdobne ako
odstipeni od Zmluvy o poskytnuti NFp 3 Prijimatel je povinny poskytngt vSetku potrebny sucinnost. Zm
0 poskytnuti NFP zanika pl

zaniku Zmluvy o poskytnuti NFp pri odstipeni od zmluvy v zmysle odseku 4 pismeno h) tohto &lanku.

V pripade VO v rimci ZVV sa ods. 4 pism. b) rimske &isla X) a xi) tohto &lanky nepouziju.

Prijimatel sa zavazuje:

a)

f)

g)

h)

ynutim vypovednej doby s vynimkou ustanoveni, ktoré nezanikaji ani v dag|

predfinancovani,

vratit prostriedky poskytnuté omylom; suma neprevySujlca 40 EUR podla § 33 odsek 2 zakona o prispevie
ZESIFsav tomto pripade neuplatriuje,

podmienok Zmluvy o poskytnuti NEp aplikovat ustanovenie druhej vety § 31 odsek 7 Zikona
0 rozpocCtovych pravidlach; suma neprevysujica 40 EUR podla § 33 odsek 2 zakona o prispevku z ESIF sa
uplatni na Uhrnnd sumuy Nezrovnalosti,

vratit NFP alebo jeho &ast, ak Prijimatel’ porugi| pravidld a Postupy verejného obstardvania a toto
porusenie malo alebo mohlo mat vplyv na vysledok verejného obstardvania alebo pravidld a postupy
vztahujlce sa na obstaravanie sluZieb, tovaroy 3 stavebnych prac, ak takéto obstaravanie nespadd pod
zakon o VO; suma neprevySujica 40 EUR podla § 33 odsek 2 zdkona o prispevku z ESIF s uplatni
na poskytnuty NFP alebo jeho &ast,

vratit NFP alebo jeho &ast, ak porusil zdkaz nelegélneho zamestnavania podla § 33 odsek 3 zékona
0 prispevkuy z ESIF; suma neprevysujica 40 EUR podla § 33 odsek 2 zékona o prispevku z ES|F sg uplatnf
na poskytnuty NFP alebo jeho éast,

vrétit NFP alebo jeho ¢ast v inych pripadoch, ak to ustanovuje Zmiuva o poskytnuti NFP alebo ak doslo
k zéniku Zmluvy o p skytnuti NFp vzmysle ¢lanku 9 vzp z dévodu mimoriadneho ukonéenia Zmluvy
0 poskytnutf NFP; suma neprevysujica 40 EUR podla § 33 odsek 2 zakona o prispevku z ESIF s3 uplatni
na poskytnuty NEP alebo jeho &ast,

zESIFsay tomto pripade neuplatriuje,
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i) odviest vynos z prostriedkov NFP podia § 7 odsek 1 pismeno m) zakona 0 rozpottovych pravidlach

vzniknuty na zaklade Urotenia poskytnutého NFP (dalej len ,vynos”); uvedené plati len v pripade
poskytnutia NFP systémom zélohovej platby a/alebo predfinancovania; suma neprevysujica 40 EUR podla
§ 33 odsek 2 zékona o prispevku z EXIF sa v tomto pripade neuplatfiuje,

j) ak to urdi Poskytovatel, vratit NFP alebo jeho &ast v pripade, ak Prijimatel nedosiahol hodnotu
Meratelného ukazovatela Projektu uvedenej v Schvélenej Ziadosti o NFP s odchylkou presahujucou 5%
oproti schvélenej hodnote, ato umerne so znizenim hodnoty Meratelného ukazovatela Projektu
vovzfahu ktym hlavnym Aktivitam, ktoré prispievaju k dosiahnutiu znizovaného Meratelného
ukazovatela Projektu. Spdsob vypoctu sumy, ktord ma Prijimatel vratit podla tohto ustanovenia, Zverejni
Poskytovatel na svojom webovom sidle. Suma neprevydujica 40 EUR podla § 33 odsek 2 zakona o
prispevku z ESIF sa uplatni na poskytnuty NFP alebo jeho &ast,

k) neuplatiuje sa.

V pripade vzniku povinnosti odvodu vynosu podla odseku 1 pismeno ) tohto &lanku VZP sa Prijimatel zavazuje
odviest vynos do 31. januara roku nasledujticeho po roku, v ktorom vznikol vynos. V pripade vzniku povinnosti
vratenia tistého prijmu (za Gétovné obdobie) podlia odseku 1 pismeno h) tohto glanku VZP sa Prijimatel
zavizuje vrétit Eisty prijem do 31. janudra roku nasledujiceho po roku, v ktorom bola zostavend Gétovna
z4vierka alebo ak sa na Prijimatela vztahuje povinnost overenia Uttovnej zavierky auditorom v sulade
s ustanoveniami zakona o G&tovnictve o overovani Gttovne] zavierky auditorom po roku, v ktorom bola
Gttovna zavierka auditorom overena. Prijimatel sa zavdzuje oznamit aj cez verejnu tast ITMS2014+
Poskytovatelovi prislusnd sumu vynosu alebo gistého prijmu najneskor do 16. januara roku nasledujuceho po
roku, v ktorom vznikol vynos, resp. v ktorom bola zostavena Gétovna zavierka, resp. v ktorom bola uétovna
z4vierka overend auditoroma poziadat Poskytovatela o informaciu k podrobnostiam vratenia €istého prijmu,
alebo odvodu vynosu (napr. ¢. Uétu, variabilny symbol). Poskytovatel za3le tuto informaciu Prijimatelovi
Bezodkladne. Pri realizécii Ghrady Prijimatel uvedie variabilny symbol, ktory je automaticky generovany
systémom ITMS2014+ aje dostupny vo verejnej Casti ITMS2014+. Ak Prijimatel vrati sty prijem alebo
odvedie vynos Riadne aVcas v sulade s tymto odsekom, ustanovenia odsekov 3 az 7 tohto ¢lanku VZP sa
nepouziju. Ak Prijimatel &isty prijem alebo vynos Riadne a Véas nevrati, resp. neodvedie, Poskytovatel bude
postupovat rovnako ako v pripade povinnosti vratenia NFP alebo jeho &asti vzniknutej podla odseku 1 pismen
a) az g) a pismena j) tohto &lanku VZP a na Prijimatela sa ustanovenia o vrateni NFP alebo jeho gasti podla
odsekov 3 a? 7 tohto &lanku VZP vztahuju rovnako.

Ak nie je NFP alebo jeho ¢ast vrateny z dovodov uvedenych v odseku 1 tohto ¢lanku VZP iniciativne zo strany
Prijimatela, sumu vratenia NFP alebo jeho Casti stanovi Poskytovatel v 7oV, ktoru zadle Prijimatelovi aj
elektronicky prostrednictvom ITMS2014+. K zavaznému uplatneniu naroku Poskytovatela na vratenie NFP
alebo jeho Casti na zéklade ZoV dochadza zverejnenim 70V Poskytovatelom vo verejnej Easti ITMS2014+.
Prijimatel je o zverejneni 70V vo verejnej Casti ITMS2014+ informovany automaticky generovanou
notifika&nou elektronickou spravou zo systému [TMS2014+ zaslanou na e-mailovu adresu kontaktnej osoby.
Poskytovatel v 70V uvedie vydku NFP, ktoru ma Prijimatel vrétit a saroven urdi &sla ctov, na ktoré je
Prijimatel povinny vratenie vykonat.

Prijimatel sa zavazuje vrétit NFP alebo jeho Cast uvedent v ZoV do 60 dni odo diia dorutenia ZoV Prijimatelovi
vo verejnej ¢asti ITMS2014+. Defi dorugenia vo verejnej casti [TMS2014+ je totozny s ditlom prechodu ZoV do
stavu ,Odoslany dlznikovi“ v systéme [TMS2014+. Diom nasledujticim po dni spristupnenia ZoV vo verejnej
¢asti ITMS2014+ zacina plynut 60-diova lehota splatnosti. Ak Prijimatel tato povinnast nesplni, ani neddjde
k uzatvoreniu dohody o splatkach alebo dohody o odklade plnenia, Poskytovatel:

a) oznami porusenie pravidiel a podmienok uvedenych v Zmluve o poskytnuti NFP, za ktorych bol NFP
poskytnuty, prislu§nému spravnemu organu (ak ide o porudenie finanénej discipliny) alebo

b) oznami porusenie pravidiel a podmienok uvedenych v Zmluve o poskytnuti NFP, za ktorych bol NFP
poskytnuty, Uradu pre verejné obstaravanie (ak ide o porudenie pravidiel a postupov verejného
obstaravania) alebo

¢) postupuje podla § 41 odsekov 2 az 4 alebo § 41a odsek 2 zakona o prispevku z ESIF alebo

d) postupuje podfa osobitného predpisu (napr. Civilny sporovy poriadok) a uplatni pohladavku
na vratenie NFP alebo jeho Casti uvedenej v ZoV na prislusnom organe (napr.na sude).
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10.

11.

12.

13.

Clanok 11 UETOVNICTVO A UCHOVAVANIE UETOVNE) DOKUMENTACIE
1

Prijimatel realizuje vratenie NFP alebo jeho Easti formou platby na ucet; Prijimatel, ktory = ¢
rozpoétovou organizaciou realizuje vratenie NFP alebo jeho &asti formou platby na ucet alede =
rozpottového opatrenia v sulade so siadostou o vratenie finanénych prostriedkov.

Pri realizacii vratenia NFP alebo jeho &asti formou platby na Gget je Prijimatel povinny uviest
symbol, ktory je automaticky generovany systémom ITMS2014+ a je dostupny vo verejnej Casti [TM

Vratenie NFP alebo jeho Casti formou rozpottového opatrenia vykona Prijimatel, ktory je
rozpottovou organizaciou prostrednictvom ITMS2014+.

Pohladavku Poskytovatela voéi Prijimatelovi na vratenie NFP alebo jeho ¢asti a pohladavku Prijimatefz
Poskytovatelovi na poskytnutie NFP podla Zmluvy o poskytnuti NFP je mozné vzdjomne zapotitat
podmienok § 42 zakona o prispevku z ESIF. Ak kvzajomnému zapogitaniu neddjde z dévodu nesu
Poskytovatela, Prijimatel je povinny vratit sumu uréent v ZoV uz dorugenej Prijimatelovi podla odsekov =
7 tohto &lanku VZP do 15 dni od dorutenia ozndmenia Poskytovatela, Ze s vykonanim vzajomného zapoCitane
nesthlasi alebo do uplynutia doby splatnosti uvedenej v ZoV, podla toho, ktora okolnost nastane neskor
Ustanovenia odsekov 3 a2 7 tohto &ldnku VZP sa pouZiju primerane.

Ak Prijimatel zisti Nezrovnalost stvisiacu s Projektom, zavazuje sa
a) najneskdr do 3 dni tato Nezrovnalost oznamit Poskytovatelovi,
b) predlozit Poskytovatelovi prisluiné dokumenty tykajuce sa tejto Nezrovnalosti a

¢) vysporiadat tito Nezrovnalost postupom podla odsekov 3 aZ 8 tohto &lanku VZP; ustanovenia tykajlce
sa ZoV sa nepouZiju.

Uvedené povinnosti ma Prijimatel’ do 31.08.2027. Tato doba sa prediZ ak nastanu skutognosti uvedené
v &lanku 140 véeobecného nariadenia, a to o €as trvania tychto skuto¢nosti.

V pripade vratenia NFP alebo jeho Casti z vlastnej iniciativy Prijimatela, Prijimatel pred realizovanim uhrady
oznami Poskytovatelovi vy3ku vratenia prostrednictvom verejnej Casti ITMS2014+ (z dbvodu evidencie
pohladavky na strane Poskytovatela). Nasledne pri realizacii Uhrady Prijimatel uvedie spravny variabilny
symbol automaticky generovany systémom ITMS2014+, ktory je dostupny vo verejnej ¢asti ITMS2014+.

Ak Prijimatel nevrati NFP alebo jeho ¢ast na spravne utty alebo pri uskutoéneni Ghrady neuvedie spravny
automaticky ITMS2014+ generovany variabilny symbol, prisludny zavézok Prijimatela zostdva nesplneny
a finan&né vztahy voti Poskytovatelovi sa povazuju za nevysporiadané.

Proti akejkolvek pohladéavke na vritenie NFP ako aj proti akymkolvek inym pohladavkam Poskytovatela voCi
Prijimatelovi vzniknutych z akéhokolvek pravneho dévodu Prijimatel nie je opravneny jednostranne zapotitat
akukolvek svoju pohladavku.

Zmluvné strany sa osobitne dohodli, Ze na vratenie NFP alebo jeho &asti podla odseku 4 tohto ¢lanku VZP sa
uplatni 120-dfiova lehota, ak €o i len defi povodnej 60-dfiovej lehoty pripadne na obdobie krizovej situacie
podla § 56 ods. 1 Zakona o prispevku z ESIF, inak plati 60-diové lehota splatnosti na vratenie NFP alebo jeho
gasti. Zatiatok plynutia 120-driovej lehoty je totozny s dfiom spristupnenia 7oV v ITMS 2014+, t. j. zatiatok
plynutia lehoty sa nemen.

Prijimatel, ktory je G¢tovnou jednotkou podla zékona & 431/2002 Z. z. o Uttovnictve v zneni neskorsich
predpisov sa zavazuje Uttovat o skutognostiach tykajucich sa projektu

a) na analytickych U&toch v ¢leneni podla jednotlivych projektov alebo v analytickej evidencii vedenej
v technickej forme? v &leneni podla jednotlivych projektov bez vytvorenia analytickych Gétov v Eleneni
podla jednotlivych projektov, ak G¢tuje v sustave podvojného Uctovnictva,

3pgjem technickd forma je definovany v § 31 odsek 2 pismeno b) zakona ¢. 431/2002 Z. z o Gétovnictve v zneni neskorsich
predpisov. ;
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b) v G&tovnych knihach podla § 15 zékona ¢. 431/2002 Z.z 0 Gétovnictve v zneni neskor3ich predpisov so
slovnym a &iselnym oznacenim Projektu v Gétovnych zépisoch, ak uctuje v sustave jednoduchého

uétovnictva.

Prijimatel, ktory nie je G¢tovnou jednotkou podia zakona ¢. 431/2002 Z. z. o GEtovnictve v znen{ neskorsich
predpisov, vedie evidenciu majetku, zavizkov, prijmov a vydavkov (pojmy definované v § 2 odsek 4 zédkona ¢.
431/2002 Z. z. o UEtovnictve v zneni neskorsich predpisov) tykajucich sa Projektu v Uctovnych knihach podla §
15 odsek 1 zakona &. 431/2002 Z. z. o Uctovnictve v zneni neskorSich predpisov (ide o G&tovné knihy pouZivané
v sustave jednoduchého Gétovnictva) so slovnym a &iselnym oznatenim Projektu pri zdpisoch v nich, pricom
na vedenie tejto evidencie, preukazovanie zapisov a spbsob ocefiovania majetku a zavdzkov sa primerane
pouZiji ustanovenia zakona ¢. 431/2002 Z. z. o Gétovnictve vzneni neskorsich predpisov o Gctovnych

zapisoch, Ggtovnej dokumentécii a spdsobe oceriovania.

Zaznamy v Uctovnictve musia zabezpeéit Udaje na Gcely monitorovania pokroku dosiahnutého pri Realizécii
Projektu, vytvorit zaklad pre narokovanie platieb a ulahéit proces overovania a kontroly vydavkov zo strany
prisludnych organov.

Prijimatel uchovéva a ochrariuje Gctovnu dokumentéciu podla odseku 1, evidenciu podfa odseku 2 a inu
dokumentaciu tykajticu sa Projektu v stlade so zakonom ¢. 431/2002 Z. z. o GEtovnictve v zneni neskorsich
predpisov a v lehote uvedenej v Elanku 19 VZP.

V suvislosti s plnenim povinnosti Poskytovatela podla &ldnku 72 vieobecného nariadenia, Poskytovatel
dohodne s Prijimatelom spdsob monitorovania Eistych prijmov z projektu podfa €lanku 61 vieobecného
nariadenia a vedenia zaznamov u Prijimatela, a to na Ucely zdokladovania a preukazania skuto€nosti
tykajucich sa &istého prijmu z Projektu uvedenych v Naslednych monitorovacich spravach.

Ak mé Prijimatel sidlo alebo miesto podnikania mimo izemia Slovenskej republiky, je povinny viest
Gétovnictvo tykajlce sa poskytovania prispevku podla pravneho poriadku $tatu, na dzemi ktorého ma sidlo
alebo miesto podnikania.

Ak sa podla Vyzvy poskytuju finanéné prostriedky z NFP dalej uzivatelovi, Prijimatel je povinny zabezpecit,
aby bol uzivatel v zmluve medzi Prijimateflom a uzivatelom viazany zavizkami vyplyvajtcimi z odsekov 1 az 4

tohto ¢lanku primerane.

lanok 12 KONTROLA/ AUDIT

Opravnené osoby na vykon kontroly/auditu st najma:
a) Poskytovatel a nim poverené osoby;
b) Utvar vnutorného auditu Riadiaceho organu alebo Sprostredkovatelského organu animi poverené
osoby;
¢) Najvy3si kontrolny trad SR a nim, poverené osoby;
d) Organ auditu, jeho spolupracujice organy (Urad vladneho auditu) aosoby poverené na vykon
kontroly/auditu;
e) Splnomocneni zastupcovia Eurépskej Komisie a Eurdpskeho dvora auditorov;
f) Orgéan zabezpetujuci ochranu finanénych zaujmov EU;
g) Osoby prizvané organmi uvedenymi v pismenéach a) aZ f) v sulade s prisluSnymi pravnymi predpismi SR
a pravnymi aktmi EU.
Kontrolou Projektu sa rozumie sthrn innosti Poskytovatela anim prizvanych os6b, ktorymi sa overuje
plnenie podmienok poskytnutia NFP v stlade so Zmluvou o poskytnuti NFP, stlad narokovanych finanénych
prostriedkov/deklarovanych vydavkov a ostatnych Udajov predloZenych zo strany Prijimatela~a suvisiacej
dokumentéacie s pravnymi predpismi SR a pravnymi aktmi EU, dodrziavanie hospodarnosti, efektivnosti,
Géinnosti a Ggelnosti poskytnutého NFP, dosledné a pravidelné overenie dosiahnutého pokroku Realizacie
aktivit Projektu, vratane dosiahnutych hodn6t Meratelnych ukazovatelov Projektu a dalie povinnosti
stanovené Prijimatelovi v Zmluve o poskytnuti NFP. Kontrola Projektu je vykonavana v stlade so zakonom
o finanénej kontrole a audite ato najméd formou administrativnej finanénej kontroly povinnej osoby
a finanénej kontroly na mieste. V pripade, ak su kontrolou vykonévanou formou administrativnej finanénej
kontroly povinnej osoby alebo finantnej kontroly na mieste identifikované nedostatky, doruéi Poskytovatel
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Prijimatelovi ndvrh ¢iastkovej sprévy z kontroly/névrh spravy z kontroly, pri¢om Prijimatel je opravneny e

v lehote urCenej opravnenou osobou pisomné namietky k zistenym nedostatkom, navrhnutym odpordézsias
klehote na predloZenie pisomného zoznamu opatreni prijatych na napravu zistenych nedostzsis
a na odstranenie pri€in ich vzniku (dalej len ,prijaté opatrenia“) a k lehote na spinenie prijatych opa=s
uvedenym v ndvrhu Ciastkovej spravy alebo v navrhu sprévy z kontroly. Po zohladneni opodstatneny=
namietok (za predpokladu, Ze Prijimatel zaslal ndmietky v lehote) zasiela Poskytovatel Prijimatelovi &iastkow
spravu z kontroly/spravu z kontroly, ktord obsahuje vietky néleZitosti uvedené v § 22 ods. 4 Zakome
o finan¢nej kontrole a audite. Kontrola a audit su skonéené diiom zaslania spravy Prijimatelovi. Zaslani=
Ciastkovej sprévy je skonena ta Cast kontroly/auditu, ktorej sa &iastkova sprava tyka. Ak je kontrola/auds
zastavend/zastaveny zdovodov hodnych osobitného zretela kontrola/audit alebo ich ¢&ast =
skoncena/skonceny vyhotovenim zaznamu s uvedenim dévodov jej/jeho zastavenia. Zaznam sa Prijimatelow
nezasiela, ak medzi¢asom zanikol.

Prijimatel’ sa zavédzuje, Ze umoini vykon kontroly/auditu zo strany oprdvnenych oséb na vykon
kontroly/auditu v zmysle prislusnych pravnych predpisov SR a pravnych aktov EU, najmé zékona o prispevku
z ESIF, zakona o finanénej kontrole a audite a tejto Zmluvy o poskytnuti NFP.

Prijimatel je pogas vykonu kontroly/auditu povinny najma preukazat opravnenost vynalozenych vydavkov
a dodrzanie podmienok poskytnutia NFP v zmysle Zmluvy o poskytnuti NFP a prislunych pravnych predpisov.

Prijimatel je povinny zabezpeit pritomnost oséb zodpovednych za Realizaciu aktivit Projektu, vytvorit
primerané podmienky na riadne a v€asné vykonanie kontroly/auditu, zdriat sa konania, ktoré by mohlo
ohrozit zatatie a riadny priebeh vykonu kontroly/auditu a pinit vietky povinnosti, ktoré mu vyplyvajd najma
zo zékona o finanénej kontrole a audite.

Oprdvnené osoby na vykon kontroly/auditu mézu vykonat kontrolu/audit u Prijimatela kedykolvek
od Uginnosti Zmluvy o poskytnuti NFP az do uplynutia lehét podla &ldnku 7 odsek 7.2 zmluvy. Uvedena doba
sa prediziv pripade, ak nastanu skuto€nosti uvedené v &lanku 140 vieobecného nariadenia, a to o &as trvania
tychto skutonosti. Poskytovatel je opravneny prerusit plynutie lehdt vo vztahu k vykonu kontroly Ziadosti
oplatbu formou administrativnej finanénej kontroly pred jej uhradenim/zdétovanim v pripadoch
stanovenych ¢ldnkom 132 odsek 2 vieobecného nariadenia.

Osoby opravnené na vykon kontroly/auditu maju préva a povinnosti upravené najma v zékone o finanéne;j
kontrole a audite, vratane pravomoci ukladat sankcie pri porugeni povinnosti zo strany Prijimatela.

Prijimatel sa zavdzuje informovat Poskytovatela o zalati akejkolvek kontroly osobami podla odseku 1 tohto
¢lanku odlisnymi od Poskytovatela a sutasne mu priebezne oznamovat priebeh kontroly tym, ze mu zasiela
na vedomie jednotlivé pisomnosti z vykonavanej kontroly, vratane navrhov zisteni a zisteni oséb podla
odseku 1. tohto &anku asvojich vyjadreni k nim. Plnenim informaénej povinnosti Prijimatelom podla
predchadzajlcej vety nenadoblda Poskytovatel Ziadne povinnosti. Prijimatel je povinny prijat opatrenia
nanapravu nedostatkov zistenych kontrolou/auditom vzmysle &iastkovej sprdvy z kontroly/spravy
z kontroly/auditu v lehote stanovenej opravnenymi osobami na vykon kontroly/auditu. Prijimatel je zarovefi
povinny zaslat osobam opravnenym navykon kontroly/auditu avidy aj Poskytovatelovi, ak nie je
v konkrétnom pripade osobou vykonavajicou kontrolu/audit, pisomny zoznam prijatych opatreni na napravu
zistenych nedostatkov v lehote uvedenej v giastkovej sprave z kontroly/sprave z kontroly/auditu a na vyzvu
Poskytovatela inych opravnenych oséb na vykon kontroly/auditu predloZit dokumentaciu preukazujicu
spinenie prijatych opatreni. PInenie informa¢nej povinnosti Prijimatela podla &ldnku 4 odsek 7 prva veta VZP
(v Casti tykajucej sa povinného informovania o zisteniach opravnenych oséb na vykon kontroly/auditu,
pripadne inych kontrolnych organov) plati v nezmenenom rozsahu, pricom tam uvedena informaéna
povinnost Prijimatela moZze byt podla okolnosti konkrétneho pripadu ¢iastoéne alebo dplne splnena zaslanim
spravy v zmysle predchadzajlcej vety. Prijimatel je zarovef povinny prepracovat a predloZit v lehote uréenej
opravnenou osobou pisomny zoznam prijatych opatreni, ak oprévnena osoba vyZadovala jeho prepracovanie
a predloZenie.

Pravo Poskytovatela alebo oséb uvedenych v odseku 1 tohto &lanku na vykonanie kontroly/auditu Projektu
nie je obmedzené Ziadnym ustanovenim tejto Zmluvy o poskytnuti NFP. Uvedené prévo Poskytovatela alebo
osdb uvedenych v odseku 1 tohto ¢lanku sa vztahuje aj na vykonanie opitovnej kontroly/auditu tych istych
skutonosti, bez ohladu na druh vykonanej kontroly/auditu, pri€¢om pri vykonavani kontroly/auditu su
Poskytovatel alebo osoby uvedené v odseku 1 tohto &lanku viazané iba platnymi pravnymi predpismi a touto
Zmluvou o poskytnuti NFP, nie v3ak zévermi predchadzajucich kontrol/auditov. Tym nie st nijak dotknuté
povinnosti (tykajuce sa napriklad povinnosti plnit prijaté opatrenia) vyplyvajlce z tychto predchadzajicich
kontrol/auditov. Povinnost Prijimatela vrétit NFP alebo jeho East, ak tito povinnost vyplynie z vysledku
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Y P vykonanej kontroly/auditu kedykolvek pocas G€innosti Zmluvy o poskytnuti NFP, nie je dotknuté vysledkom
e predchédzajucej kontroly/auditu.
lOST=tic
Op=tr=m; 0. Prijimatel berie na vedomie, Ze Poskytovatel pri ziskavan{ informécii o Projekte vyuZiva aj osobitné nastroje
rthenies vytvorené institiciami/organmi EU alebo SR, vratane nastroja ARACHNE, a to najma za Gcelom plnenia svojej
iastkoms povinnosti ochrany finanénych zaujmov. Prijimatel sthlasi s tym, aby Udaje tykajuice sa Projektu, ktoré
Zikons poskytne Poskytovatelovi, boli sucastou systému ARACHNE a vyuZivali sa pri jeho fungovani. Prijimatel sa
aslanim zaroveh zavizuje poskytnut Poskytovatelovi akékolvek dopliiujlce informacie, ktoré bude Poskytovatel
la/auce pozadovat v suvislosti s presetrovanim informacii ziskanych v ramci systému ARACHNE.
ast je
atelovi Clanok 13 ZABEZPECENIE POHLADAVKY, POISTENIE MAJETKU A ZMLUVNE POKUTY
1. Ak Poskytovatel vo Vyzve/Vyzvani alebo pocas ucinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP uréi, Ze Prijimatel bude
vykon povinny zabezpetit pohladavku (a] budicu) zo Zmluvy o poskytnuti NFP, Prijimatel’ sa zavazuje takéto
spevku zabezpetenie poskytnut na zéklade a v rozsahu poziadavky Poskytovatela. Zabezpecenie pohladavky z NFP sa
vykond vo forme, spdsobom aza podmienok stanovenych vZmluve o poskytnuti NFP a/alebo
vo Vyzve/Vyzvani a v Prévnych dokumentoch najma v Priruke pre prijimatela a v Metodickom pokyne CKO
g <oV €. 19.
Disov.
Roric 2. Prijimatel je povinny, svynimkou majetku, ktorého povaha to nedovoluje (napr. software, licencie
E hio na predmety priemyselného vlastnictva, patenty, ochranné zndmky a podobne) a pozemkov, ak ich nie je
: mozné poistit,
ajma
a) riadne poistit Majetok nadobudnuty z NFP, ak relevantné na zaklade Vyzvy/Vyzvania alebo Pravneho
Fvek dokumentu vydaného Poskytovatefom na tento Ucel;
loba b) riadne poistit majetok, ktory je zalohom zabezpetujlcim zavizky Prijimatela podfa Zmluvy o poskytnuti
ania NFP, ak je tento odli$ny od majetku podla pism. a) tohto odseku, pri¢om tento zévazok bude obsahom
osti zmluvy o zriadeni zaloZného prava;
! c) zabezpetit, aby bol riadne poisteny majetok vo vlastnictve tretej osoby/tretich os6b, ak je zdlohom
zabezpetujicim pohladavku Poskytovatela podla Zmluvy o poskytnuti NFP.
Rcl Pre vietky vy3sie uvedené situacie a) aZ c) tohto odseku platia tieto pravidld:

(i) Poistnd suma musi byt najmenej vo vyske obstarvacej ceny/ceny zhodnotenia hmotného Majetku
to nadobudnutého z NFP; ak sa poistuje zaloh a zalohom nie je Majetok nadobudnuty z NFP, poistna
?la suma musi byt najmenej vo vy3ke podla ods. 1 pism. e.) prva a druha veta tohto ¢lanku;
fa (i) Poistenie sa musi vztahovat minimalne pre pripad poskodenia, zni¢enia, odcudzenia alebo straty;
_l‘a Poskytovatel je opravneny preskimat poistenie majetku a sucasne uréit daldie podmienky takéhoto
3 poistenia, ktoré zahfiaju aj rozsirenie typu poistnych rizik, pre ktoré sa poistenie vyzaduje;

ﬂ“.

(iii) Poistenie musi trvat pocas Realizacie Projektu;

(iv) Prijimatel je povinny udrsiavat uzavret a Géinnu poistnt zmluvu, plnit svoje zavazky z nej vyplyvajuce
a dodrziavat podmienky v nej uvedené, najma je povinny platit poistné riadne a v¢as pocas celej doby
trvania poistenia. Ak v ramci doby Realizacie Projektu dojde k zaniku poistnej zmluvy, je Prijimatel
povinny uzavriet novd poistnd zmluvu za podmienok uréenych Poskytovatelom tak, aby sa poistna
ochrana majetku nezmensila a aby nova poistnd zmluva spiriala vietky naleZitosti poistnej zmluvy
uvedené v tomto bode;

(v) Prijimatel je povinny Bezodkladne oznamit Poskytovatelovi vznik poistnej udalosti, rozsah désledkov
poistnej udalosti na Projekt, jeho schopnost uspe$ne Ukontit realizaciu hlavnych aktivit Projektu
a suasne vyjadrit rozsah suginnosti, ktord od Poskytovatela pozaduje, ak je mozné nasledky poistenej
udalosti prekonat, najmé vo vztahu k vyuZitiu poistného plnenia, ktoré je vinkulované v prospech
Poskytovatela;

(vi) V pripade, ak je zdlohom majetok tretej osoby, Prijimatel je povinny zabezpetit, aby tretia osoba
dodrziavala vietky povinnosti uloZené Prijimatelovi v bode (i) aZ (v) odseku 2 tohto ¢lanku 13 VZP
a Poskytovatelovi z toho vyplyvaju rovnaké prava, ako by mal vogi Prijimatelovi, ak by poistenym bol
Prijimatel. 3

3¢ Prijimatel, ktory je zéloZcom, je povinny oznamit poistovatelovi najneskdor do vyplaty poistného
plnenia z poistnej zmluvy v nadvéznosti na odsek 2 tohto &lanku vznik zaloZného prava v zmysle § 151mc
odsek 2 Obéanskeho zakonnika. V pripade, ak Prijimatel nie je vlastnikom zélohu alebo je spoluvlastnikom
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zalohu, Prijimatel je povinny zabezpetit, aby vlastnik veci, ktory je zaloZcom alebo aj ostatni spoluvlastnici i
veci, splnili oznamovaciu povinnost podla prvej vety tohto odseku.

4. PoruSenie povinnosti Prijimatela uvedenych v odsekoch 1 a2 tohto &lanku sa povazuje za podstatné
porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP a Prijimatel je povinny vratit NFP alebo jeho Zast v sdlade s &lankom 10
VZP.

5. Ak Prijimatel porusi svoje povinnosti zo Zmluvy o poskytnuti NFP tym, Ze:

a)  neposkytne Poskytovatelovi Dokumentéciu, spravy, Gdaje alebo informécie, na ktorych poskytnutie je
Prijimatel povinny v zmysle &ldnku 4 odseky 2 a? 6, &lanku 7 odsek 2, tlankov 10 a 11 VZP;

b)  neposkytne Poskytovatelovi informacie v pripadoch, v ktorych t4to povinnost vyplyva Prijimatelovi zo
Zmluvy o poskytnuti NFP podla ¢lanku 6 odsek 6.1 zmluvy, z €ldnku 8 odseky 13 a 14 VZP, z &lénku 13
odsek 2, bod v) VZP, vrozsahu av lehote stanovenej v Zmluve o poskytnuti NFP alebo uréenej
Poskytovatelom, ktora lehota nesmie byt kratsia ako lehota na Bezodkladné plnenie podla Zmluvy
o poskytnuti NFP;

¢) nepredloZi Poskytovatelovi Dokumentaciu, doklady alebo iné pisomnosti, hoci mu tato povinnost
vyplyva zo Zmluvy o poskytnuti NFP, najma z ¢lankov uvedenych v pismene b) tohto odseku, v rozsahu
a vlehote stanovenej v Zmluve o poskytnuti NFP alebo urenej Poskytovatelom, ktord nesmie byt )
krat3ia ako lehota na Bezodkladné pinenie podla Zmluvy o poskytnuti NFP; R

d) ktorejkolvek povinnosti spojenej sinformovanim a komunikéciou, na ktord je Prijimatel povinny
v zmysle ¢lanku 5 VZP;

Zmluvné strany dojednali za uvedené porusenia povinnost Prijimatelom zmluvnd pokutu.

Zmluvnl pokutu je Poskytovatel opravneny uplatnit vodi Prijimatelovi za porugenie jednotlivej povinnosti
podla pismen a), b) c) alebo d) tohto odseku vo vyske zmluvnej pokuty 50,- Eur za kazdy, aj zacaty, den
omeskania, aZ do spinenia porusenej povinnosti alebo do zaniku Zmluvy o poskytnuti NFP, maximalne viak
do vysky NFP uvedeného v &lénku 3 bod 3.1 pismena b) zmluvy. Poskytovatel je opravneny uplatnit zmluvnu
pokutu podla predchadzajlcej vety tohto odseku v pripade, ak za takéto porugenie povinnosti nebola ulozen
ind sankcia podla Zmluvy o poskytnuti NFP, ani nebolo odstdpené od Zmluvy o poskytnuti NFP a sti¢asne, ak
Poskytovatel Prijimatela vyzval na dodatoéné splnenie povinnosti (ak je to mozné), k porueniu ktorej sa viaze
zmluvna pokuta a Prijimatel uvedent povinnost nesplnil ani v poskytnutej dodatoénej lehote, ktora nesmie
byt kratSia ako lehota pre Bezodkladné plnenie podla Zmluvy o poskytnuti NFP. Pravo Poskytovatela
na nahradu $kody spdsobend Prijimatefom nie je dotknuté ustanoveniami o zmluvnej pokute.

6. Sumu zmluvnej pokuty, ktord sa Prijimatel zavédzuje uhradit Poskytovatelovi uvedie Poskytovatel v ZoV.

Clanok 14 OPRAVNENE VYDAVKY

)

1 Opréavnenymi vydavkami st vietky vydavky, ktoré su nevyhnutné na Realizaciu aktivit Projektu tak, ako je
uvedené v ¢lanku 2 zmluvy, a ktoré spifaju vietky nasledujiice podmienky:

a) vznikli potas Realizécie hlavnych aktivit Projektu (od Zacatia realizicie hlavnych aktivit Projektu
do Ukoncenia realizacie hlavnych aktivit Projektu) na realizaciu Projektu (nutna existencia priameho
spojenia s Projektom) v rdmci opravneného ¢asového obdobia stanoveného vo Vyzve/Vyzvani;

b) v nadvéznosti na pismeno a) tohto odseku a ak je to v sulade s Vyzvou/Vyzvanim opravnené mozu byt
aj vydavky na podporné Aktivity, ktoré sa vecne viazu k hlavnym Aktivitam, a ktoré boli vykonavané
v ramci oprévneného ¢asového obdobia stanoveného vo Vyzve/Vyzvani, najneskér viak do uplynutia
3 mesiacov od Ukonéenia realizacie hlavnych aktivit Projektu alebo do podania zaveretnej Ziadosti
o platbu, podla toho, ktord skuto&nost nastane skér najneskor viak do 31. decembra 2023 ;

€)  patria do skupiny vydavkov odsthlaseného rozpoctu Projektu pri re$pektovani postupov pri zmenach
Projektu vyplyvajicich zo Zmluvy o poskytnuti NFP, su vsilade sobsahovou strankou Projektu
a prispievaju k dosiahnutiu planovanych cielov Projektu a st s nimi v sulade; i

d) spifiaju podmienky oprévnenosti vydavkov v zmysle prislusnej Vyzvy/Vyzvania alebo iného Pravneho
dokumentu Poskytovatela, ktorym sa ur€uji podmienky opravnenosti vydavkov a v zaveroch
zkontroly Verejného obstaravania bolo skonstatované, Ze je moiné vydavky pripustit
do financovania;

e) viaiu sa na Aktivitu Projektu, ktord bola skuto&ne realizovand, a tieto vydavky boli uhradené
Dodavatelovi alebo zamestnancom Prijimatela (ak ide, ‘napr. o mzdové vydavky) pred predloZenim

Strana 32z 40



eje

izo
113
nej
uvy

ost
zhu

nny

osti
jen
sak
/nu
=nd
, ak
aze
nie
ela

) je

ktu
ho

byt
né
itia
osti

3ch
ktu

ho
och
stit

L7

a3

o
1

Ziadosti o platbu, najneskér viak do 31.12.2023 a zarovefi boli opravnené vydavky, bez ohladu na ich
charakter, premietnuté do GEtovnictva Prijimatela vzmysle prisludnych prévnych predpisov SR
apodmienok stanovenych vZmluve o poskytnuti NFP; podmienka uhrady Dodavatelovi alebo
zamestnancovi Prijimatela nemusi byt spinend v pripade, ak ide ovydavky, na ktoré sa vztahuje
vynimka uvedend v Elanku 8 odsek 6 pismeno c) VZP, v pripade ak ide o vydavky vykazované
zjednodudenym spdsobom vykazovania, alebo, ak sa tato podmienka nevyZaduje sohladom
na konkrétny systém financovania v sulade spodmienkami upravenymi v Systéme financného
riadenia;

f)  boli vynaloZené v stlade so Zmluvou o poskytnuti NFP, pravnymi predpismi SR a pravnymi aktmi EU,
vratane pravidiel tykajucich sa $tdtnej pomoci podla ¢lanku 107 Zmluvy o fungovani EU;

g) stvsulade s principmi hospodarnosti, efektivnosti, G¢innosti a Ucelnosti;

h) st identifikovatelné, preukdzatelné asu dolozené Uétovnymi dokladmi, ktoré sd riadne evidované
u Prijimatela v sulade s Pravnymi predpismi SR; vydavok je preukézany faktirami alebo inymi
Getovnymi dokladmi rovnocennej preukaznej hodnoty, ktoré su riadne evidované v U&tovnictve
Prijimatela v sdlade s Pravnymi predpismi SR aZmluvou o poskytnuti NFP; preukazanie vydavkov
faktGrami alebo G&tovnymi dokladmi rovnocennej preukaznej hodnoty sa nevztahuje na vydavky
vykazované zjednodudenym spdsobom vykazovania a na poskytnutie zalohovej platby; vydavky musia
byt uhradené Prijimatefom a ich uhradenie musi byt dolozené najneskér pred ich predloZenim
Poskytovatelovi; podmienka Ghrady vydavkov sa neuplatni, ak tato skutognost vyplyva zo Systému
finanéného riadenia s ohladom na konkrétny systém financovania;

i) navzajom sa tasovo avecne neprekryvaju a neprekryvaji sa aj sinymi prostriedkami z verejnych
zdrojov; st dodrzané pravidla krizového financovania uvedené v kapitole 3.5.3 Systému riadenia ESIF
(Krizové financovanie);

i) Majetok nadobudnuty z NFP, na obstaranie ktorého boli vydavky vynaloZené, musi byt zakipeny
od tretich stran za trhovych podmienok na zéklade vysledkov VO bez toho, aby nadobudatel vykonaval
kontrolu nad predavajdcim v zmysle €ldnku 3 Nariadenia Rady (ES) €. 139/2004 z 20. 1. 2004 o kontrole
koncentracii medzi podnikmi (Nariadenie ES o fuziach) alebo naopak; obstaravanie sluZieb, tovarov
astavebnych prac musi byt vykonané v stlade s ustanoveniami Zmluvy o poskytnuti NFP
(najma ¢lanku 3 VZP), Pravnymi dokumentmi, s Pravnymi predpismi SR a pravnymi aktmi EU
upravujucim oblast verejného obstardvania alebo pravidiel vztahujucich sa k obstaravaniu sluzieb,
tovarov a stavebnych prac nespadajucich pod rezim zékona o verejnom obstaravani, vidy za ceny,
ktoré spifiaju  kritérium hospodérnosti, Geelnosti, Gtinnosti  a efektivnosti  vyplyvajuce
z Vyzvy/Vyzvania, z ¢lanku 33 Nariadenia 2018/1046 a z § 19 zakona o rozpottovych pravidlach;

k) st vynakladané na majetok, ktory je novy, nebol dosial pouZivany a Prijimatel s nim v minulosti
#iadnym spésobom nedisponoval.

Vydavky Prijimatela deklarované v 70P st zaokruhlené na dve desatinné miesta (1 eurocent).

Ak vydavok nespifa podmienky opravnenosti podla odseku 1 tohto &lanku VZP, takéto Neopravnené vydavky
nie st spdsobilé na preplatenie z NFP v réamci podanej 70P a o takto vycislené Neopravnené vydavky bude
ponizena suma pozadovana na preplatenie v ramci podanej ZoP, ak vo zvy3nej Casti bude ZoP schvélend. Ak
nesplnenie podmienok opravnenosti vydavkov podla odseku 1 tohto ¢lanku zisti osoba opravnend na vykon
kontroly a auditu uvedena v é&lanku 12 ods. 1 VZP, Prijimatel’ je povinny vratit NFP alebo jeho ¢ast
zodpovedajlicu takto vy&islenym Neopravnenym vydavkom v stlade s ¢lankom 10 VZP pri re$pektovani vysky
intenzity vztahujlcej sa na prispevok v pinej vyike, bez ohladu na skutocnost, Ze pdvodne mohli byt tieto
vydavky klasifikované ako Opravnené vydavky alebo Schvélené oprévnené vydavky. V3eobecné pravidlo
tykajlce sa opatovnej kontroly/auditu uvedené v &ldnku 12 odsek 9 VZP sa vztahuje aj na zmenu vydavkov
z Opréavnenych vydavkov/Schvélenych opravnenych vydavkov na Neopravnené vydavky.

lanok 15 UCTY PRUIMATELA — OSOBITNE USTANOVENIA

Uéty Statnej prispevkovej organizacie, VUC, subjektov zo stikromného sektora vritane mimovladnych
organizacii a uéty iného subjektu verejnej spravy s vynimkou subjektov uvedenych v odseku 2 aZ 4 tohto
¢lanku vZP '

Poskytovatel zabezpeti poskytnutie NFP Prijimatelovi bezhotovostne na Géet vedeny v EUR (dalej len ,ucet
Prijimatela“). Cislo G&tu Prijimatela je uvedenév Prilohe €. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP (Predmet podpory).
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2.

Uéty obce

Poskytovatel'zabezpeél’ poskytnutie NFP Prijimatelovi bezhotovostne na nim uréeny Géet vedeny v EUR (dalej
len ,ucet Prijimatela“). Prijimatel realizuje Ghraduy Schvélenych opravnenych vydavkov z uétu Prijimatela, a to

(Predmet podpory).
Ucty rozpoctovej organizicie v zriadovatel'skej pdsobnosti VUC a obce

Poskytovatel zabezpedi poskytnutie NFP Prijimatelovi bezhotovostne na nim uréeny osobitny Géet (dalej len
»0sobitny Gcet”), ktory je vedeny v EUR. Pred pouZitim tychto prostriedkov je ich Prijimatel povinny previest
do rozpottu svojho zriadovatela, a to do piatich dni od pripisania tychto prostriedkov na osobitny Géet.
Zriadovatel nasledne prevedie prostriedky NFP nga Prijimatelom ur€eny Géet (dalej len ,uget Prijimatela“),
z ktorého Prijimatel realizuje Ghrady Schvélenych opravnenych vydavkov, ato prostrednictvom svojho
rozpoctu. Cislo osobitného G¢tu a &islo UCtu Prijimatel’

(Predmet podpory). Ak zriadovatel neprevedie NFP na rozpoctovy vydavkowy (éet Prijimatela, a vydavky
potrebné na financovanie ur€enych Gcelov sy zabezpedené Vrozpotte Prijimatela, zriadovatel d3 pokyn
Prijimatelovi na preklasifikovanie vydavkov (realizované Uhrady opravnenych vydavkoy zinych Gétov
otvorenych Prijimatelom) v ramci svojho vykaznictva na vydavky na realizdciy prostriedkov NFP.

Uéty Prispevkovej organizicie v zriadovatel'skej pésobnosti VUC 3 obce

a) ak prispevkovs organizacia neziada Prispevok na Realiziciu aktivit Projektu od zriadovatela
Poskytovatel’zabezpeél’ poskytnutie NFP Prijimatelovi bezhotovostne na nim uréeny Géet (dalej len , geet
Prijimatela“) vedeny v EUR. Prijimatel realizuje dhraduy Schvélenych opravnenych vydavkov z Géty
Prijimatela, a to prostrednictvom svojho rozpottu. Gislo G&tu Prijimatela je uvedené v Prilohe ¢, 2 Zmluvy
0 poskytnuti NFP (Predmet podpory).

Uhradu vietkych nakladov spojenych s realizaciou platieb na a z tohto uctu.

V pripade vyuzitia systému refundacie mése Prijimatel realizovat Ghrady Oprévnenych vydavkov aj z inych
uctov otvorenych Prijimatelom pri dodrzani podmienok existencie Uétu Prijimatela uréeného na prijem NFP,
Prijimatel je povinny oznamit Poskytovatelovi identifikdciu tychto uctov.

Urodeng, Prijimatel je Povinny otvorit si ako (et Prijimatela osobitny tget na Projekt (dalejlen ,,osabitny'/ ucet
na Projekt”). Prijimatel je povinny vynosy z prostriedkov na tomto osobitnom Uéte na Projekt vysporiadat
podfa &léanku 10 tychto vzp. ’

V pripade otvorenia osobitného U&tu na Projekt podla predchadzajiceho odseku a poskytovania NFP
systémom predfinancovania alebo zélohovej platby, viastné zdroje Prijimatela na Realizdciu aktivit Projektu
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mdZu prechadzat cez tento osobitny Géet na Projekt. V takomto pripade je Prijimatel povinny najneskér pred
vykonanim Uhrady zavazku vloZit vlastné zdroje Prijimatela na tento osobitny Ucet na Projekt a predloZit
Poskytovatelovi vypis z osobitného Uctu na Projekt ako potvrdenie o prevode vlastnych zdrojov. V pripade, ak
vlastné zdroje Prijimatela neprechadzaju cez tento osobitny Ucet na Projekt, Prijimatel je povinny ku kazdému
uhradenému vydavku doloZit Poskytovatelovi vypis z iného ictu otvoreného Prijimatelom o Uhrade vlastnych

zdrojov Prijimatela

V pripade vyuzitia systému zalohovej platby moze Prijimatel realizovat Specifické typy vydavkov aj z iného
Uétu otvoreného Prijimatelom v stlade s prislusnymi ustanoveniami Systému finanéného riadenia.

Prijimatel je povinny ozndmit Poskytovatelovi identifikaciu iného Uctu otvoreného Prijimatelom, z ktorého
realizuje Specifické typy vydavkov. Zoznam Specifickych typov vydavkov uvedie Poskytovatel v Prirucke pre
Ziadatela, resp. Prirucke pre Prijimatela.

Opravneny vydavok za podmienok definovanych v predchadzajicom odseku vznikd prevodom prislusnej ¢asti
NFP z G¢tu Prijimatela na iny Ucet otvoreny Prijimatelom, definovany v predchadzajicom odseku a Ghradou

zavazku alebo Uhradou Specifického typu vydavku.

Ak sa Projekt realizuje prostrednictvom subjektu v zriadovatelskej pdsobnosti Prijimatela, Uhrada
opréavnenych vydavkov mdze byt realizovana aj z Gc¢tov tohto subjektu pri dodrzani podmienky existencie tctu
Prijimatela ureného na prijem NFP. Zarover subjekt v zriadovatelskej pdsobnosti Prijimatela je povinny
realizovat Schvélené opravnené vydavky prostrednictvom rozpo&tu. Prijimatel je povinny ozndmit
Poskytovatelovi identifikdciu Gctov, zktorych realizuje Uhradu Schvélenych oprévnenych vydavkov
za podmienky dodrZania pravidiel vztahujtcich sa na $pecifické vydavky a uroky.

Clanok 17a PLATBY SYSTEMOM PREDFINANCOVANIA

Neuplatriuje sa.

lanok 17b  PLATBY SYSTEMOM ZALOHOVYCH PLATIEB

Poskytovatel zabezpeti poskytnutie NFP, resp. jeho Casti (dalej aj ,platba®) systémom zélohovych platieb
na zaklade Ziadosti o platbu (poskytnutie zélohovej platby). Ziadost o platbu (poskytnutie zlohovej platby)
predklada Prijimatel v EUR. P Podrobnosti a detailné postupy realizacie platieb systémom zélohovych platieb
su upravené v prislunej kapitole Systému finanéného riadenia, ktory sa Zmluvné strany zavazuju dodrZiavat.

Prijimatel po Zacati realizacie aktivit Projektu a nadobudnuti U¢innosti Zmluvy o poskytnuti NFP, predklada
Poskytovatelovi Ziadost o platbu (poskytnutie zalohovej platby) maximalne do vysky stanovenej v Systéme

finan¢ného riadenia.

Pravidla pre vypocet maximalnej vysky zalohovej platby a pravidld poskytnutia nasledujticej zalohovej platby
su uvedené v prislusnej kapitole Systému finanéného riadenia.

Po poskytnuti zalohovej platby je Prijimatel povinny kazdu jednu poskytnuttu zédlohovu platbu priebezne
zU&tovévat, priCom najneskdr do 12 mesiacov odo dia pripisania platby na Ucte Prijimatela je Prijimatel
povinny ziétovat 100 % sumy kazdej jednej poskytnutej zalohovej platby.

V ramci formuldra Ziadosti o platbu (zdétovanie zélohovej platby) Prijimatel’ uvedie deklarované vydavky
podla skupiny vydavkov v zmysle Zmluvy o poskytnuti NFP. Spolu so Ziadostou o platbu (zGiétovanie zalohovej
platby) predklada Prijimatel aj Gétovné doklady preukazujuce Ghradu vydavkov deklarovanych v Ziadosti
o platbu (zuétovanie zalohovej platby) a relevantnt podpornt dokumentdciu, ktorych minimalny rozsah

stanovuje Systém riadenia ESIF a Poskytovatel.

Zalohovu platbu je moZné zuétovat predloZenim viacerych Ziadosti o platbu (zUctovanie zélohovej platby).
Povinnost Prijimatela ziétovat 100 % sumy kazdej jednej poskytnutej zélohovej platby v lehote 12 mesiacov
odo dha pripisania finanénych prostriedkov na uéte Prijimatela sa vztahuje osobitne ku kazdej jednej
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poskytnutej zalohovej platbe, pricom kazdu predkladand Ziadost o platbu (zu&tovanie zdlohovej platby) j=
potrebné priradit k najstarsej poskytnutej nezliétovanej zélohovej platbe.

Prijimatel je oprdvneny poiadat o daléiu zalohovu platbu najskér suéasne s podanim Ziadosti o platbu
(zG¢tovanie zalohovej platby). Poskytovatel' zabezpeti poskytnutie platby na zdklade Ziadosti o platbu
(poskytnutie zalohovej platby) az po schvaleni predloZenej Ziadosti o platbu (zt¢tovanie zélohovej platby)
Certifikatnym orgénom, ak nie je opravneny postupovat inak.

Ak predchadzajlca zélohova platba nebola poskytnuta v maximalnej moznej vyike, Prijimatel' méZe poZiadat
0 dalSiu zélohovd platbu vo vyske stétu Certifikacnym organom schvalenej vySky NFP a sumy rovnajlicej sa
rozdielu maximalnej vysky zalohovej platby a predchadzajicej poskytnute;j zdlohovej platby. Stéet tychto
prostriedkov, a teda vy3ka moznej zalohovej platby, je maximalne 40 % z celkového NFP.

Ak Poskytovatel v predlozenej Ziadosti o platbu (zictovanie zalohovej platby) identifikoval Neopravnené
vydavky pred uplynutim prisluinej 12-mesaénej lehoty na zGétovanie, Prijimatel moze takto identifikovanu
nezuctovanu sumu zdétovat predloZenim dal3ej Ziadosti o platbu (zuctovanie zdlohovej platby) s vydavkami
minimalne vo vyske identifikovanych Neopravnenych vydavkov. Prijimatel mbze tento postup uplatnit do
skonenia prislusnej 12-mesaénej lehoty na zuétovanie; podrobnosti su upravené v prislusnej kapitole
Systému finanéného riadenia.

Ak Prijimatel nezii¢tuje 100 % poskytnutej zalohovej platby do 12 mesiacov odo dfia pripisania platby na tcet
Prijimatela, a to ani vyuZitim moZnosti podla predchddzajiceho odseku VzP, Prijimatel je povinny najneskér
do 10 dni po uplynuti 12-mesalnej lehoty vratit sumu nezGitovaného rozdielu na Ucet urceny
Poskytovatelom.. Podrobnosti sd upravené v prislusnej kapitole Systému finanéného riadenia.

Ak Poskytovatel' v predlozenej Ziadosti o platbu (zdctovanie zélohovej platby) identifikoval Neoprévnené
vydavky aZ po uplynuti 12-mesacnej lehoty na zdc&tovanie, Prijimatel je povinny vréatit sumu neziétovaného
rozdielu poskytnutej zalohovej platby v sdlade s éldankom 10 tychto VZP.. Podrobnosti s upravené v
prislusnej kapitole Systému finanéného riadenia.

Prijimatel' je povinny vo vietkych predkladanych Ziadostiach o platbu uvadzat vyluéne vydavky, ktoré
zodpovedaji podmienkam uvedenym v &lanku 14 VZzP. Prijimatel zodpoveda za pravost, pravdivost,
spravnost a kompletnost tdajov uvedenych v Ziadosti o platbu. Ak na zéklade nepravych, nepravdivych alebo
nespravnych udajov ddjde k vyplateniu alebo schvaleniu platby, Prijimatel je povinny takto vyplatené alebo
schvalené prostriedky bezodkladne, od kedy sa o tejto skutoénosti dozvedel, vratit; ak sa o skutoénosti, ze
doslo k vyplateniu alebo schvaleniu platby na zaklade nesprévnych, nepravdivych alebo nepravych tdajov
dozvie Poskytovatel, postupuje podla &lénku 10 VzP.

Poskytovatel je povinny vykonat kontrolu Ziadosti o platbu podla § 7 a § 8 Zédkona o finanénej kontrole
a audite a ¢ldnku 125 vieobecného nariadenia a Prijimatel je povinny sa na Géely vykonu kontroly riadit § 21
zakona o finanénej kontrole a audite, inymi  pravnymi predpismi SR, pravnymi aktmi EU a inymi Pravnymi
dokumentmi.

Po vykonani kontroly podla predchadzajlceho odseku Poskytovatel Ziadost o platbu (poskytnutie zalohovej
platby) ako aj Ziadost o platbu (zuctovanie zélohovej platby) schvéli v plnej vyske, schvéli v znizenej vyske,
zamietne alebo pozastavi, pri¢om zo Ziadosti o platbu (zdttovanie zalohovej platby) méze ast ndrokovanych
vydavkov, u ktorych je potrebné pokracovat v kontrole, vyélenit, ato v lehotéch uréenych Systémom
finanéného riadenia. Prijimatelovi vznikne narok na schvélenie Ziadosti o platbu (zuctovanie zélohovej platby)
iba ak pod4 tuto Ziadost o platbu tplnd a spravnu a to az v momente schvalenia sthrnnej Ziadosti o platbu
Certifikatnym organom alen v rozsahu Schvélenych opravnenych wydavkov zo strany Boskytovatel'a
a Certifikaéného orgénu.

Zalohové platby sa Prijimatelovi poskytuju aZ do dosiahnutia maximalne 100 % aktualnej vysky Oprévnenych
vydavkov Projektu. Po poskytnuti poslednej zélohovej platby je Prijimatel povinny zictovat cely zostatok NFP
postupom podla odsekov 4 az 12 tohto &lanku VZP. Posledna Ziadost o platbu (zi¢tovanie zélohovej platby)
predloZena v ramci Realizcie aktivit Projektu pini funkciu Ziadosti o platbu (s priznakom zévereéna).
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Ak Ziadost o platbu (zu&tovanie zélohovej platby) obsahuje vydavky, ktoré st predmetom Prebiehajuceho
skimania, Poskytovatel pozastavi schvalovanie dotknutych vydavkov a¥ do €asu ukonéenia Prebiehajuceho

skimania.

Poskytovatel méZe poskytnut dal3iu zalohovi platbu aj bez predchédzajticeho schvélenia Ziadosti o platbu
(zG&tovanie zalohovej platby) v stilade s Vynimkou zo Systému finanéného riadenia Strukturalnych fondov,
Kohézneho fondu a Eurépskeho namorného a rybarskeho fondu na programové obdobie 2014 — 2020 zo dfia
08.04.2020. Postup podla predchadzajucej vety je ¢asovo obmedzeny na platnost uvedenej Vynimky,.

Ak doSlo k marnemu uplynutiu pdvodne dohodnutej 9-mesatnej lehoty na ztctovanie zélohovej platby, ktora
sa Systémom finan&ného riadenia prediZila na 12 mesiacov, nepovaZuje sa to za omeskanie Prijimatela za
predpokladu, Ze spini svoje povinnosti v tejto predizenej 12-mesaénej lehote. Predizenim lehoty na 12
mesiacov nie je zaliatok plynutia tejto lehoty dotknuty.

Clanok 17¢ PLATBY SYSTEMOM REFUNDACIE

=

Poskytovatel zabezpeti poskytovanie NFP, resp. jeho &asti (dalej aj ,platba®) systémom refundacie, pricom
Prijimatel je povinny uhradit vydavky z vlastnych zdrojov a tie mu budd pri jednotlivych platbach refundované
v pomernej vyske k Celkovym opravnenym vydavkom. Podrobnosti a detailné postupy realizécie platieb
systémom refundacie st upravené v prisluinej kapitole Systému finanéného riadenia, ktory sa Zmluvné strany

zavazuju dodrZiavat.

Poskytovatel zabezpeti poskytnutie platby systémom refundacie vyluéne na zéklade Ziadosti o platbu, ktoru
Prijimatel predkladd v EUR po Zalati realizacie aktivit Projektu a po nadobudnuti G&innosti Zmluvy
o poskytnuti NFP.

Vramci formuldra Ziadosti o platbu Prijimatel uvedie deklarované vydavky podla skupiny vydavkov
vzmysle Zmluvy o poskytnuti NFP. Prijimatel je povinny spolu so Ziadostou o platbu predloZit aj Gétovné
doklady preukazujice vhradu vydavkov deklarovanych v Ziadosti o platbu arelevantnd podpornu
dokumentdciu, ktorych minimalny rozsah stanovuje Systém riadenia ESIF a iny Pravny dokument.

Prijimatel je povinny vo vietkych predkladanych Ziadostiach o platbu uvadzat vyluéne deklarované vydavky,
ktoré zodpovedaju podmienkam uvedenym v &anku 14 VzP. Prijimatel’ zodpoveda za pravost, pravdivost,
spravnost a kompletnost tidajov uvedenych v Ziadosti o platbu. Ak na zaklade nepravych, nepravdivych alebo
nespravnych udajov uvedenych v Ziadosti o platbu dojde k vyplateniu platby, Prijimatel je povinny takto
vyplatené prostriedky bezodkladne, od kedy sa o tejto skuto&nosti dozvedel, vrétit; ak sa o skutoénosti, e
doslo k vyplateniu platby na zéklade nespravnych, nepravdivych alebo nepravych Udajov dozvie Poskytovatel,
postupuje podla ¢lanku 10 VZP.

Poskytovatel je povinny vykonat kontrolu Ziadosti o platbu podla § 7 a § 8 Zakona o finanénej kontrole
a audite a €lanku 125 vieobecného nariadenia a Prijimatel je povinny sa na tgely vykonu kontroly riadit § 21
zakona o finan¢nej kontrole a audite, inymi prévnymi predpismi SR, pravnymi aktmi EU a inymi Pravnymi
dokumentmi .

Po vykonani kontroly Poskytovatel podla predchadzajiceho odseku Ziadost o platbu schvali v plnej vyske,
schvali v znizenej vyske, zamietne alebo pozastavi, pricom &ast narokovanych vydavkov, pri ktorych je
potrebné pokracovat v kontrole, mdze vyélenit, a to v lehotéch uréenych Systémom finanéného riadenia,
ainym Prédvnym dokumentom. Prijimatelovi vznikne narok na vyplatenie platby iba ak poda Uplnud a spravnu
Ziadost o platbu, a to az v momente schvalenia sihrnnej Ziadosti o platbu Certifikacnym organom, a to len
v rozsahu Schvalenych opravnenych vydavkov zo strany Poskytovatela a Certifikaéného organu.

Ak Ziadost o platbu obsahuje vydavky, ktoré st predmetom Prebiehajliceho skiimania, Poskytovatel pozastavi
schvalovanie dotknutych vydavkov aZ do €asu ukonéenia Prebiehajiiceho skimania.

Clanok 18 SPOLOCNE USTANOVENIA PRE VSETKY SYSTEMY FINANCOVANIA A PRIJIMATELOV

1

Defi pripisania platby na Uget Prijimatela sa povazuje za defi éerp'énia NFP, resp. jeho ¢&asti.
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Ak nie je mozné prilohy k Ziadosti o platbu predloZit elektronicky cez ITMS2014+, je Prijimatel’ opravn=m
predloZit prilohy k Jiadosti o platbu aj v listinnej forme (Gétovné doklady, vypisy 2z Uctu, podporme
dokumentécia vo forme rovnopisov originalov alebo ich kdpie).

Jednotlivé systémy financovania sa mozu v ramci jedného Projektu kombinovat. Kombinacia v3etkych trocs
systémov financovania (systém zalohovych platieb, systém predfinancovania a systém refundacie navzajom)
je mozna pre véetkych prijimatelov, za dodrzania podmienok definovanych v Systéme finanéného riadenia.

V pripade kombinacie dvoch alebo viacerych systémov financovania v ramci jedného Projektu sa na urcenie
prév a povinnosti zmluvnych stran sacasne pouziju ustanovenia &l. 17a as 17c VZP pre dané systémy
financovania a daného Prijimatela vo vzajomnej kombinacii.

Ak ddjde ku kombinacii dvoch alebo viacerych systémov financovania v ramci jedného Projektu, jednotlivé
Ziadosti o platbu moze Prijimatel predkladat len na jeden z uvedenych systémov, tzn. Ze napr. vydavky
realizované z poskytnutych zélohovych platieb nembdze Prijimatel kombinovat spolu s vydavkami
uplathiovanymi systémom refundacie a/alebo s vydavkami uplatfiovanymi systémom predfinancovania v
ramci jednej Ziadosti o platbu. V takom pripade Prijimatel predklada samostatne Ziadost o platbu (zGttovanie
z4lohovej platby) a samostatne Ziadost o platbu (priebeznd platba — refundacia) a/alebo samostatne #iadost
o platbu (zd¢tovanie predfinancovania). Pri pouziti troch systémov financovania v ramci jedného projektu,
Prijimatel oznami identifikované rozpog&tové polozky Projektu Poskytovatelovi tak, Ze je jednoznatne urcené,
ktoré konkrétne vydavky budu deklarované ktorym systémom financovania. Pri kombinacii dvoch alebo
viacerych systémov financovania sa predklada Fiadost o platbu (s priznakom zaveretna) len za jeden
z vyuzitych systémov.

Ak Projekt obsahuje aj vydavky Neopravnené na financovanie nad rémec finanénej medzery, je tieto Prijimatel
povinny uhradzat pomerne z kazdého Gttovného dokladu podla pomeru stanoveného v ¢lanku 3 ods. 3.1
pism. ¢) zmluvy, pricom vecne Neopréavnené vydavky Prijimatel hradi z vlastnych zdrojov.

Poskytovatel je opravneny zvysit alebo znizit vySku Yiadosti o platbu z technickych dévodov na strane
Poskytovatela maximalne vo vyske 0,01% z vySky NFP uvedenej v Zmluve o poskytnuti NFP v ramci jednej
Ziadosti o platbu. Ustanovenie ganku 3 ods. 3.2 zmluvy tymto nie je dotknuté.

Suma neprevyS$ujuca 40 EUR podla § 33 ods. 2 Zakona o prispevku z ESIF sa uplatni na Ghrnnd sumu celkového
nevycerpaného alebo nespravne zlctovaného NFP alebo jeho casti z poskytnutych platieb, pricom
Poskytovatel moze tieto giastkové sumy kumulovat a pri prekrogeni sumy 40 EUR vymahat priebezne alebo
a7 pri poslednom zUttovani zalohovej platby alebo poskytnutého predfinancovania.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze podrobnejsie postupy a podmienky, vratane prav a povinnosti Zmluvnych stran
tykajuce sa systémov financovania (platieb) su uréené Systémom finanéného riadenia, ktory je pre Zmluvné
strany zavazny, ako to vyplyva aj z ¢lanku 3 ods. 3.3 pism. d) Zmluvy. Tento dokument zaroven sluzi pre
potreby vykladu prislugnych ustanoveni Zmluvy o poskytnuti NFP, resp. prav a povinnosti Zmluvnych stran.

Na utely tejto Zmluvy o poskytnuti NFP sa za Uhradu u¢tovnych dokladov Dodavatelovi mbze povazovat aj:

a) Uhrada Gétovnych dokladov postupnikovi, v pripade, Ze Dodavatel postupil pohladavku vodi Prijimatelovi
tretej osobe v sulade s § 524 az § 530 Ob¢tianskeho zékonnika,

b) dhrada zaloznému veritelovi na zaklade vykonu z4lozného préva na pohladavku Dodéavatela voi
Prijimatelovi v sulade s § 151a az § 151me Ob¢ianskeho zakonnika,

¢) Uhrada opravnenej osobe na zaklade vykonu rozhodnutia vodi Dodavatelovi v zmysle pravnych predpisov
SR,

d) zapotitanie pohladavok Dodavatela a Prijimatela v stlade s § 580 az § 581 Obtianskeho zakonnika, resp.
§ 358 a7 § 364 Obchodného zakonnika .

e) ak Prijimatel nembze splnit svoj zévazok veritelovi, pretoZe veritel je nepritomny alebo je v omeskani
alebo ak Prijimatel ma oddvodnené pochybnosti, kto je veritefom, alebo veritela nepoznd, nastavaju
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uginky splnenia zavazku, ak jeho predmet Prijimatel ulozi do notarskej Uschovy na G&ely splnenia zavazku.
VynaloZené potrebné naklady s tym spojené zndsa veritel.

V pripade, Ze Dodavatel postupil pohladévku voéi Prijimatelovi tretej osobe vsulade s § 524 a7 § 530
Obcianskeho zdkonnika, Prijimatel vramci dokumentacie Ziadosti o platbu predloZi aj dokumenty
preukazujuce postipenie pohladavky Dodavatela na postupnika.

Vpripade dhrady zdvéazku Prijimatela zaloZnému veritelovi pri vykone zélozného prava na pohladavku
Dodévatela voci Prijimatelovi vsilade s § 151a aZ § 151me Obé&ianskeho zdkonnika Prijimatel’ v rdmci
dokumentdcie Ziadosti o platbu predloi aj dokumenty preukazujlice vznik zaloZného prava.

V pripade Uhrady zavazku Prijimatela oprédvnenej osobe na zdklade vykonu rozhodnutia voé&i Dodévatelovi
vzmysle Pravnych predpisov SR Prijimatel v ramci dokumentacie Ziadosti o platbu predlozi aj dokumenty
preukazujuce vykon rozhodnutia (napr. exekuény prikaz, vykonatelné rozhodnutie).

V pripade Uhrady zavazku Prijimatela opravnenej osobe (veritelovi) na zéklade uloZenia predmetu zavazku
medzi Prijimatelom a veritefom do notérskej Gschovy v zmysle Pravnych predpisov SR Prijimatel v rdmci
dokumentdcie Ziadosti o platbu predlo?i notarsku zapisnicu a dokumenty preukazujlce vykonanie uloZenia
predmetu zavazku do notarskej Uschovy.

V pripade zapocitania pohladavok Dodavatela a Prijimatela v stilade s § 580 a7 § 581 Ob&ianskeho zakonnika,
resp. § 358 az § 364 Obchodného zékonnika, Prijimatel v ramci dokumentacie Ziadosti o platbu predloZi
doklady preukazujlice zapotitanie pohladdvok.

Ustanovenia tohto €ldnku sa nevztahuiju na Prijimatela, ktory by sa pri aplikacii niektorého z vy3Sie uvedenych
postupov dostal do rozporu s Pravnymi predpismi SR (napr. so zékonom o rozpoctovych pravidlach a pod.).
Ustanovenia tohto €ldnku sa zaroveri nevztahuju ani na pohladavku podla élanku 7 odsek 3 VZP.

€lanok 19 UCHOVAVANIE DOKUMENTOV
1

Prijimatel je povinny uchovavat Dokumentdciu k Projektu do uplynutia lehat podla €ldnku 7 odsek 7.2 zmluvy
a do tejto doby strpiet vykon kontroly/auditu zo strany opravnenych os6b v zmysle &lanku 12 VZP. Stanovena
doba podla prvej vety tohto &lanku méZe byt automaticky predizens (t. j- bez potreby vyhotovovania
osobitného dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP, len na zaklade oznamenia Poskytovatela Prijimatelovi)
v pripade, ak nastani skutolnosti uvedené v &lanku 140 vieobecného nariadenia o &as trvania tychto
skutocnosti. PoruSenie povinnosti vyplyvajdcich z tohto &lanku je podstatnym porusenim Zmluvy o NFP.

Clanok 20 MENY A KURZOVE ROZDIELY
1

Ak Prijimatel uhradza vydavky Projektu v inej mene ako EUR, prisluéné Gétovné doklady st prepldcané v EUR.
Pripadné kurzové rozdiely znasa Prijimatel; to neplati v pripade postupu podla odsekov 4 a 5 tohto &lanku
VZP. Pri pouZiti vymenného kurzu pre potreby prepoctu sumy vydavkov uhradzanych Prijimatelom v cudzej
mene je Prijimatel’ povinny postupovat v sdlade s § 24 zakona & 431/2002 Z. z. o Gétovnictve v zneni
neskorsich predpisov.

Pri prevode pefaZnych prostriedkov v cudzej mene zo svojho UG&tu zriadeného v EUR na Giet dodévatela
Projektu zriadeného v cudzej mene pouZije Prijimatel kurz banky platny v den odpisania prostriedkov z Gétu,
tzn. v den uskutocnenia Uctovného pripadu. Tymto kurzom prepotitany vydavok na EUR zahrnie Prijimatel do
Ziadosti o platbu (zuétovanie predfinancovania, zdctovanie zilohovej platby alebo Ziadost o platbu —
refundacia).

Ak Prijimatel prevadza pefiazné prostriedky v cudzej mene zo svojho Gctu zriadeného v cudzej mene na Gdet
dodavatela Projektu v rovnakej cudzej mene, pouzije referenény vymenny kurz uréeny a vyhldseny Eurépskou
centralnou bankou v defi predchadzajuci diiu uskutoénenia Gétovného pripadu. Tymto kurzom prepotitany
vydavok na EUR zahrnie Prijimatel do Ziadosti o platbu (zG&tovanie predfinancovania, zGétovanie zélohove;j
platby alebo Ziadost o platbu — refundécia).
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Ak Prijimatel vyuZiva systém predfinancovania, tak v predlofenej Ziadosti o platbu (poskytnuz=
predfinancovania) pouzije kurz banky platny v defi zdanitelného plnenia uvedeny na Gétovhom doklads
Nésledne pri Ziadosti o platbu (zG&tovanie predfinancovania) uplatni postup podla odsekov 2 a 3 tohto &lanke
VZP.

Ak Prijimatel vyuZiva systém predfinancovania, je povinny priebezne sledovat a kumulativne naratavat kladnu
a zdpornu hodnotu vzniknutych kurzovych rozdielov. Tento zdvereény kumulativny prehlad vzniknutych
kurzowych rozdielov je Prijimatel povinny prilozit k Ziadosti o platbu (s priznakom zévereénd). Ak zo
zaveregného kumulativneho prehladu vyplyva pre Prijimatela kurzova strata, moze v ramci Ziadosti o platbu
(s priznakom zaveretna) poZiadat o jej preplatenie. Ak zo zavereéného kumulativneho prehladu vyplyva pre
Prijimatela kurzovy zisk, Prijimatel je povinny tito sumu vratit v stlade s éldnkom 10 VZP. Postup podla tohto
odseku sa uplatni, len ak kumulativna suma kurzovych rozdielov presiahne 40 EUR, suma niz3ia alebo rovna
40 EUR sa vzajomne nevysporiadava.
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PREDMET PODPORY NFP

Priloha ¢. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP

1. Vseobecné informacie o projekte

MINISTERSTVO

INVESTICH, REGIONALNEHO ROZVOJA
A INFORMATIZACIE

SLOVENSKE] REPUBLIKY

M=zov projektu: Zvysenie zamestnanosti a zamestnatelnosti l'udi Zijucich v prostredi MRK poskytovanim MOPS v Muranskej Dlhej Luke

Mad projektu: 312083BHS8

NFP312080BHS8

312000 - Operacny program Ludské zdroje

Eurépsky socialny fond

312080 - 8. REACT-EU

312080010 - 8.1.1 Podpora obnovy po krize spojenej s pandémiou COVID-19 vratane jej socialnych désledkov a priprava
zeleného, digitalneho a odolného oZivenia hospodarstva

ia za Konkrétne ciele

312080010 - 8.1.1 Podpora obnovy po krize spojenej s pandémiou COVID-19 vratane jej socialnych dosledkov a
priprava zeleného, digitalneho a odolného ozivenia hospodarstva

intervencie: 110 - Socialno-ekonomicka integracia marginalizovanych komunit, ako st Rémovia

msmacarska ginnost: 21 - Socialna pomoc, sluzby na trovni komunit, socialne a osobné sluzby

Predmet podpory 1z5
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2. Financovanie projektu

Forma financovania: Refundacia: IBAN Banka Platnost od Platnost do
SK21 56000000006575022005 Prlma banka Slovensko a.s. 9.12. 2021 31.12.2023
- - - - -
3.A Miesto realizicie projektu
P& Stat Region Vyssi izemny celok Okres Obec
(NUTS II) (NUTS 1) (NUTS IV)
1 Slovensko Stredné Slovensko Banskobystricky kraj Revica Muranska Dlha Luka

3.B Miesto realizacie projektu mimo opravneneho
Uzemia OP

Nezaevidované
- e e

4. Popis cielovej skupiny

C|elova skupina (relevantné v prlpade prOJektov spoluflnancovanych z prostriedkov ESF)

1. prlslusnfcl a obyvatella marginalizovanych rémskych komunit

B - - T N S SO S
= = -

5. Aktivity pro;ektu

Celkova dlzka realizacie hlavnych aktivit projektu (v mesiacoch): 16

Zaciatok realizacie hlavnych aktivit projektu (zaciatok realizacie prvej hlavnej aktivity): 3.2022

Ukonceme realizacie hlavnych aktivit projektu (koniec realizét:le poslednej hlavnej aktlwty alebo wacerych aktivit, 6.2023

ak sa ich realizacia ukoncu;e v rovnaky cas):

ITMS Predmet podpory ; 225
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5.1 Aktivity projektu realizované v opravnenom uzemi OP

Subjekt: OBEC MURANSKA DLHA LUKA ' Identifikator (ICO): 00328545
Hlavné aktivity projektu
1. 312BHS800001 - Podpora komplexného poskyTovanla MOPS v obm Muranska Dlha Laka
Podporné aktivity projektu
Podporné aktivity: Podporné aktivity
Popis podpornych aktivit: Podporné aktivity
Priradenie ku konkrétnemu cielu: 312080010 - 8.1.1 Podpora obnovy po krize spojenej s pandémiou COVID-19 vratane jej socialnych désledkov a

pnprava zeleneho digitalneho a odolného oZivenia hospodarstva

5.2 Aktivity projektu realizované mimo opravneneho uzemia OP

Nezaev:dovane

6. Meratelhé ukazovatele projektu

6.1 Prispevok aktivit k meratelnym ukazovatelom projektu

Merna jednotka: s osoby
‘poskytujucich Cas plnenia: ~ K-koniec reallzacle prOJektu
: Celkova ciefova hodnota: ‘ oo

Typ zavislosti ukazovatela: L i e Stcet

Identifikator (1CO): 00328545
Konkrétny ciel: 312080010 - 8.1.1 Podpora obnovy po krize spojenej s pandémiou COVID-19 vratane jej socidlnych désledkov a priprava

zeleneho dlgnalneho a odolného ozivenia hospodarstva

Typ aktivity: 312080010A006 - Poskytovanie individualizovanej podpory a asistenénych sluZieb s ciefom zmiernit socio-ekonomické
dopady na osoby ohrozené chudobou a socialnym vylucenim, vratane 0s6b z prostredia MRK
Cielova hodnota

Hlavné aktivity projektu: 31 2BH8800001 - Podpora komplexneho poskytovanla MOPS v ObCI Muranska Dlha 2
Luka

6.2 Prehlad meratel nych ukazovatelov projektu

Kod Nazov Merna jednotka  Celkova clelova Priznak Relevancia k HP Typ zawslosh
hodnota rizika ukazovatela
P0886 Pocet zamestnancov z MRK osoby 2,0000 Nie PraN, UR Sucet

poskytujucich asistencné sluzby

ITMS m Predmet podpory ¢ 3z5
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Iné tdaje na urovni projektu

Nazov Merna jednotka Relevancia k HP

D0251 Pocet pracovnikov, pracovnigok mladsich ako 25 rokov veku FTE PraN
refundovanych z projektu mimo technickej pomoci OP/OP TP

D0256 Pocet pracovnikov, pracovnigok starsich ako 54 rokov veku FTE PraN
refundovanych z projektu mimo technickej pomoci OP/OP TP

D0258 Pocet pracovnikov, pracovnicok, ktori boli pred zapojenim osobami  FTE PraN
dlhodobo nezamestnanymi, refundovanych z projektu mimo
technickej pomoci OP/OP TP

D0267 Podiel Zien na inych ako riadiacich poziciach projektu % PraN

8. Rozpocet projektu

8.1 Rozpocet prijimatela

Priame vydavky

Hlavné aktivity projektu: 1. 312BHS800001 - Podpora komplexného poskytovania MOPS v obci Muranska DIha 67 530,96 €
Luka :

Opravneny vydavok

Skupina vydavku: 1.1- 521 - Mzdové vydavky 56 275,80 €

Skupina vydavku: 1.2-903 - Pausélna sadzba na ostatné vydavky projektu (nariadenie 11 255,16 €

1303/2013, ¢l. 68b ods.1)

Nepriame vydavky

Podporné aktivity: 1. 312BHS8P0001 - Podporné aktivity ] 0,00 €

Opravneny vydavok
Skupina vydavku: nezaevidované
-
ITMS Predmet podpory ¢ £2%
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k HP

67 530,96 €

neny vydavok

S
56 275,80 €

e ——
1125516 € |

——

0,00 €
ny vydavok

4z5

5.2 Rozpocty partnerov

‘=ztahuje sa

8.3 Zazmluvnena vyska NFP

Celkova vyska opravnenych vydavkov: 6;1 530:96 €

Callovs vjSka oprévnenjeh vidakov pre projelty generujice prjem: S TS e .ol
Percento spolufinancovania zo rejov EGa SR © esoo0x
Vyska nenavratného ﬁna;éﬁ;ﬁ;;:ri;e\;(;:r . ) 7 7 - e 776415;4,41 27 N 3 3
Vyska spolufi i ;v' < 7, ;;;t:jov prijimatela: T 7 3 ;376,5;5 € o )
ITMS Predmet podpory 525
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